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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

[ETEIKUMI

PADOME

PADOMES IETEIKUMS
(2020. gada 24. novembris)

par profesionalo izglitibu un apmacibu (PIA) ilgtspéjigai konkurétspéjai, socidlajam taisnigumam un
noturibai

(2020/C 417/01)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 165. un 166. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (') izglitiba un pieeja arodmacibam un talakizglitibai ir atzitas par
pamattiesibam, savukart Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtspéjigas attistibas mérkos paredzéts — lidz 2030. gadam
japanak, ka visam sievietém un visiem virieSsiem ir nodrosinata vienlidziga piekluve izmaksu zina pieejamai un
kvalitativai tehniskajai, profesionalajai un terciarajai (tostarp augstskolas) izglitibai un ievérojami palielinas to
jaunie$u un pieauguso skaitu, kuriem ir atbilstodas prasmes (tostarp tehniskas prasmes un arodprasmes), lai vini
varétu bit nodarbinati, stradat pienacigas kvalitates darbvietas un nodarboties ar uznéméjdarbibu.

(2)  2017. gada 17. novembri proklamétaja Eiropas socialo tiesibu pilara (%) ir izklastita virkne principu, kuru mérkis ir
atbalstit taisnigus un labi funkciongjosus darba tirgus un labklajibas sistémas un kuru vida ir 1. princips par
tiesibam uz kvalitativu un ieklaujosu visparigo un profesionalo izglitibu un mazizglitibu un 4. princips par aktivu
atbalstu nodarbinatibai.

(3)  Ar kvalitativu un novatorisku profesionalas izglitibas un apmacibas sistému palidzibu cilveki ieglist prasmes, kas
nepiecieS$amas darbam, personiskajai izaugsmei un pilsoniskumam un kuras vigiem palidz pielagoties un istenot
divejado - digitalo un zalo — parkartosanos, parvarét arkartas situacijas un ekonomikas satricindjumus, un
vienlaikus 3is sistémas ari atbalsta ekonomikas izaugsmi un socialo kohéziju. Tadgjadi tas cilvekiem nodrosina
prasmes, kas palidz atrast vai izveidot darba tirgii pieprasitas darbvietas.

(4)  Efektivai profesionalas izglitibas un apmacibas politikai ir bitiska nozime centienos sasniegt LESD 145. panta
noteikto mérki — atbalstit kvalificétu, macitu un pielagoties spéjigu darbaspéku, ka ari darba tirgus, kuri spéj reagét
uz parmainam ekonomika.

() OV C 326,26.10.2012., 391. Ipp.
() Dok.13129/17.
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(10)

(11)

) COM
) COM
) COM
9 COM
) COM
) COM
) COM(2020) 103 final.
0

Komisijas pazinojums “Eiropas zalais kurss” () ir jauna Eiropas izaugsmes stratégija, kuras mérkis ir parveidot
Eiropas ekonomiku un sabiedribu un ievirzit tas ilgtspéjigaka gultné. Skolam, macibu iestadém un augstskolam ir
labas iespgjas skolénus, vecakus, uznémumus un plasako sabiedribu iesaistit darba pie tam parmainam, kuras ir
sekmigas parkartosanas priek$noteikums. Lai izmantotu zalas parkarto$anas piedavatas iespgjas, ir proaktivi
japilnveido prasmes un japarkvalificéjas.

Komisijas pazinojuma “Spéciga sociala Eiropa taisnigai parejai” (*) uzsverts, ka galvena uzmaniba japievérs prasmém,
nodarbinamibai un cilvékkapitalam un ka $ada nolika jaizmanto Eiropas Prasmju programma ilgtspéjigai
konkurétspéjai, socialajam taisnigumam un noturibai () un ari priekslikums Padomes ieteikumam par profesionalo
izglitibu un apmacibu. Pazinojuma ari sacits, ka turpinasies darbs pie Eiropas izglitibas telpas veidosanas un jaunas
sistémas sadarbibai ar dalibvalstim izglitibas un apmacibas joma.

Komisijas pazinojuma “Jauna Eiropas industriala stratégija” () tiek aicinats izlémigi rikoties, lai mazizglitiba klatu
par ikviena iedzivotdja passaprotamu dzives aspektu un lai nodrosinatu, ka izglitiba un apmaciba iet kopsoli ar
notiekosajam parmainam un palidz Istenot divéjado parkartoSanos. Turklat $aja pazinojuma augstakas un
profesionalas izglitibas un apmacibas sistémas tiek aicinatas darba tirgdi iepludinat vairak zinatnieku, inZenieru un
tehniku. Jaunaja aprites ekonomikas ricibas plana (°) un ES Biodaudzveidibas stratégija 2030. gadam (¥) uzsvérts, ka
prasmém ir bitiska nozime pareja uz zalu un tiru ekonomiku.

Komisijas pazipojuma “MVU stratégija ilgtspéjigai un digitalai Eiropai” (°) uzsveérts, ka ceturtajai dalai ES
mikrouzpémumu un mazo un vidgjo uznémumu (MVU) par vissvarigako problému ir kluvusi prasmigu darbinieku
vai pieredzgjusu vaditaju piecjamiba un ka visa ES nozimigakais $kérslis jauniem ieguldijumiem ir prasmigu
darbinieku trikums. Profesionala izglitiba un apmaciba ipasi svariga ir maziem un vidgjiem uznémumiem, kuriem
nepiecieSams, lai darbaspékam ir vajadzigas prasmes.

Komisijas pazinojuma “Savieniba, kura valda lidztiesiba: dzimumu lidztiesibas stratégija 2020.-2025. gadam” (%)
uzsveérts — lai panaktu dzimumu lidzsvaru profesijas, kuras tradicionali doming viriesi vai sievietes, un lai apkarotu
dzimumu stereotipus, svariga loma ir sievieSu un virie$u profesionalajai izglitibai un apmacibai.

Komisijas pazinojuma “ES budzZets — Eiropas atveselosanas plana dzingjspéks” (') ir izklastits drosmigs un
visaptveross plans Eiropas atveseloSanai, kam pamata ir arkartas Eiropas Atveselosanas instruments (Next Generation
EU) un pastiprinata daudzgadu finansu shéma 2021.-2027. gadam. Plans ir balstits uz solidaritati un taisnigumu un
dzili saknots Savienibas kopigajos principos un vértibas. Plana aprakstits, ka stimulét Eiropas ekonomiku, veicinat
zalo un digitalo parkartoanos un padarit ekonomiku taisnigaku, noturigaku un ilgtspgjigaku nakamajam paaudzém.

Kop$ 2013. gada Garantija jaunieSiem (') ir palidzgjusi nodro$inat, ka jaunie$i ¢etru meénesu laika péc darba
zaud@Sanas vai izglitibas beigSanas sanem kvalitativu darba, turpmakas izglitibas, macekla prakses vai stazéSanas
piedavajumu. Atstumtibas riskam paklautiem jaunie$iem profesionala izglitiba un apmaciba ir efektivi palidzéjusi
raitak ieklauties darba tirgli. Turpmak Garantija jaunieSiem var vél vairak pieaugt pievilcigas un darba tirgus
vajadzibam atbilstosas profesionalas izglitibas un apmacibas, ipasi maceklibas, nozime, jo ta var palidzét nepielaut,
ka jauniesi kltist par bezdarbniekiem, un sagatavot vinus nakotnes darba tirgus piedavatajam iespéjam, jo ipasi zalas
un digitalas parkartosanas ietvaros.

Ar Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par Eiropas Socialo fondu plus (ESF+) ir ieceréts
nodrosinat labaku izglitibas un apmacibas sistémas atbilstibu darba tirgum un vienlidzigu piekluvi mazizglitibas
iespgjam ikvienam, $ada noliika nodrosinot prasmju pilnveides un parkvalifikacijas celus.

2019) 640 final.
2020) 14 final.
2020) 274 final.
2020) 102 final.
2020) 98 final.
2020) 380 final.
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(13) Komisijas priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko izveido Savienibas programmu izglitibas,
apmacibas, jaunatnes un sporta joma Erasmus un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 1288/2013, ir paredzéts: lai veicinatu
elastigus maciSanas celus, kas Jauj cilvekiem attistit kompetences, kuras vajadzigas 21. gadsimta problému
risinasanai, butu jasaglaba 2014.-2020. gada programmai raksturiga integrétiba, proti, jaaptver visas maciSanas
situacijas — formala, neformala un ikdienéja macisanas — un visi dzives posmi.

(14) $a ieteikuma pamata ir vairakas Eiropas limeni izstradatas iniciativas izglitibas, apmacibas un prasmju joma, kuras
apkopotas I pielikuma, un tas bas ieguldijums Eiropas Prasmju programma ilgtspéjigai konkurétspéjai, socialajam
taisnigumam un noturibai, atjauninataja Digitalas izglitibas ricibas plana, Eiropas izglitibas telpa un stratégiskaja
sistéma Eiropas sadarbibai izglitibas un apmacibas joma.

(15) Ar 3a ieteikuma palidzibu ieceréts sasniegt Eiropas izglitibas telpas mérki — izveidot istenu Eiropas macibu telpu, kur
kvalitativai un ieklaujosai izglitibai un apmacibai netraucé robezas un kuras mérkis ir likvidét skérslus augstakas
izglitibas un videjas izglitibas, un macibu kvalifikaciju, un arvalstis pavaditu macibu periodu rezultatu atzisanai —,
un censties panakt, ka parrobezu konteksta raitak tiek veikta apmacibas un mazizglitibas rezultatu validacija.

(16) Par pamatu nemot prioritates, kas noteiktas ciesakai sadarbibai profesionalas izglitibas un apmacibas joma
Eiropa (Kopenhagenas procesam), ko 2002. gada 19. decembri pienéma ka Padomes rezoliciju (**), merki
nodrosinat kvalitativu un elastigu profesionalo izglitibu un apmacibu un starpvalstu mobilitati tika saglabati ka
centralie elementi vispargja redzéjuma par profesionalas izglitibas un apmacibas modernizaciju, ko atbildigie
ministri noteica 2010. gada Briges pazinojuma.

(17) 2015. gada 22. junija Rigas secinajumos par profesionalo izglitibu un apmacibu atbildigie ministri vienojas par
prioritasu kopumu, kas palidzétu $o redz&jumu Istenot un kas integréts Padomes un Komisijas 2015. gada kopigaja
zinojuma par stratégiskas sistémas Eiropas sadarbibai izglitibas un apmacibas joma (ET 2020) istenoSanu (™)
un 2016. gada jaunaja Prasmju programma Eiropai (**), kura deva vél vienu spécigu stimulu Savienibas PIA politikai
un kura lielaka uzmaniba tika veltita PIA pievilcigumam un kvalitatei.

(18) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. jinija leteikuma par Eiropas kvalitates nodrosinasanas
pamatprincipu ietvarstruktiiras izveidoSanu profesionalajai izglitibai un apmacibam (EQAVET) (**) tika noteikta
ietvarstruktiira, kas dalibvalstim palidzétu uzlabot savu profesionalas izglitibas un apmacibas sistému kvalitati un
palielinatu dalibvalstu profesionalas izglitibas un apmacibas politikas pasakumu parredzamibu. Desmit EQAVET
istenoSanas gados §1 ietvarstruktiira ir veicinajusi valstu kvalitates nodro$inasanas sistému reforméSanu, tomér ta
nav batiski uzlabojusi kvalitates nodrosinasanas pasakumu parredzamibu. Turklat ta lielakoties tika izmantota
sakotngja profesionalaja izglitiba un apmaciba skolas. Tapéc 2009. gada ieteikuma minéta EQAVET ietvarstruktiira
bitu jaintegré $aja ieteikuma, un biitu japievieno elementi, kas palidzétu noveérst trikumus, kas konstatéti tas
istenoSana un kas ir saistiti ar macibu rezultatu kvalitati, sertifikaciju un novértéSanu, apsprieSanos ar
ieinteresétajam personam, skolotaju un pasniedz&ju lomu, macianos darbavieta un ar profesionalas izglitibas un
apmacibas elastigumu. Lai uzlabotu savstarp&o maciSanos, palielinatu profesionalas izglitibas un apmacibas
kvalitates nodrosinasanas pasakumu parredzamibu un saskanotibu un nostiprinatu ES dalibvalstu savstarpégjo
uzticéSanos, biitu janodrosina, ka ES limeni tiek veikta kvalitates nodro$inasanas salidzino$a izvértésana sistémas
limeni.

(19) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. junija leteikuma par Eiropas kreditpunktu sistémas izstradi
profesionalajai izglitibai un apmacibai (ECVET) (V) tika noteikts mérkis uzlabot macibu rezultatu atzisanu,
uzkraSanu un parnesanu, atbalstit mobilitati un mazizglitibu, ka ari izveidot ES kreditpunktu sistému profesionalas
izglitibas un apmacibas joma. Desmit ECVET isteno3anas gados §I sistéma, ar kuras palidzibu tiek izmantotas un

() OVC13,18.1.2003., 2. Ipp.

() OVC417,15.12.2015., 25. Ipp.
(") COM(2016) 381 final.

() OVC155,8.7.2009., 1. Ipp.

(7) OV C155,8.7.2009., 11. Ipp.
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(20)

(21)

(23)

(24)

dokumentétas macibu rezultatu vienibas, ir plasi veicinajusi kvalitativakas mobilitates pieredzes veidoSanos. Tomér
ECVET punktu koncepcija parsvara netika izmantota, un ECVET netika pielietota, lai izstradatu Eiropas
kreditpunktu sistému profesionalas izglitibas un apmacibas joma. Tapéc 3aja Padomes ieteikuma batu jaieklauj
ECVET pamatprincipi (pieméram, macibu rezultatu vienibas), kas saistiti ar elastigumu. ECVET riki (pieméram,
macibu ligums un saprasands memorands), ar kuriem tiek atbalstita profesionalas izglitibas apguvéju mobilitate, ir
japilnveido saistiba ar citiem ES instrumentiem, pieméram, tiem, kas sanem atbalstu no Erasmus+ programmas.
Profesionalajam kvalifikacijam pécvidusskolas un terciaraja limeni var piemérot jau patlaban izmantoto Eiropas
kreditpunktu parneses un uzkrasanas sistému.

Padomes 2018. gada 15. marta leteikuma par Eiropas satvaru kvalitativai un rezultativai maceklibai (**) ir noteikti
14 pamatkritériji, kas dalibvalstim un ieinteresétajam personam biitu jaizmanto, lai attistitu kvalitativu un efektivu
maceklibu, kas nodrosinatu gan ar darbu saistito prasmju pilnveidi, gan maceklu personisko izaugsmi.

2015. gada 22. junija Rigas secindjumos saskanoto priorita$u uzraudziba, ko veic Cedefop, liecina, ka valstim ir
izdevies modernizét vairakus profesionalas izglitibas un apmacibas aspektus, jo ipasi tadus ka macekliba un
maciSanas darbavieta, kvalitates nodro$inasana, prasmju paredzésanas mehanismu un konsultativo struktairu, kuras
tiek iesaistiti socialie partneri, izveidoSana, caurlaidiguma un elastiguma palielina$ana un — pédéja laika — lielaka
pievérSanas digitalajam prasmém. Tomer, nemot véra digitalo un zalo parkartosanos, ir batiski japaplasina un
jauzlabo profesionalas izglitibas un apmacibas piedavajums gan jaunieSiem, gan picaugusajiem, vienlaikus ari
palielinot sakotnéjas profesionalas izglitibas un apmacibas pievilcigumu un kvalitati.

Daudzas valstis ir ieviestas iniciativas, kuru mérkis ir veicinat izcilibu profesionalaja izglitiba un apmaciba un PIA
labak sasaistit ar inovacijas un prasmju ekosistémam. Sekojot Siem paraugiem, patlaban tiek izméginata
profesionalas izcilibas centru koncepcija ar mérki panakt, lai tie konkrétas macibu jomas klitu par pasaules [imena
atsauces punktiem gan sakotnéjai apmacibai, gan turpmakai prasmju pilnveidei un parkvalifikacijai.

Arodmacibu padomdevéja komiteja 2018. gada decembri pienemtaja atzinuma par profesionalas izglitibas un
apmacibas nakotni izklastjja redz&umu par izcilu un ieklaujosu mazilgu profesionalo izglitbu un apmacibu, kas
atbilst ekonomisko, tehnologisko un socialo izmainu iespaidotas nakotnes prasibam. Minétaja atzinuma Komisija
tika aicinata sagatavot priekslikumu, ka racionalizét un konsolidét ES politikas satvaru attieciba uz profesionalo
izglitibu un apmacibu, tas parvaldibu un eso$ajiem instrumentiem un kas tiktu sagatavots ka visparéjs Padomes
ieteikums.

Nemot vera, ka Sis ieteikums nav saistoss, taja ir ievéroti subsidiaritates un proporcionalitates principi un tas batu
jaisteno saskana ar Eiropas tiesibam, dalibvalstu tiestbam un praksi. Konkréti, $is ieteikums neskar
Direktivu 2005/36/EK (**), kas grozita ar Direktivu 2013/55/ES (), par profesionalo kvalifikaciju atzi§anu un taja
paredzéto automatiskas atzisanas reZimu.

Nemot véra §adu profesionalas izglitibas un apmacibas definiciju:

Saja ieteikuma profesionala izglitiba un apmaciba ir jasaprot ki tada izglittba un apmaciba, kuras mérkis ir
jaunie$iem un pieaugusajiem nodrosinat zinasanas, prasmes un kompetences, kas vajadzigas konkrétas profesijas vai
plasak darba tirgli (*'). To var nodrosinat formala un neformala vidé, visos Eiropas kvalifikaciju ietvarstruktiiras
limenos, tostarp attieciga gadijuma terciaraja [imeni.

OV (C153,2.5.2018,, 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/36/EK (2005. gada 7. septembris) par profesionalo kvalifikaciju atzianu (OV L 255,
30.9.2005., 22. Ipp).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/55/ES (2013. gada 20. novembris), ar ko groza Direktivu 2005/36/EK par
profesionalo kvalifikaciju atzisanu un Regulu (ES) Nr. 1024/2012 par administrativo sadarbibu, izmantojot lek3gja tirgus informacijas
sistému (IMI regulu) (OV L 354, 28.12.2013., 132. Ipp.).

Balstoties uz Cedefop definiciju: Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centrs: Eiropas izglitibas un apmacibas politikas terminologija,
2014.g.
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AR SO IESAKA DALIBVALSTIM:

saskana ar valstu un Savienibas tiesibu aktiem, pieejamajiem resursiem, valstu prioritatém un apstakliem, tostarp
socialekonomisko situaciju un valstu PIA sistému Ipasibam, un cie$a sadarbiba ar visam attiecigajam ieinteresétajam
personam:

a) censties istenot tadu profesionalas izglitibas un apmacibas politiku, kas:

— demografisku parmainu laikos un visos ekonomikas ciklos jaunie$iem un pieaugusajiem nodro$ina zinasanas,
prasmes un kompetences, kuras palidz giit panakumus mainigaja darba tirgli un sabiedriba, panakt atveselosanos
un istenot taisnigu parkartosanos uz zalo un digitalo ekonomiku,

— veicina ieklautibu un vienlidzigas iespgjas un palidz panakt noturibu, socialu taisnigumu un labklajibu visiem, un

— starptautiska konteksta veicina Eiropas profesionalas izglitibas un apmacibas sistémas, lai tas profesionalas izglitibas
apguvéju vida tiktu atzitas par pasaules limena meraukly;

b) rikoties un veikt ieguldjjumus, lai istenotu $o politiku, saskana ar turpmak 1.-21. punkta noteiktajiem principiem, un

c) stradat ta, lai [idz 2025. gadam sasniegtu turpmak uzskaititos ES limena mérkus (*3), kuri ir ietverti attiecigajas Eiropas
uzraudzibas sistémas, tostarp izglitibas un apmacibas, socialas politikas un nodarbinatibas politikas joma:

— PIA iestazu absolventu, kas strada, ipatsvaram vajadzétu bit vismaz 82 % (*),

— 60 % absolventu, kuri nesen absolvéjusi PIA iestadi, profesionalas izglitibas un apmacibas laika ir izmantojusi
macisanos darbavieta (*%). Sis mérkis aptver visu veidu maciSanos darbavieta, kas notiek kada darba vieta, un
tadejadi ar ta palidzibu tiks veicinata ari maceklibas iespéju paplasinasana, ko var atbalstit no Garantijas jauniesiem,

— 8 % PIA apguvéju iesaistas macibu mobilitaté arvalstis (¥).

Profesionala izglitiba un apmaciba elastigi pielagojas izmainam darba tirga

1. Profesionalas izglitibas un apmacibas programmas lidzsvaroti apvienotas profesionalas — ari tehniskas — prasmes, kas
pieskanotas visiem ekonomikas cikliem, mainigajam darbvietam un darba metodém, un pamatkompetences (*%), kuras
ietver stabilas pamatprasmes, digitalas, transversalas, zalas prasmes un citas dzivesprasmes, kas nodrosina stabilu
pamatu noturibai, mazizglitibai, mazilgai nodarbinamibai, socialajai ieklautibai, aktivam pilsoniskumam un
personiskajai izaugsmei;

(*) Merki ir definéti ka ES vidgjie raditaji, kas jasasniedz kopigi visam dalibvalstim. Kad Komisija sagatavo zinojumu par $o mérku
isteno$anu, tostarp attieciga gadijuma Eiropas pusgada konteksta, tai bitu janem véra ipatnibas, kas raksturigas atkirigajam valstu
sistémam un apstakliem. Dalibvalstim batu pilniba jaizmanto Savienibas piedavatas finanséSanas iespéjas, rikojoties saskana ar
konkrétas valsts apstakliem, prioritatém un problémam. Tris kvantitativie mérki neskar turpmakos lémumus par to, ka tiek izmantoti
Savienibas finansésanas instrumenti 2021.-2027 gada daudzgadu finansu shémas un Next Generation EU ietvaros.

() Aptvers 20-34 gadus vecus iedzivotajus, kas pirms 1-3 gadiem ir absolvéjusi PIA iestadi, kura nodroSina vidgjo izglitibu vai
talakizglitibu péc vidgjas izglitibas ieguves, bet nav terciara limena macibu iestade.

(*) Aptvers 20-34 gadus vecus iedzivotajus, kas izglitibu un apmacibu pabeigusi pirms 1-3 gadiem. Sa raditaja pamata biis dati, kurus
no 2021. gada vaks Eiropas Savienibas darbaspeka apsekojuma ietvaros un kas Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/2240 definéti
ka mainiga lieluma identifikators “HATWORK”. Tas nozimé darba pieredzi, kas iegiita darbavieta, kura vai nu darbojas tirgii, vai arl
ne (pieméram, uzpémums, valsts iestade vai bezpelnpas organizacija), un kas bija ieklauta oficialaja macibu programma, péc kuras
sekmigas apgiiSanas ir iegiita augstaka limena izglitiba. Ja respondentam ir vairakas darba pieredzes, batu janem véra visu darba
pieredzes posmu kopéjais laiks. Darba pieredze bitu jaizsaka pilnslodzes ekvivalentos.

(*) Mobilo izglitojamo Tpatsvars kalendaraja gada ka procentuala dala no PIA iestaZu absolventu kohortas taja pasa gada. $a raditaja
pamata biis mobilitates dati, ko ieglis no Erasmus+ datiem, un PIA absolventu dati, ko ieglis no Unesco-EDSO-Eurostat. Papildus
datiem, ko ieglis no Erasmus+, varétu izmantot datus no valsts iestazu mobilitates programmam, tomér to varétu darit vienigi tad, ja
$adi dati ir pieejami un salidzinami ar Erasmus+ datiem, un tas attiecas ari uz mobilitates ilgumu. Ja tiek ieklauti dati no valsts
iestadeém, tas baitu uzskatami japarada.

(*) Padomes 2018. gada 22. maija Ieteikuma par pamatkompetencém muzizglitiba ir definétas $adas pamatkompetences: rakstpratibas
kompetence, daudzvalodu kompetence, matematiska kompetence un kompetence dabaszinatnés, tehnologijas un inZenierzinatnés,
digitala kompetence, personiga, sociala un macisanas macities kompetence, pilsoniskuma kompetence, uznéméjdarbibas kompetence,
ka arf kultdiras izpratnes un izpausmes kompetence.



C 417/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.12.2020.

2. Profesionalas izglitibas un apmacibas programmas, programmu piedavajumi un kvalifikacijas attieciga gadijuma tiek
regulari atjauninatas, izmantojot prasmju apzinaSanu (t. i, absolventu gaitu apzinaSanas sistémas, prasmju
paredzéSanas mehanismus, tostarp sektoru un regionu limeni);

3. Profesionalas izglitibas un apmacibas pakalpojumu sniedzgjiem ir valsts kontekstam atbilsto§a pienaciga limena
neatkariba, elastigums, atbalsts un finanséjums, lai tie varétu savu macibu piedavajumu pielagot parmaipam prasmju
vajadzibu joma, digitalas un zalas parkartosanas procesam un ekonomikas cikliem, vienlaikus nodrosinot kvalitati;

4. Profesionalas izglitibas un apmacibas programmas visos limenos ietver macisanos darbavieta, un tas komponenti tiek
plasak izversti ari profesionalaja talakizglitiba un talakapmaciba; tiek pilnveidotas maceklibas shémas (¥), lai uzlabotu
Garantijas jaunieSiem piedavajumus (**) — un tas tiek papildinatas ar atbilsto$u atbalstu (**) un pasakumiem maceklibas
piedavajuma stabilizéSanai —, un ari lai rastu risingjumu maziem uzpémumiem raksturigajam problémam; atbilstosi
valsts kontekstam varétu nodro$inat motivéjosus pasakumus darba devéjiem, lai dazadas ekonomikas jomas izveidotu
iesp€jas macities darbavieta;

Elastigums un izaugsmes iespé&jas ir profesionalas izglitibas un apmacibas pamats

5. Profesionalas izglitibas un apmacibas programmas ir vérstas uz izglitojamajiem un piedava piekluvi macibam klatiené
un digitalu vai jaukta tipa macisanos, elastigus un modularus macisanas celus, kuru pamata ir neformalas un ikdienéjas
maciSanas rezultatu atzi§ana, un rada iespéjas karjeras izaugsmei un macibu progresam; Profesionalas talakapmacibas
programmas ir veidotas ta, lai tas varétu pielagot konkréta darba tirgus, konkréta sektora vai individualam prasmju
pilnveides vai parkvalifikacijas vajadzibam;

6. Profesionalas izglitibas un apmacibas programmu pamata ir macibu rezultatu moduli jeb vienibas, un ir ieviesti
validacijas mehanismi, kas lauj parnest, atzit un uzkrat individualos macibu rezultatus, lai atbilstosi valsts kontekstam
iegtitu attiecigi kvalifikaciju vai dalju kvalifikaciju; (*°) Sakotnéjas PIA galvenais mérkis ir ieght pilnu kvalifikaciju.

Profesionila izglitiba un apmaciba ir inoviciju un izaugsmi veicino$s faktors un sagatavo digitalas un zalas
parkartosanas procesam un pieprasitam profesijam

7. Profesionala izglitiba un apmaciba tiek padarita noturiga, to integréjot ekonomikas, ripniecibas un inovacijas
stratégijas, tostarp tajas, kas saistitas ar atveselo$anu, zalo un digitalo parkartosanos. Tapéc profesionalas izglitibas un
apmacibas piedavajums, Ipasi pieaugusajiem, ir butiski japielago un/vai japaplasina, mudinot apgiit uznéméjdarbibas,
digitalas un zalas prasmes;

8. Profesionalas izcilibas centri darbojas ka katalizatori vietgjas uznéméjdarbibas ieguldijumiem, veicinot atveselosanu,
digitalo un zalo parkartoSanos, Eiropas limena un regionalu inovaciju un pardomatas specializacijas stratégijas,
attistot profesionalo izglitibu un apmacibu, tostarp augstakos kvalifikacijas limenos (5.-8. EKI limeni) atbilstosi valsts
kontekstam, un nodro$ina novatoriskus pakalpojumus, pieméram, kopas, biznesa inkubatorus jaunuznémumiem un
tehnologiju inovaciju MVU, ka ari inovativus parkvalifikacijas risindjumus stradajosajiem, kuri ir paklauti atlaiSanas
riskam;

9. profesionalas izglitibas un apmacibas iestadem ir piekluve ultramodernai infrastruktiirai, tajas ir ieviestas valsts
kontekstam atbilstosas digitalizacijas stratégijas (*'), un to programmas un organizatoriskaja parvaldiba ir integréti
vides ilgtspéjas un socialas ilgtspéjas aspekti, tadjadi sniedzot ieguldijumu ANO ilgtspéjigas attistibas mérku
istenoSana;

Profesionila izglitiba un apmaciba ir pievilciga izvele, kuras pamata ir misdieniga un digitalizéta macibu
pakalpojumu sniegSana | prasmju nodro$inasana

10. Profesionala sakotngja izglitiba un apmaciba un talakizglitiba un talakapmaciba ir mizizglitibas dala. Ir iespgjams
elastigi un viegli virzities gan no sakotngjas profesionalas izglitibas un apmacibas uz profesionalo talakizglitibu un
talakapmacibu, gan no vispargjas izglitibas uz augstako izglitibu;

(¥) Ka definéts Padomes 2018. gada 15. marta leteikuma par Eiropas satvaru kvalitativai un rezultativai maceklibai.

(*) Ka definéts Padomes 2013. gada 22. aprila leteikuma par garantijas jaunieSiem izveidi.

(*) Var ietvert starpuznémumu macibu centrus.

(**) Saskana ar Padomes 2012. gada 20. decembra leteikumu par neformalas un ikdienéjas macisanas validésanu.

(*") Pieméram, SELFIE pasnovertéjuma rika palidzibu PIA iestades var izmantot digitalas tehnologijas efektiva maciSanas un macisanas
procesa nodrosinasanai un — ja tas piedalas shemas, kas paredz macisanos darbvieta — lai sekmétu sadarbibu ar darba devéjiem.
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11. Tiek pilnveidotas profesionalas izglitibas un apmacibas programmas 5.-8. EKI limeni, lai apmierinatu augoso
vajadzibu pé&c augstaka limena profesionalajam prasmém atbilstosi valsts kontekstam;

12. Profesionalajas izglitibas un apmacibas programmas tiek atbilstosi kombingta atvérta, digitala un iesaisto$a macibu
vide (un ta ietver darbavietas ar macibam labvéligu vidi), un programmas tiek atbalstitas ar ultramodernu un pieejamu
infrastruktiiru, aprikojumu un tehnologijam, ka ari ar daudzveidigiem pedagogijas panémieniem un rikiem, pieméram,
IKT simulatoriem, virtualo un paplainato realitati, kuru rezultata palielinas apmacibas piedavajuma pieejamiba un
efektivitate, tai skaita mazajiem uznémumiem (*2);

13. Skolotdji, pasniedzgji un citi profesionalas izglitibas un apmacibas darbinieki apnemas sakt un turpinat profesionali
pilnveidoties, lai: nodrosinatu kvalitativu apmacibu; veicinatu tehnisko un digitalo prasmju attistibu un efektivas un
inovativas macibu metodes, tostarp macianu virtuala vide; atbilstosi misdienigai profesionalai un digitalai
pedagogijai stradatu ar digitalajiem macibu rikiem un daudzveidiga un daudzkultiru vide. Vinu karjeras attistibas
iespgjas klast pievilcigakas, jo darba pienemsanas pieeju tvérums klast plasaks, uzlabojas karjeras iespéjas (**), ka ari
nostiprinas sadarbiba starp profesionalas izglitibas skolotajiem/pasniedzéjiem un uznémumiem un citam darbavietam;

14. Internacionalizacijas stratégijas palidz veidot stratégisku pieeju starptautiskajai sadarbibai profesionalaja izglitiba un
apmaciba, tostarp ES robeZregionos; ar $adu stratégiju palidzibu visa pasaulé tiek veicinata veiksmiga valstu prakse,
un to istenoSanai var izmantot dazadus panémienus, pieméram, izglitojamo un skolotaju/pasniedz&ju mobilitati,
dalibu starptautiskas prasmju sacensibas un $adu sacensibu kopigu sagatavoSanu;

15. Profesionalas izglitibas un apmacibas apguvéjiem un darbiniekiem ir nodrosinatas macibu mobilitates iespéjas, kuras

ietver virtualo mobilitati, ilgtermina mobilitati un mobilitati uz tre$am valstim un kas tiek veicinatas, izmantojot un
atzistot macibu rezultatu vienibas un attiecigos Eiropas rikus; (**)

16. Skaidra un érti lietojama informacija par macibu un karjeras iesp&jam un validacijas iesp&jam tiek nodroginata, visa ES
sniedzot kvalitativus mazizglitibas un karjeras konsultéSanas pakalpojumus, kuros pilnvértigi izmanto Europass un
citus digitalos pakalpojumus;

Profesionala izglitiba un apmaciba veicina vienlidzigas iespéjas

17. PIA programmas ir ieklaujoSas un pieejamas neaizsargatam grupam, pieméram, personam ar invaliditati,
mazkvalificétiem/mazprasmigiem iedzivotajiem, minoritatém, personam ar migrantu izcelsmi un personam, kuram ir
mazak iesp&ju geografiskas atrasanas vietas un/vai socialekonomiski nelabveligas situacijas dél; Ar merktiecigu
pasakumu un elastigu macibu formatu palidzibu tiek novérsta izglitibas un apmacibas priekslaiciga partrauksana un
atbalstita pareja no skolas uz darba vidi;

18. PIA programmam var pieklat no digitalam macibu platformam, kuru pieejamiba tiek atbalstita ar rikiem, iericém un
interneta savienojumu, ko nodrosina jo ipasi neaizsargatam grupam un personam lauku vai attalos apvidos;

19. Ar mérktiecigiem pasakumiem tiek veicinats dzimumu lidzsvars profesijas, kas tradicionali tiek uzskatitas par “viriesu”
vai “sieviesu” profesijam, un kopigiem spekiem tiek kliedéti ar dzimumu saistiti un citu veidu stereotipi;

Profesionalas izglitibas un apmacibas pamata ir kvalitates nodrosinasanas kultira

20. Eiropas kvalitates nodrosinasanas pamatprincipu ietvarstruktiira (EQAVET ietvarstruktra), kas aprakstita II pielikuma,
tiek izmantota valsts kvalitates nodrosinasanas sistémas gan sakotnéja profesionalaja izglitiba un apmaciba, gan
profesionalaja talakizglitiba un talakapmaciba; ta aptver profesionalo izglitibu un apmacibu visas macibu vides
(pieméram, izglitibas un apmacibas pakalpojumu snieg§anu skola un macianos darbavieta, tostarp maceklibas
shémas) un visus maci§anas veidus (digitalu, klatienes vai jaukta tipa), ko nodrosina gan publiskie, gan privatie
izglitbas un apmacibas pakalpojumu sniedzgji, un tas pamata ir indikativu deskriptoru un kop&u kvalitates
nodrosinasanas raditaju kopums, kas attiecas uz profesionalo izglitibu un apmacibu un ko izmanto gan sistému, gan
pakalpojumu sniedzgju limeni atbilstosi valsts kontekstam, ka noradits II pielikuma;

(*) Ta var bat ari sadarbiga macisana, starpdisciplinara un uz projektiem balstita macisanas, jaunas organizatoriskas metodes apmacibas
iestadés un uznémumos, ka ari maksligais intelekts.

(**) Tas var ietvert dazadas karjeras attistibas iespgjas, iepriekséjas profesionalas pieredzes atziSanu, hibridskolotajus/hibridpasniedzéjus
atbilstosi valsts kontekstam.

(**) Pieméram, sapraanas memoranda un macibu liguma paraugi.
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21. Kvalitates nodrosinasanas valsts kontaktpunkts profesionalas izglitibas un apmacibas jautajumos turpina uzturét saikni
ar visam attiecigajam ieinteresétajam personam valsts un regionala limeni, lai:

— ar konkrétu iniciativu palidzibu istenotu un pilnveidotu EQAVET ietvarstruktiru,

— EQAVET ietvarstruktiras istenoSanas nolika informétu un piesaistitu plasu ieintereséto personu loku, tostarp
profesionalas izcilibas centrus,

— atbalstitu pasizveértéjumu, kas papildina un dod iespgju efektivi veikt kvalitates nodrosinasanu un lauj novértét
panakumus un apzinat jomas, kuras japanak uzlabojumi, tostarp izveértét PIA sistému un iestazu digitalo gatavibu,

— aktivi piedalitos Eiropas tikla kvalitates nodrosinasanai profesionalaja izglitiba un apmaciba,

— nodrosinatu, ka, pamatojoties uz EQAVET ietvarstruktiiru, tiek atjauninats valsts kvalitates nodroginasanas
pasakumu apraksts,

— iesaistitos kvalitates nodro§inasanas salidzinoSaja izvértésana (*) ES limeni noldka uzlabot kvalitates
nodrosinasanas pasakumu parredzamibu un saskanotibu un nostiprinat dalibvalstu savstarp&jo uzticé$anos;

Istenosana valsts limeni

Dalibvalstim ir ieteicams veikt pasakumus, lai $o politiku stenotu valsts limeni kopa ar socialajiem partneriem un citam
attiecigam ieinteresétajam personam. To darot, tam batu:

22. Jaatbalsta ilgtspéjigas partneribas profesionalas izglitibas un apmacibas parvaldiba atbilstosi valsts kontekstam un
attieciga gadjjuma izmantojot publiskas un privatas partneribas. Jaiesaista socidlie partneri un visas attiecigas
ieinteresétas personas, tostarp profesionalas izglitibas un apmacibas iestades, visu izméru nozares un uznémumi,
valsts un privatie nodarbinatibas dienesti, PIA skolotaji un pasniedzgji un vinu parstavji, starpnieki, pieméram,
ripniecibas, tirdzniecibas un amatniecibas kameras, profesionalas un nozaru organizacijas, Garantijas jauniesiem, ESF
un citu ES iniciativu valsts koordinatori, informacijas tehnologiju nozare, profesionalas izcilibas centri, kopas,
izglitojamo un vecaku organizacijas, ka ari vietéjas, regionalas un valsts iestades. Javeicina $adas partneribas regionala
un nozaru liment;

23. Maksimali jaizmanto Eiropas parredzamibas riki, pieméram, Eiropas kvalifikaciju ietvarstruktiira, Eiropas kreditpunktu
parneses un uzkrasanas sistéma (ECTS), Europass un Eiropas prasmju, kompetencu, kvalifikaciju un profesiju
klasifikacija (ESCO), javeicina kvalifikaciju un arvalstis pavaditu macibu periodu automatiska atziSana (*), jarada
iespéja izglitojamajiem izmantot dazadas Europass funkcijas (pieméram, iespéja savu pieredzi, prasmes un
kvalifikacijas registrét tie$saistes profila, ko var izmantot karjeras konsultéSanai, mobilitates pieredzei, digitali
parakstitu apliecinajumu ieg@iSanai, ieteikumu sanemsanai un macibu un darba iespgju meklésanai, kvalifikacijai,
validacijai, atziSanai utt.);

24. Maksimali jaizmanto Eiropas Savienibas fondi un instrumenti, ar kuriem atbalsta reformas un/vai ieguldijumus
profesionalaja izglitiba un apmaciba, tostarp digitalizaciju un vides ilgtsp&u, pieméram, Next Generation EU
(AtveseloSanas un noturibas mehanisms, REACT-EU), Eiropas Socialais fonds+, SURE, Eiropas Regionalas attistibas
fonds, InvestEU, Erasmus+, “Apvarsnis Eiropa”, Interreg, Digitala Eiropa, Taisnigas parkartosanas mehanisms un Eiropas
Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai, un Modernizacijas fonds; javeicina turpmaki publiska un privata sektora
ieguldijumi profesionalaja izglitiba un apmaciba;

25. Balstoties uz attiecigajiem jau pastavosajiem valsts pasakumiem un finan$u shémam, janosaka pasakumi, kas veicami
§a ieteikuma Istenosanai valsts [imeni 18 ménesu laika péc ta pienemsanas, un janodrosina $o pasakumu izpilde,
tostarp, pieskirot atbilstoSus valsts resursus valsts limeni un lielu uzmanibu veltot digitalizacijas un vides ilgtsp&jas
aspektu integréSanai visa PIA joma, un pienacigi janem véra izglitibas un apmacibas iestazu atbildiba/autonomija
atbilstosi valsts kontekstam.

(**) Salidzino3a izveértéSana ir brivpratigs savstarpéjas maciSanas veids, kura merkis ir veicinat kvalittes nodrosinasanas pasakumu
uzlaboSanu un parredzamibu sistémas limeni, nesaistiti ar akreditacijas procediiram, pamatojoties uz specifisku metodiku, ko
izstradas Eiropas tikls kvalitates nodrosinasanai profesionalaja izglitiba un apmaciba.

(*) Saskana ar Padomes 2018. gada 26. novembra leteikumu par to, ka sekmét augstakas izglitibas un vidgjas izglitibas un macibu
kvalifikaciju un arvalstis pavaditu macibu periodu rezultatu automatisku savstarp&ju atzisanu.
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AR SO ATZINIGI VERTE KOMISIJAS NODOMU, PIENACIGI NEMOT VERA SUBSIDIARITATES PRINCIPU:
istenot Savienibas profesionalas izglitibas un apmacibas politiku, kas ir atbalsts dalibvalstu ricibai, un cita starpa:

26. Nodrosinat ES profesionalas izglitibas un apmacibas politikas efektivu parvaldibu ar trispuséjas Arodmacibu
padomdevéjas komitejas palidzibu, pamatojoties uz caurviju darba programmu un sadarbojoties ar profesionalas
izglitibas un apmacibas generaldirektoriem (), izglitojamo parstavjiem un profesionalas izglitibas un apmacibas
pakalpojumu sniedzgjiem;

27. Nodrosinat, ka tiek pilniba nemta véra ES profesionalas izglitibas un apmacibas politika, kad tiek istenots ES
AtveseloSanas plans, Eiropas zalai kurss un jauna Eiropas industriala stratégija, MVU stratégija ilgtspéjigai un digitalai
Eiropai, un ka 31 politika ir saskanigi un stabili ieklauta Eiropas Prasmju programma ilgtspéjigai konkurétspgjai,
socidlajam taisnigumam un noturibai, Digitalas izglitibas ricibas plana, vispargja sistéma Eiropas sadarbibai izglitibas
un apmacibas joma un Eiropas izglitibas telpa;

28. Sniegt turpmaku atbalstu strukturalajam reformam maceklibas joma, $ada noluka izveidojot maceklibas atbalsta
dienestu un radot jaunu stimulu Eiropas Maceklibas aliansei sinergija ar Garantiju jaunieSiem; pakapeniski izvérst
atbalsta pakalpojumus profesionalajai izglitibai un apmacibai sadarbiba ar Cedefop;

29. Ka ierosinats Eiropas Prasmju programma, kopa ar dalibvalstim un attiecigajam ieinteresétajam personam, tostarp EKI
Konsultativas grupas konteksta, izpétit mikroapliecinajumu koncepciju un izmanto$anu, arT PIA joma.

30. Atbalstit Eiropas profesionalas izcilibas centru platformu pakapenisku izveidi un attistibu un kopa ar dalibvalstim un
attiecigajam ieinteresétajam personam izpétit Eiropas profesionalos pamatprofilus ka dalu no Europass platformas, ja
iespéjams, tos papildinot ar digitalu arodapmacibas saturu, ko attista Eiropas parredzamibas riku ietvaros, lai
veicinatu gan izglitojamo un darba néméju mobilitati, gan kvalifikaciju parredzamibu un atzi$anu;

31. Atbalstit kvalitativu un efektivu PIA pakalpojumu sniegSanas digitalizaciju macibu vidé gan skolas, gan darbavieta,
veicinot Eiropas kompetencu ietvarstruktiru (*)) un pasnovértéjuma riku (**) izmanto$anu un izpétot, cik pamatoti
batu veikt ES méroga apsekojumu par PIA skolam;

32. Pastiprinat Eiropas Maceklibu aliansi un digitalo prasmju un darbvietu koalicijas, ka pazinots Eiropas Prasmju
programma;

33. Starptautiska konteksta veicinat Eiropas profesionalas izglitibas un apmacibas sistémas, lai tas profesionalas izglitibas
apguvéju vida tiktu atzitas par pasaules limena mérauklu, $ada nolika cita starpa atbalstot profesionalas izglitibas un
apmacibas sistému internacionalizaciju — aptverot ari ES kandidatvalstis un Eiropas kaiminregiona valstis — sadarbiba
ar Eiropas Izglitibas fondu, prasmju konkursiem un komunikacijas kampanam, lai uzlabotu PIA pievilcigumu un telu
un nodrodinatu értu piekluvi informacijai par profesionalo izglitibu un apmacibu un ar to saistitajam karjeras
iespgjam, balstoties uz Europass elementiem un pilnveidojot tos;

34. Profesionalas izglitibas un apmacibas joma sadarboties ar starptautiskajam organizacijam, jo ipasi EDSO, SDO,
UNESCO, Pasaules Banku.

35. Atbalstit dalibvalstu centienus Istenot $o ieteikumu, stiprinat profesionalas izglitibas un apmacibas iestazu spéjas,
tostarp to digitalizacijas un vides ilgtspéjas aspektus, un veicinat pétniecibu PIA joma gan valstu, gan ES limen;,
izmantojot finanséjumu no attiecigajiem Savienibas fondiem un programmam (Next Generation EU, AtveseloSanas un
noturibas mehanisma un REACT-EU, Eiropas Sociala fonda+, SURE, Eiropas Regionalas attistibas fonda, InvestEU,
Erasmus+, “Apvarsnis Eiropa”, Interreg, “Digitala Eiropa”, Taisnigas parkarto$anas mehanisma, Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai un Modernizacijas fonda);

(*’) Profesionalas izglitibas un apmacibas generaldirektorus iece] dalibvalstis.

(**) Pieméram, digitalas kompetences satvars pilsoniem (DigComp), digitalas kompetences satvars pedagogiem (DigCompEdu) un digitalas
kompetences satvars organizacijam (DigCompO).

(*) Piemeéram, SELFIE.
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36. Nodrosinat kvalitativu un kvantitativu uzraudzibu saskana ar 3aja ieteikuma noteiktajiem kopgjiem mérkiem, ka ari
citiem batiskiem datiem, tostarp datiem par ieguldijumiem, un izmantot $os datus Eiropas pusgada un attiecigas
Eiropas uzraudzibas un zinoSanas sistémas, un reizi piecos gados zinot Padomei par $a ieteikuma istenosanu,
pamatojoties uz datiem, kas pieejami valsts un Eiropas limeni un ko ieguist Cedefop istenotas ikgadgjas uzraudzibas
gaita.

Ar 3o ieteikumu aizstdj Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. junija leteikumu par Eiropas kvalitates

nodrosinasanas pamatprincipu ietvarstrukttiras izveidosanu profesionalajai izglitibai un apmacibam (EQAVET) un Eiropas

Parlamenta un Padomes 2009. gada 18. junija leteikumu par Eiropas kreditpunktu sistémas izstradi profesionalajai

izglitibai un apmacibai (ECVET).

Brisel, 2020. gada 24. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. ROTH
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I PIELIKUMS

Atbilstosie Savienibas akti prasmju, izglitibas un apmacibas joma
1. Padomes leteikums (2011. gada 28. junijs) par politiku, lai mazinatu macibu priekslaicigu partrauksanu (').
2. Padomes leteikums (2012. gada 20. decembris) par neformalas un ikdien€jas macianas validésanu ().

3. Padomes un Komisijas 2015. gada kopigais zinojums par stratégiskas sistémas Eiropas sadarbibai izglitibas un
apmacibas joma (ET 2020) istenosanu — Jaunas prioritates Eiropas sadarbibai izglitibas un apmacibas joma ().

4. Padomes leteikums (2016. gada 19. decembris) “Prasmju pilnveides celi — jaunas iesp&jas pieaugusajiem” (%).

5. Padomes Ieteikums (2017. gada 22. maijs) par Eiropas kvalifikaciju ietvarstruktiru mazizglitibai un ar ko atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila leteikumu par Eiropas kvalifikaciju ietvarstruktiiras izveidosanu
mizizglitibai (°).

6. Padomes leteikums (2017. gada 20. novembris) par absolventu gaitu apzinasanu (%).

7. Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2018/646 (2018. gada 18. aprilis) par kopgju sistému labaku
pakalpojumu snieg$anai attieciba uz prasmém un kvalifikacijam (Europass)y un ar ko atce] Lémumu
Nr. 2241/2004/EK ().

8. Padomes leteikums (2018. gada 22. maijs) par pamatkompetencém muzizglitiba (%).
9. Padomes secinajumi par virzibu uz redzéjumu par Eiropas izglitibas telpu ().

10. Padomes leteikums (2018. gada 26. novembris) par to, ka sekmet augstakas izglitibas un vidgjas izglitibas un macibu
kvalifikaciju un arvalstis pavaditu macibu periodu rezultatu automatisku savstarp&ju atzisanu (*%).

11. Padomes secinajumi par Padomes leteikuma “Prasmju pilnveides celi — jaunas iespéjas pieaugusajiem” istenoSanu ().

12. Padomes Rezoliicija par Eiropas izglitibas telpas turpmaku attistiSanu noliika atbalstit uz nakotni orientétas izglitibas
un apmacibas sistémas (*?).

13. Padomes secinajumi par labklajibas ekonomiku (*¥).

14. Komisijas pazinojums “2020. gada ilgtspé&jigas izaugsmes stratégija” (™).

) OVC191,1.7.2011,, 1. Ipp.

) OV C 398,22.12.2012,, 1. Ipp.
) OVC417,15.12.2015., 25. Ipp.
) OV C 484,24.12.2016., 1. Ipp.
) OV C189,15.6.2017.,15. Ipp.
) OV C423,9.12.2017., 1. Ipp.

) OVL112,2.5.2018., 42. Ipp.

) OV C189,4.6.2018., 1.Ipp.

) OVC195,7.6.2018., 7. Ipp.

9) OV C 444,10.12.2018., 1. Ipp.
) OV C189,5.6.2019., 23. Ipp.
13 OV C 389,18.11.2019., 1. Ipp.
) Dok. 13432/19.
) COM(2019) 650 final.
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II PIELIKUMS

EQAVET ietvarstruktiira

A dala. EQAVET indikativie deskriptori

Saja pielikuma ir ietverti ierosinajumi EQAVET indikativajiem deskriptoriem, kurus dalibvalstis un PIA pakalpojumu
sniedzgji vajadzibas gadijuma var izmantot EQAVET Istenosanas gaita. Tie ir sakartoti atbilstosi kvalitates cikla posmiem:
planosana — TstenoSana — izverteSana — parskatisana. Tos var izmantot gan sakotnéja PIA, gan profesionalaja talakizglitiba un
talakapmaciba, un tie ir izmantojami visas macibu vidés — skolas un darbavietas, tostarp maceklibas shémas.

Kvalitates kritériji

Indikativie deskriptori PIA sistému limeni

Indikativie deskriptori PIA pakalpojumu sniedzéju
limeni

Plans atspogulo
attiecigajam
ieinteresétajam
personam kopigu
stratégisku ieceri un
ietver skaidrus mérkus/
uzdevumus, darbibas un
raditajus

Ir aprakstiti PIA mérkijuzdevumi vidéjam
terminam un ilgterminam, tie ir saistiti ar
Eiropas un ilgtspéjigas attistibas mérkiem, un
tajos ir nemti véra vides ilgtspé&jas aspekti

Socialie partneri un visas citas attiecigas
ieinteresétas personas piedalas PIA mérku un
uzdevumu noteik$ana dazadajos limenos

Ir noteikti mérkraditaji un ar konkrétu raditaju
(panakumu kritériju) palidzibu tiek uzraudzita
to istenoSana

Ir izveidoti mehanismi un procediras, lai
identificetu darba tirgdi un sabiedriba
pastavo$as macibu vajadzibas

PIA pakalpojumu sniedz&ju noteiktajos vietgjos
meérkraditajos ir atspoguloti Eiropas, valsts un
regionalie PIA politikas mérki/uzdevumi

Ir noteikti skaidri mérkifuzdevumi un
mérkraditaji, tiek uzraudzita to istenoana, un
programmas tiek izstradatas ta, lai tos sasniegtu/
izpilditu

Lai identificétu konkrétas vietéjas/individualas
vajadzibas, pastavigi notiek apspriesanas ar
socialajiem partneriem un visam citam
attiecigajam ieinteresétajam personam

Ir skaidri sadaliti pienakumi kvalitates vadibas
un attistibas joma

Personals tiek Joti savlaicigi iesaistits planosana,
ari attieciba uz kvalitates paaugstinaganu

Ir izstradata informacijas politika, lai
nodrosinatu optimalu informéSanu par
rezultatiem kvalitates joma, ievérojot valsts|
regionalas datu aizsardzibas prasibas

Ir noteikti standarti un vadlinijas individualo
kompetencu atziSanai, validacijai un sertifika-
cijai

PIA kvalifikacijas ir aprakstitas, izmantojot
macibu rezultatus

Ir izveidoti mehanismi, ar kuru palidzibu tiek
nodroginata kvalitativa kvalifikaciju izstrade,
novertésana un parskatisana

PIA programmas ir izstradatas ta, lai
nodrosinatu elastigus macianas celus un atri
reagétu uz parmainam darba tirgus vajadzibas

PIA pakalpojumu sniedzgji plano kopéjas
iniciativas ar attiecigajam ieinteresétajam
personam

Attiecigas jeinteresétas personas piedalas vietéjo
vajadzibu analizes procesa

PIA pakalpojumu sniedzgji ir ieviesusi skaidru
un parredzamu kvalitates nodro§inasanas
sistému

Ir izstradati pasakumi, lai nodroginatu atbilstibu
datu aizsardzibas noteikumiem

2.12.2020.
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Kvalitates kritériji

Indikativie deskriptori PIA sistému limeni

Indikativie deskriptori PIA pakalpojumu sniedzéju
liment

Apspriezoties ar
ieinteres€tajam
personam, ir izstradati
istenoSanas plani, kuros
ietverti skaidri principi

Istenoanas planus izveido, sadarbojoties ar
socialajiem partneriem, PIA pakalpojumu
sniedzgjiem un citam attiecigajam
ieinteresétajam personam dazadajos limenos

Isteno$anas planos ir nemti véra vajadzigie
resursi, lietotaju sp&jas un atbalstam vajadzigie
riki un vadlinijas

Ir izstradatas vadlinijas un standarti
Isteno$anai dazados limenos. Vadlinijas un
standartos ir ietverta kvalifikaciju
novértésana, validésana un sertificésana

Istenoanas plani ietver konkrétu atbalstu
skolotaju un pasniedzéju apmacibai, tostarp
digitalo prasmju un vides ilgtsp€jas jautajumos

Lai sasniegtu istenosanas planos noteiktos
mérkraditajus, iek$gji notiek atbilstosa resursu
sadali$ana/pieskir§ana

Lai istenotu planotas darbibas, tiek skaidri
atbalstitas svarigas un ieklaujoSas partneribas,
tai skaita partneribas starp skolotajiem un
pasniedzéjiem

Stratégiskaja personala kompetencu attistibas
plana ir paredzéts, ka janodrosina skolotaju un
pasniedz&ju apmaciba

Personals apnemas regulari piedalities macibas
un attistit sadarbibu ar attiecigajam aréjam
ieinteresétajam personam, lai veicinatu spéju
veidosanu un kvalitates paaugstinasanu un lai
uzlabotu darbibas rezultatus

Ir skaidri aprakstiti un parredzami PIA
pakalpojumu sniedz&ju pienakumi
istenoSanas procesa

Ir izstradats valsts un/vai regionals kvalitates
nodro§inasanas satvars, un taja ietvertas
vadlinijas un kvalitates standarti PIA
pakalpojumu sniedz&ju limeni, lai veicinatu
pastavigus uzlabojumus un pasregul&jumu

PIA pakalpojumu sniedz&ju programmas lauj
izglitojamajiem sasniegt gaiditos macibu
rezultatus un iesaistities macibu procesa

PIA pakalpojumu sniedzéji reagé uz
individualajam macibu vajadzibam, izmantojot
uz izglitojamo verstu pieeju, kas lauj
izglitojamajiem sasniegt gaiditos macibu
rezultatus

PIA pakalpojumu sniedzgji veicina novatorisku
maciSanas un macisanas metozu izmantosanu

skolas un darbavietas, $ada nolika izmantodami
digitalas tehnologijas un tie$saistes macibu rikus

Individualo macibu rezultatu noveértésanai PIA
pakalpojumu sniedzgji izmanto derigas,
precizas un uzticamas metodes

Regulari tiek veikta
rezultatu un procesu
izvertéSana,

tiek izmantoti ari meéri-
jumi

Ir izstradata izvértésanas metodika, kas ietver
iek$jo un argjo izveérteSanu

Ir saskanota un skaidri aprakstita ieintereséto
personu iesaisti$anas uzraudzibas un
izvértéSanas procesa

Valsts/regionalie kvalitates uzlabo$anas un
nodrosinasanas standarti un procesi ir
relevanti un atbilstosi nozares vajadzibam

Sistémas vajadzibas gadijuma veic
pasizvértésanu, iek$ju un aréju parskatisanu

Periodiski tiek veikta
pasnovertéSana/pasizveértésana saskana ar valsts
un regionaliem noteikumiem/satvariem vai péc
PIA pakalpojumu sniedzéju iniciativas, aptverot
arT PIA iestazu digitalas gatavibas un vides
ilgtspéjas aspektus

[zvértesana un parskatiSana aptver izglitibas un
apmacibas procesus un rezultatus, tostarp tiek

novértéta izglitojamo apmierinatiba, personala
darba rezultati un apmierinatiba
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Kvalitates kritériji

Indikativie deskriptori PIA sistému limeni

Indikativie deskriptori PIA pakalpojumu sniedzéju
liment

Ir izveidotas agrinas bridinaSanas sistémas
Tiek izmantoti darbibas raditaji

Lai novértétu panakumus un apzinatu jomas,
kuras veicami uzlabojumi, notiek atbilstosa,
regulara un saskanota datu vaksana. Ir
izstradati atbilstosi datu vaksanas panémieni,
pieméram, aptaujas anketas un raditaji

Izvértésana un parskatiSana ietver datu vaksanu
un izmanto$anu un atbilsto$us un efektivus
mehanismus iek3gjo un argjo ieintereséto
personu iesaistiSanai

Ir izveidotas agrinas bridinaSanas sistémas

ParskatiSana

publiskota

Lai visos limenos uzlabotu izglitibas un
apmacibas pakalpojumu snieg$anas kvalitati,
ir noteiktas un tiek izmantotas parskatiSanas
procediiras, mehanismi un instrumenti

Tiek regulari parskatiti procesi, un izmainu
ievieSanai tiek izstradati ricibas plani. Sistémas
tiek attiecigi pielagotas

Informacija par izvértésanas rezultatiem tiek

Tiek apkopotas izglitojamo atsauksmes par
individualo macibu pieredzi un par macibu un
maciSanas vidi. Sis atsauksmes kopa ar
skolotaju, pasniedzgju un visu citu attiecigo
ieintereséto personu atsauksmém tiek nemtas
véra turpmakas ricibas planosana

Informacija par parskatiSanas rezultatiem ir
plasi un publiski pieejama

Atsauksmju sniegSanas un parskatianas
procediiras ir dala no organizacijas stratégiska
macibu procesa, tas veicina kvalitativu izglitibas
un apmacibas sniegdanu un uzlabo
izglitojamajiem pieejamas iespé&jas.

[zvértésanas procesa rezultati tiek apspriesti ar
attiecigajam ieinteresétajam personam, un tiek
ieviesti atbilstosi ricibas plani

B daja. EQAVET raditaju atsauces kopums

Saja dala ir ietverti ierosindjumi atsauces raditaju kopumam, ko EQAVET ietvarstruktiiras Tstenosanas gaita var izmantot
valsts/regionalo PIA sistému un/vai PIA pakalpojumu sniedzgju izvértésanai un kvalitates paaugstinasanai.

Raditajs

Raditaja veids

Politikas mérkis

Visparigie kvalitates nodrosinasanas raditaji

Nr. 1

Cik nozimigas PIA pakalpojumu sniedzéjiem ir
kvalitates nodrosinasanas sistémas:

a) to PIA pakalpojumu sniedz&ju ipatsvars, kas
izmanto ieks¢jas kvalitates nodrosinasanas
sistémas, kuras noteiktas likuma [kuras
izmanto péc savas iniciativas

b) akreditéto PIA pakalpojumu sniedzgju
patsvars

Konteksta raditajs |
ievadraditajs

PIA pakalpojumu sniedz&ju limen veicinat
kvalitates paaugstinasanas kultiiru

Palielinat macibu kvalitates parredzamibu

Paaugstinat savstarpéju uzticéSanos macibu
pakalpojumu sniegSanas joma

Nr. 2

leguldijums skolotaju un pasniedzé&ju apmaciba:

a) talakapmaciba iesaistito
pasniedzéju patsvars

skolotaju un

levadraditajs | procesa
raditajs

Veicinat skolotaju un pasniedzgju atbildibu par
PIA kvalitates paaugstinasanu
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Raditajs Raditaja veids Politikas mérkis
Uzlabot PIA spéju reagét uz mainigajam darba
b) ieguldito lidzeklu, tostarp digitalajam tirgus vajadzibam

prasmém atvéléto lidzek]u, apjoms

Aktivak veidot individualas macisanas spéjas

Uzlabot izglitojamo sasniegumus

Raditaji, kas saistiti ar PIA politikas kvalitates uzdevumiem

Nr. 3

PIA programmas: dalibas raditajs:

Dalibnieku skaits PIA programmas ('), noradits
atbilstosi programmas veidam un
individualajiem kritérijiem (3)

levadraditajs | procesa
raditdjs | iznakuma
raditajs

PIA sistému un PIA pakalpojumu sniedzgju
limen iegiit pamatinformaciju par PIA
pievilcigumu

Orientét atbalstu uz to, lai palielinatu piekluvi
PIA, tostarp nelabvéligaka situacija eso$am
grupam

Nr. 4

PIA programmas: macibu pabeigSanas raditajs:

to personu skaits, kuras sekmigi pabeigusas PIA
programmas | partraukusas dalibu tajas,
noradits atbilstosi programmas veidam un
individualajiem kritérijiem

Procesa raditajs |
iznakuma raditajs |
rezultativais raditajs

legiit pamatinformaciju par sasniegumiem
izglitibas joma un par macibu procesu kvalitati

Aprékinat priekslaicigi macibas partraukuso
dalibnieku raditajus salidzinajuma ar dalibas
raditaju

Atbalstit sekmigu macibu pabeigSanu ka vienu
no PIA kvalitates pamatuzdevumiem

Atbalstit pielagotu macibu pakalpojumu
sniegSanu, tostarp nelabvéligaka situacija
esosam grupam

Nr. 5

PIA programmas: darba iekartoSanas raditajs:

a) PIA apguvéju galamérkis noteikta laika bridi
péc macibu pabeigsanas, noradits atbilstosi
programmas veidam un individualajiem
kriterijiem (%)

b) izglitojamo, kas strada, ipatsvars noteikta
laika bridi péc macibu pabeigsanas,
noradits atbilstosi programmas veidam un
individualajiem kritérijiem

Rezultativais raditajs

Atbalstit nodarbinatibu

Uzlabot PIA spéju reagét uz mainigajam darba
tirgus vajadzibam

Atbalstit pielagotu macibu pakalpojumu
sniegSanu, tostarp nelabvéligaka situacija
esosam grupam

() Attieciba uz sakotnéjo profesionalo izglitibu un apmacibu: lai izglitojamo uzskatitu par dalibnieku, vinam japiedalas apmaciba vismaz
6 nedélas. Attieciba uz mazizglitibu: to iedzivotaju procentuala dala, kuri uzpemti formalajas PIA programmas.

() Lidztekus pamatinformacijai par dzimumu un vecumu var izmantot citus socialos kritérijus, pieméram, priekslaicigi macibas
partraukusie, augstakais sasniegums izglitibas joma, migranti, cilvéki ar invaliditati, bezdarba ilgums.

() Attieciba uz sakotnéjo profesionalo izglitibu un apmacibu: ieskaitot informaciju par macibas priekslaicigi partraukuso izglitojamo

galamerki.
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Raditajs

Raditaja veids

Politikas mérkis

Nr. 6

Apgiito prasmju izmantoana darbavieta:

a) informacija par individu nodarbosanos péc
macibu pabeig$anas, noradita atbilstosi
apmacibas veidam un individualiem
kritérijiem

b) individu un darba devéju apmierinatiba ar
apgitajam prasmém/kompetencém

Rezultativais raditajs

(kvalitativu un
kvantitativu datu
apvienojums)

Uzlabot nodarbinamibu

Uzlabot PIA spéju reagét uz mainigajam darba
tirgus vajadzibam

Atbalstit pielagotu macibu pakalpojumu
sniegSanu, tostarp nelabvéligaka situacija
€sosam grupam

Konteksta informacija

Nr. 7

Bezdarba limenis (%), noradits atbilstosi
individualiem kritérijiem

Konteksta raditajs

Pamatinformacija politikas [emumu
pienemsanai PIA sistémas limeni

Nr. 8

Neaizsargato grupu ipatsvars:

a) to PIA dalibnieku procentuala dala, kurus
uzskata par piederigiem nelabvéligaka
situacija eso§am grupam (noteikta regiona
vai regiona), noradita péc vecuma un
dzimuma

b) nelabvéligaka situacija eso$o  grupu
panakumu raditajs, noradits péc vecuma
un dzimuma

Konteksta raditajs

Pamatinformacija politikas lEmumu
pienemsanai PIA sistémas limeni

Atbalstit nelabvéligaka situacija eso$o grupu
piekluvi PIA

Atbalstit pielagotu macibu pakalpojumu
sniegSanu nelabvéligaka situacija esosam
grupam

Nr. 9

Mehanismi macibu vajadzibu apzinasanai darba

tirga:

a) informacija par mehanismiem, kas izveidoti
mainigo vajadzibu apzinaSanai dazados
limenos

b) pieradijumi par $adu  mehanismu

izmanto$anu un to efektivitati

Konteksta raditajs |
ievadraditajs
(kvalitativa
informacija)

Uzlabot PIA spéju reagét uz mainigajam darba
tirgus vajadzibam

Atbalstit nodarbinatibu

Nr. 10

Shémas, ko izmanto, lai veicinatu labaku

piekluvi PIA un sniegtu noradjjumus

(potencialajiem) PIA apguvéjiem:

a) informacija par eso$ajam shemam dazados
limenos

b) pieradijumi par to efektivitati

Procesa raditajs
(kvalitativa
informacija)

Veicinat piekluvi PIA, tostarp nelabvéligaka
situacija esosam grupam

Sniegt noradijumus (potencialajiem) PIA
apguvéjiem

Atbalstit pielagotu macibu pakalpojumu
sniegSanu

(*) Saskana ar SDO definiciju: personas vecuma no 15 lidz 74 gadiem, kuram nav darba, bet kuras aktivi meklé darbu un ir gatavas sakt

stradat.

2.12.2020.
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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

KOMISIJAS PAZINOJUMS

par dazu parskatita banku noreguléjuma reZima tiesibu normu interpretaciju, atbildot uz dalibvalstu
iestaZu jautajumiem (otrais Komisijas pazinojums)

(2020/C 417/02)

Banku nozares reformu tiesibu aktu kopumu, ko Eiropas Komisija ierosindja 2016. gada novembr, Eiropas Parlaments un
Padome pienéma 2019. gada 20. maija un publicgja Oficialaja Vestnest 2019. gada 7. jtinija. Sis tiesibu aktu kopums inter
alia paredz izmainas Eiropas Savienibas banku noregulg§uma reZima, pienemot Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2019/879 ('), ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES (%) (Banku atveseloSanas
un noreguléjuma direktiva, BAND), un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/877 (), ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 806/2014 (*) (Vienota noregulégjuma mehanisma regula, VNMR). Ar 3o reformu
Savieniba tiek ieviests globalo sistémiski nozimigo banku kopgjas zaudéjumu absorbcijas spéjas (TLAC) starptautiskais
standarts, ko Finan$u stabilitates padome pienéma 2015. gada novembr, un tiek uzlabota minimuma prasibas pasu
kapitalam un atbilstigajam saistibam (MREL) piemérosana attieciba uz visam bankam. Parskatitajam reZimam batu
janostiprina banku zaud&umu absorbcijas sp&ja un javeicina to rekapitalizacija ar privatiem lidzekliem, tiklidz $is bankas
nonak finansialas griitibas un péc tam tiek paklautas noregulésanai.

Saskana ar Direktivas (ES) 2019/879 3. panta 1. punktu dalibvalstim lidz 2020. gada 28. decembrim bitu jatransponé
minétas direktivas noteikumi savos tiesibu aktos. Lai veicinatu savlaicigu, konsekventu un precizu transponé$anu, Komisija
2020. gada 29. septembrT pienéma pazinojumu ar atbildém uz jautajumiem, ko uzdevusas dalibvalstu iestades attieciba uz

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/879 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza Direktivu 2014/59/ES attieciba uz
zaud&jumu absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju kreditiestadem un ieguldijumu brokeru sabiedribam un Direktivu 98/26/EK (OV
L 150, 7.6.2019., 296. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldjjumu brokeru
sabiedribu atveselo3anas un noregulgjuma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direkfivas 2001/24[EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/877 (2019. gada 20. maijs), ar ko Regulu (ES) Nr. 806/2014 groza attieciba uz
zaud&umu absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju kreditiestadeém un ieguldjumu brokeru sabiedribam (OV L 150, 7.6.2019., 226. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. jilijs), ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu
procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noregulégjumam, izmantojot vienotu noregulégjuma mehanismu
un vienotu noregul&juma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.).
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dazu BAND noteikumu interpretaciju, ka ari to mijiedarbibu ar VNMR, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 575/2013 () (Kapitala prasibu regula, KPR) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (%)
(Kapitala prasibu direktiva, KPD) ().

Nemot véra no dalibvalstu iestadém sapemtos papildu jautajumus, Komisija $a otra pazinojuma pielikuma vélas sniegt
atbildes uz minétajiem jautajumiem.

Nemot to véra, Komisija ar $o pazinojumu pienem atbildes, kas attiecas uz $adiem tiesibu aktiem:

— Direktiva 2014/59/ES (BAND) kas grozita ar Direktivu (ES) 2019/879,

— Regula (ES) Nr. 806/2014 (VNMR), kas grozita ar Regulu (ES) 2019/877,

— Regula (ES) Nr. 575/2013 (KPR), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/876 (%),
— Direktiva 2013/36/ES (KPD), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/878 (*).

Pazinojuma ir skaidroti noteikumi, kas jau ietverti piemérojamajos tiesibu aktos. Ar pazinojumu nekada veida netiek
paplasinatas no $adiem tiesibu aktiem izrieto$as tiesibas un piendkumi un netiek noteiktas ari nekadas papildu prasibas
attiecigajiem uznéméjiem un kompetentajam iestadém. Sa pazinojuma nolitks ir tikai palidzét dalibvalstu iestadem
attiecigas tiesibu normas transponét valsts tiesibu aktos un istenot tas. Autoritativa Savienibas tiesibu aktu interpretacija ir
vienigi Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé. Saja pazinojuma paustie viedokli nevar skart nostaju, kadu Eiropas Komisija
var ienemt Savienibas un valstu tiesas.

Sis otrais pazinojums papildina pazinojumu, ko Komisija jau pienéma 2020. gada 29. septembri.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldfjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 6482012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK
un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

() Komisijas Pazipojums par dazu parskatita banku noreguléjuma reZima tiesibu normu interpretaciju, atbildot uz dalibvalstu iestazu
jautdjumiem (OV C 321, 29.9.2020., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/876 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz sviras
raditdju, neto stabila finanséjuma raditaju, prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, darfjuma partnera kreditrisku, tirgus
risku, riska darfjumiem ar centralajiem darfjumu partneriem, riska darfjumiem ar kolektivo ieguldijumu uznémumiem, lieliem riska
darfjumiem, parskatu sniegSanas un informacijas atklasanas prasibam un Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 150, 7.6.2019., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/878 (2019. gada 20. maijs), ar ko Direktivu 2013/36/ES groza attieciba uz
atbrivotajam sabiedribam, finansu parvalditajsabiedribam, jauktam finansu parvalditajsabiedribam, atalgojumu, uzraudzibas
pasakumiem un pilnvaram, ka ari kapitala saglabasanas pasakumiem (OV L 150, 7.6.2019., 253. Ipp.).
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PIELIKUMS
Saisinajumi
AIFP - alternativo ieguldijumu fondu parvaldnieki;
AT1 instrumenti — pirma limena papildu kapitala instrumenti, kas minéti KPR 52. panta 1. punkta;

BAND - Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2014/59/ES ('), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2019/879 ();

BAND I - Direktiva 2014/59/ES bez jebkadiem grozijumiem;
CBR - apvienoto rezervju prasiba, kas noteikta KPD 128. panta 6. punkta;
CET1 kapitals — pirma limena pamata kapitals, kas minéts KPR 50. pant3;

KPD - Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (}), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2019/878 (%);

KPR — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (°), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2019/876 (°);

EBI - Eiropas Banku iestade;
EVTI - Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade;

aréja MREL - tada minimuma prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, ko pieméro noregulgjuma vienibam un
kas minéta BAND 45.e pant3;

G-SNI - globala sistémiski nozimiga iestade;

ieksgja MREL - tada minimuma prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, ko pieméro noreguléjuma vienibas vai
tresas valsts vienibas meitasuznémumiem, kuri pasi nav noregulgjuma vienibas, un kas minéta BAND 45.f panta;

M-MSS — maksimala sadalama summa, kas saistita ar minimuma prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam un
minéta BAND 16.a panta;

FITD - Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES ();
MPE — pieeja, saskana ar kuru noreguléjuma pilnvaras isteno vairakas noreguléjuma iestades;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu brokeru
sabiedribu atvese]osanas un noregulgjuma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35[ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/879 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza Direktivu 2014/59[ES attieciba uz
zaudgjumu absorbcijas un rekapitalizacijas spgju kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam un Direktivu 98/26/EK
(OVL150,7.6.2019., 296. lpp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK
un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/878 (2019. gada 20. maijs), ar ko Direktivu 2013/36/ES groza attieciba uz
atbrivotajam sabiedribam, finansu parvalditajsabiedribam, jauktam finansu parvalditajsabiedribam, atalgojumu, uzraudzibas
pasakumiem un pilnvaram, ka arT kapitala saglabasanas pasakumiem (OV L 150, 7.6.2019., 253. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par prudencialajgm prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldfjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 6482012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/876 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz sviras
raditdju, neto stabila finans&juma raditaju, prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, darfjuma partnera kreditrisku, tirgus
risku, riska darfjumiem ar centralajiem darfjumu partneriem, riska darfjjumiem ar kolektivo ieguldjjumu uznémumiem, lieliem riska
darfjumiem, parskatu sniegSanas un informacijas atklasanas prasibam un Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 150, 7.6.2019., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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MREL - minimuma prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam;

NCWO - princips “neviens kreditors noregulgjuma procesa nav sliktaka situacija ka parastas maksatnespgjas procediiras
gadijuma”;

SAS - subordinétas atbilstigas saistibas, kas atbilst nosacijumiem, kuri izklastiti KPR 72.a panta, iznemot nosacijumus, kas
izklastiti KPR 72.a panta 1. punkta b) apak$punkta un 72.b panta 3.-5. punkta;

VNV - Vienota noreguléjuma valde;
VNM - vienotais noreguléjuma mehanisms;

VNMR - Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (*), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2019/877 (*);

VNMR I - Regula (ES) Nr. 806/2014 bez jebkadiem grozijumiem;

TEM — kopgjas riska darfjumu veértibas mérs, kas aprékinats saskana ar KPR 429. un 429.a pantu;

T2 instrumenti — otra [imena kapitala instrumenti, kas minéti BAND 2. panta 1. punkta 73. apak$punkta;
TLAC - kopéja zaudgjumu absorbcijas spéja;

TLAC minimuma prasiba — TLAC standarta saskanotais minimalais limenis attieciba uz G-SNI iestadém, kas minéts KPR 92.
aun 92.b panta un BAND 45.d panta 1. punkta a) apakSpunkta un 2. punkta a) apak$punkta;

TLAC standarts — TLAC noteikumi, ko Finansu stabilitates padome publicgja 2015. gada novembrs;

augstaka limena bankas — noreguléjuma grupu noregul&uma vienibas, kuru aktivi parsniedz 100 miljardus EUR, ka minéts
BAND 45.c panta 5. punkta;

TREA - kopéja riska darfjumu veértiba, kas aprékinata saskana ar KPR 92. panta 3. punktu;
PVKIU - parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumi.

Ja nav noteikts citadi, visas atsauces uz tiesibu normam $aja pielikuma biitu jasaprot ka atsauces uz BAND tiesibu normam.

A. JAUTAJUMI PAR DEFINICIJAM

1. Jautajums (2. pants)

Vai “subordinéti atbilstigie instrumenti”, kas definéti 2. panta 1. punkta 71.b apak$punkta, ietver ari “subordinétas
atbilstigas saistibas”, kas minétas 44.a panta?

Atbilde

Jédziens “subordinéti atbilstigie instrumenti”, kas definéts BAND 2. panta 1. punkta 71.b apakSpunkta, ietver arl
“subordingtas atbilstigas saistibas”, kas minétas BAND 44.a panta. Pirmais minétais jédziens ir plasaks par otru, jo
“subordinéti atbilstigie instrumenti” ietver arf T2 instrumentus, kas atbilst KPR 72.a panta 1. punkta b) apakspunkta
nosacjjumiem.

2. Jautajums (2. pants)

Ar kadiem nosacijumiem un kuras treSo valstu vienibas ir ieklaujamas noregulgjuma grupa, kad pieméro
2. panta 1. punkta 83.b) apak$punkta noteikto “noreguléjuma grupas” definiciju?

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. jilijs), ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu
procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noregulégjumam, izmantojot vienotu noregulégjuma mehanismu
un vienotu noregul&uma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. 1pp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/877 (2019. gada 20. maijs), ar ko Regulu (ES) Nr. 806/2014 groza attieciba uz
zaudgjumu absorbcijas un rekapitalizacijas spéju kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam (OV L 150, 7.6.2019., 226. Ipp.).
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Atbilde

Tas, vai treSo valstu vienibas ir vai nav ieklaujamas noreguléjuma grupa, ir atkarigs no grupas noregulgjuma plana
noteiktas noreguléjuma stratégijas. Sadu stratégiju nosaka ar attiecigas noregulégjuma iestades lémumu saskana ar
12. panta 1. un 3. punktu un 45.e panta 2. punktu in fine.

Ja grupas noregulégjuma plana ir paredzéts, ka tresas valsts meitasuznémuma maksatnespéjas gadijuma Savienibas
matesuzpémums sniedz atbalstu minétajam meitasuznémumam, tas batu jaieklauj minéta Savienibas
matesuznémuma vaditaja noregulgjuma grupa. Turpret], ja saskana ar grupas noregulgjuma planu tredas valsts
meitasuznémuma maksatnespéja japarvalda attiecigajam treSo valstu iestadeém ar tresas valsts noregulé&juma vai citu
tredas valsts procediiru starpniecibu, meitasuzpémums nav ieklaujams Savienibas matesuzpémuma vaditaja
noreguléjuma grupa.

3. Jautajums (2. pants)

Kads mérkis ir atsaucei uz 7. pantu “meitasuznémuma” definicija 2. panta 1. punkta 5. apakspunkta?

Atbilde

“Meitasuznémuma” definicija BAND 2. panta 1. punkta 5. apakSpunkta tika grozita ar Direktivu (ES) 2019/879, lai
precizétu rezZimu, ko pieméro kreditiestaddém, kuras ir pastavigi radniecigas centralajai iestadei, paSai centralajai
iestadei un to attiecigajiem meitasuzpémumiem, nemot véra to ipaso grupas struktiru.

“Meitasuznémuma” definicija ieklaujot otru dalu, tiek precizéts, ka, piemérojot 7., 12., 17., 18., 45.-45.m, 59.-62.,
91. un 92. pantu, visas atsauces uz “meitasuzpémumu” jasaprot ka tadas, kas ietver ari vienibas, kuras ir dala
no 2. panta 1. punkta 83.b) apak$punkta b) punktd minétajim noregulégjuma grupam, t. i., kreditiestades, kas ir
pastavigi radniecigas centralajai iestadei, pasu centrdlo iestadi un to attiecigos meitasuznémumus. Nemot véra $o
grupu Ipaso ipaSumtiesibu struktiru, §is vienibas parasti neietilpst “meitasuznémuma” definicijas pirmaja dala. Tomér
jedziena “meitasuznémums” darbibas joma biitu $adi japaplasina tikai tad, kad tas ir atbilstosi, nemot vera to, kuram
$adu noregulgjuma grupu vienibam biitu jaatbilst 45.e panta 3. punktam saskana ar noregul&juma iestades lémumu.

Ar atsauci uz 7. pantu “meitasuznémuma” definicijas otraja dala tiek precizéts, ka $is noteikums, kas nosaka, ka ir
jasagatavo grupas atveselo$anas plani, kuros norada pasakumus, ko var istenot Savienibas matesuznémuma un katra
individuala meitasuzpémuma limeni, attiecas ari uz vienibam, kas ir dala no 2. panta 1. punkta noradita 83.b
apakspunkta b) punkta minétajam noreguléjuma grupam. Lai gan noreguléjuma planus sagatavo par visu grupu, nevis
par noreguléjuma grupam, ko noreguléjuma iestade noradijusi grupas noreguléjuma planos, legislativais noliiks bija
precizét, ka atsauces uz “meitasuznémumu” 7. panta attieciga gadijuma var ietvert arl vienibas, kas pieder pie ieprieks
minétajam noreguléjuma grupam.

4. Jautajums (2. pants)

o K

Kada ir BAND 2. panta 1. punkta a) apak$punkta 5. punkta minétas “centralas iestades” definicija?

Atbilde

BAND nav noteikta “centralas iestades” definicija, jo 33 jédziena nozime var atskirties atkariba no dalibvalsts tiesibu
aktiem. Katra dalibvalsts var definét centralo iestadi atbilsto$i saviem tiesibu aktiem, ar nosacijumu, ka tai ir
radniecigas vairakas iestades. Lai gan iezimes, kas minétas KPR 10. panta 1. punkta un atspogulotas BAND 45.¢g panta
a)—d) punkta, var izmantot ka atsauci, tas neparedz “centralas iestades” definiciju, bet drizak nosaka iezimes, kas piemit
radniecigumam ar centralo iestadi. Praksé tas nozimé, ka vienibas, ko varétu uzskatit par centralajam iestadém saskana
ar dalibvalsts tiesibu aktiem, var izmantot minétajos noteikumos paredzétos atbrivojumus tikai tad, ja ir izpilditi
minéto noteikumu nosacijumi.

Atsauces uz centralajam iestadém nav jaunas, nemot véra, ka BAND I tas jau bija ietvertas, jo Ipasi
4. panta 8. un 9. punkta.
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B. JAUTAJUMI, KAS SAISTITI AR PILNVARAM AIZLIEGT VEIKT KONKRETAS PELNAS SADALI, KURAS
PAREDZETAS BAND 16.A PANTA

5. Jautajums (16.a pants)

Ka 16.a pants bitu japieméro vienibam, kuru noregulgjuma planos ir paredzéta to likvidacija saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru, un gadijuma, ja to attieciga MREL ir noteikta limeni, kas parsniedz zaud&umu absorbcijas
summu, kura noteikta 45.c panta 2. punkta?

Atbilde

BAND 16.a panta 1. punkts paredz, ka pilnvaras ierobezot konkrétas pelnas sadali ir pieejamas situacija, kad vieniba
atbilst CBR papildus pasu kapitala prasibam, kas minétas KPD 141.a panta 1. punkta a), b) un c) apak$punkta, bet
neatbilst CBR papildus tam prasibam, kas minétas BAND 45.c un 45.d panta (t. i, MREL). Sis noteikums attiecas ari
uz vienibam, kas minétas BAND 45.c panta 2. punkta otraja dala, nemot véra, ka §is vienibas nav izslégtas no BAND
16.a panta 1. punkta pieméro$anas jomas.

6. Jautajums (16.a pants)

Ar 16.a pantu noregul&juma iestadém tiek pieskirta ricibas briviba (pilnvaras) aizliegt pelnas sadali, kas parsniedz M-
MSS, tikai tad, ja attieciga iestade atrodas situacija, kura ta neatbilst CBR, nemot to véra apvienojuma ar MREL, kas
aprekinata, pamatojoties uz TREA.

Vai $ada situacija ietver ari gadjjumus, kad vieniba neatbilst CBR apvienojuma ar MREL starpposma meérkraditajiem,
kas noteikti 45.m panta 1. punkta otraja daJa? Vai minétas pilnvaras biitu piemérojamas tikai tad, ja vieniba neatbilst
CBR apvienojuma ar MREL galigo merkraditaju?

Atbilde

Tadas noregul€juma iestazu pilnvaras ierobeZot vienibas konkrétas pelnas sadali, kas noteiktas 16.a panta 1. punkta,
tiek aktivizétas tikai tad, ja vieniba atbilst CBR apvienojuma ar attiecigajam pasu kapitala prasibam, bet ne CBR
apvienojuma ar MREL. Nemot véra, ka MREL starpposma mérkis, kas minéts 45.m panta 1. punkta otraja dala, ir
saisto§s vienibai saskana ar minéto noteikumu, noregul§juma iestazu pilnvaras, kuras paredzétas 16.
a panta 1. punkta, tiek aktivizétas ari tad, ja vieniba atbilst CBR apvienojuma ar attiecigajam pasu kapitala prasibam,
bet ne apvienojuma ar MREL starpposma mérkraditaju. So pilnvaru izmantosana ir diskrecionara, un uz tam attiecas
16.a panta 2. un 3. punkta noteiktie nosacijumi.

7. Jautajums (16.a pants)

Vai 16.a panta 1. punkta b) apak$punkta pieméroSana nozimé to, ka pienakumus maksat mainigu atalgojumu nevar
aizliegt, ja tie raditi, pirms vieniba neatbilda CBR situacija, kas minéta attiecigaja noteikuma?

Atbilde

Ja ir izpilditi nosacijumi, kas Jauj noregul&juma iestadei istenot pilnvaras aizliegt konkrétas pelnas sadali, noregul&juma
iestade var aizliegt vienibai sadalit vairak neka M-MSS,

— veicot sadali saistiba ar CET1 kapitalu,

— izmaksajot mainigu atalgojumu vai diskrecionarus pensiju pabalstus,

— veicot maksajumus par AT1 instrumentiem.

BAND 16.a panta 1. punkta b) apakSpunkta ir skaidri noteikts, ka ierobezojumi attiecas uz jauniem pienakumiem
maksat mainigu atalgojumu vai uz esoSiem pienakumiem maksat mainigu atalgojumu, “ja maksasanas pienakums

tika radits laika, kad vieniba neatbilda apvienoto rezervju prasibai”. Tapéc, ja pienakums maksat mainigu atalgojumu
tika radits, pirms vieniba neatbilda CBR, uz $adu maksajumu neattiecas 16.a panta 1. punkta paredzétie ierobezojumi.
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C. JAUTAJUMI PAR NOREGULEJUMA PLANOSANU

8. Jautajums (12. pants)

BAND 12. panta 3. punkta e) apak$punkta ir noteikts, ka grupas noreguléjuma plana “ir izklastitas jebkadas 3aja
direktiva neminétas papildu darbibas, kuras attiecigas noregulgjuma iestades plano veikt attieciba uz katra
noregul&juma grupa ietilpstosam vienibam”. Uz kadu veidu darbibam attiecas $is noteikums?

Atbilde

Papildu darbibas, kas paredzétas BAND 12. panta 3. punkta e) apaks$punkta minétaja grupas noreguléjuma plana,
parasti attiecas uz instrumentiem un pilnvaram, kuri paredzéti dalibvalsts tiesibu aktos un neizriet no BAND atbilstosi
BAND 1. panta 2. punktam un 37. panta 9. punktam.

Sis grupas noregulgjuma plana elements jau bija paredzéts BAND L. Ar grozijumiem, kas ieviesti 12. panta 3. punkta
¢) apakSpunkta ar Direktivu (ES) 2019/879, tika tikai pievienota atsauce uz noregulgjuma grupam.

9. Jautajums (17. un 18. pants)

Ar Direktivu (ES) 2019/879 tika grozits BAND 17. un 18. pants attieciba uz noregulgjuma iestazu pilnvaram parvarét
vai novérst $kér§lus noreguléjamibai, atsauces uz “iestadi” aizstajot ar atsaucém uz “vienibu”.

Nemot vera, ka “iestade” attiecas tikai uz kreditiestadém un ieguldjjumu brokeru sabiedribam un ka “vienibas” attiecas
uz visam vienibam, kas minétas BAND 1. panta 1. punkta a)-d) apak$punkta, vai tas nozimé, ka grozitais BAND
17.un 18. pants tagad paredz pilnvaru parvarét vai noverst $kérslus noreguléjamibai pieméroSanu saistiba ar jebkuru
vienibu, kas minéta BAND 1. panta 1. punkta a)—d) apak$punkta?

Atbilde

Ar Direktiva (ES) 2019/879 noteikto grozijumu tika paplainata 17. un 18. panta piemérosanas joma, un tagad tas lauj
noregulgjuma iestadém piemérot minéto pantu noteikumus vienibam, kas minétas 1. panta 1. punkta a)-
d) apakspunkta (t. i., iestadém, finansu iestadém un konkrétam parvalditajsabiedribam).

10. Jautdjums (17. pants)

Saskana ar 17. panta 3. punktu, ja vienibai ir pazinots par batiskiem noreguléjamibas kérsliem, attiecigajai vienibai ir
jaierosina noreguléuma iestadei iesp&jami pasakumi $adu $ker$lu parvaréSanai vai novérsanai. Tad noreguléjuma
iestadei ir janoveérte, vai ar ierosinatajiem pasakumiem var efektivi parvarét vai novérst attiecigos biitiskos skerslus.

Vai ierosinatie pasakumi, ja noregulgjuma iestade tiem piekrit, ir saistosi vienibai un vai noreguléjuma iestadei ir
japanak to izpilde?

Atbilde

BAND nav skaidri noteikts, kadam vajadzétu bt to pasakumu tiesiskajam sekam, kurus vieniba ierosindjusi, lai
parvarétu vai novérstu batiskus noreguléjamibas 3kérslus, ko noradijusi noregulégjuma iestade, péc tam, kad
noregulgjuma iestade ir novért&jusi minétos pasakumus un atzinusi tos par efektiviem.

Tomeér, lai nodrosinatu, ka butiskie skérsli tiek efektivi parvaréti vai novérsti, vienibas ierosinatajiem pasakumiem ir
jabut saistoSiem un izpildamiem tie$i tada pasa veida ka alternativajiem pasakumiem, ko noregulgjuma iestade
noteikusi saskana ar 17. panta 4. un 5. punktu. Tapéc noreguléjuma iestadei jabat spéjigai pieprasit, lai vieniba
izlabotu jebkadu vienibas ierosinato pasakumu nepareizu vai nepietickamu Istenosanu.

BAND nav precizéts, ka izpilde biitu janodrosina. Tapéc $is jautajums ir valstu likumdevéju zina. Pieméram, dalibvalsts
savos tiesibu aktos, ar kuriem transponé BAND, var noteikt, ka vienibas ierosinatie pasakumi klast saistosi, tiklidz
noregulgjuma iestade ir tiem piekritusi. Alternativi valsts tiesibu aktos var tikt noteikts pienakums noregulgjuma
iestadém pienemt attiecigajam vienibam adresétu administrativu lémumu, ar ko apstiprina ierosinatos pasakumus un
pieprasa to IstenoSanu.
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11. Jautajums (17. pants)

BAND 17. panta 4. punkta ir noteikts, ka, apsverot konkrétus pasakumus 8kérslu novérsanai, “noreguléjuma iestade
nem véra draudus, ko minétie noreguléjamibas $keérdli rada finansu stabilitatei, un pasakumu ietekmi uz vienibas
darbibu, stabilitati un spgju dot ieguldijumu ekonomika”.

Kuri ir tie 17. panta 4. punkta otras dalas pédéja teikuma minétie pasakumi, kas janem véra noreguléjuma iestadei, —
pasakumi noregulgjamibas $kérslu parvarésanai, kurus sakotnéji ierosinajusi vieniba, vai alternativie pasakumi, kurus
ierosindjusi noregulgjuma iestade?

Atbilde

“[Plasakuml[i]”, kuri minéti 17. panta 4. punkta otras dalas pedgja teikuma un kuru ietekme uz vienibas darbibu,
stabilitati un spé&ju dot ieguldijumu ekonomika ir janem véra noreguléjuma iestadei, attiecas uz alternativajiem
pasakumiem, kas noreguléuma iestddei janosaka atbilsto§i minétd noteikuma pirmajam teikumam. BAND
17. panta 4. punkta otra dala attiecas uz alternativo pasakumu noteikSanu, ko veic noregul&juma iestade.

12. Jautajums (18. pants)

Attieciba uz noreguléjamibas $kérslu novérsanu grupas limeni 18. panta 4. punkta otraja teikuma ir atsauce uz “grupas
limena noregulgjuma iestadém”. Vai §I atsauce ir paredzéta ka tada, kas attiecas arf uz attiecigas noreguléjuma vienibas
noregulé&juma iestadi?

Atbilde

BAND 18. panta 4. punkta otraja telkuma ir minétas matesuznémuma un visu BAND darbibas joma ietilpstoso
meitasuznémumu vienibu noregul&juma iestades. Uz to noregulgjuma vienibu noreguléjuma iestadém, kas pasas par
sevi nav Savienibas matesuzpémumi, attiecas atsauce uz “meitasuzpémumu noreguléjuma iestadem”.

13. Jautajums (18. pants)

Saskana ar 18. panta 6., 6.a un 7. punktu, kas attiecas uz noregulgjamibas $kérslu novérSanu grupas limeny, ja,
beidzoties attiecigajam periodam kopiga [émuma piepemsanai, kur§ noradits minéta panta 5. punkta, noreguléjuma
iestade ir nodevusi kadu no panta 9. punkta minétajiem jautagjumiem EBI saistoai starpniecibai, grupas limena
noregulgjuma iestadei, noregulégjuma vienibas noreguléjuma iestadei un — attieciga gadijuma — meitasuznémuma
noregulgjuma iestadei ir jaaptur savs lémums un jagaida, lidz EBI piepems lémumu.

Vai 18. panta 9. punkta minétos jautajumus var nodot EBI jebkura noregulgjuma iestade, t. sk. ta, kam japienem
lémums, ja nav pienemts kopigs lemums?

Atbilde

Lémumi, kas minéti 18. panta 6., 6.a un 7. punktda, ir jaaptur, ja noregulgjuma iestade ir nodevusi kadu
no 18. panta 9. punkta minétajiem jautajumiem EBI saisto$ai starpniecibai 18. panta 5. punkta minétaja perioda.
Minéta noregulgjuma iestade var bit jebkura noreguléjuma iestade, t. sk. ta, kas pienem 18. panta 6., 6.a un 7. punkta
minéto lémumu, ja nav pienemts kopigs lémums.

14. Jautajums (13., 16., 18. un 45.h pants)

Saskana ar 13. panta 4. punktu, 16. panta 3. punktu un 18. panta 1. punktu grupas noregulgjuma plana pienemsana,
grupas noregulégjamibas noveértéSana un pasakumu pienemsana, lai parvarétu vai novérstu batiskus skérslus
noregul&jamibai, notiek ar atsevisku kopigu lémumu, ko pienem visas grupas limeni.

Turpreti 45.h pants paredz, ka kopigus lémumus par MREL pienem noreguléjuma grupas limeni, bet vienmér iesaista
grupas [imena noreguléjuma iestadi, pat ja ta nav noreguléjuma vienibas noreguléjuma iestade.

Vai tas nozimé, ka attieclba uz grupam, kam ir MPE stratéija, noreguléjuma iestades, kas atbildiga par
meitasuznémumiem, kuri nepieder pie noreguléjuma grupas, netiek iesaistitas kopigu lémumu piepemsana par
attiecigas grupas MREL?
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Atbilde

Grozijumi, kas ieviesti BAND ar Direktivu (ES) 2019/879, paredz atskirigu lémumu pienemsanas procediiru
noregulgjuma planiem un MREL noteik$anai MPE grupam (t. i., ja grupai ir vairak neka viena noreguléjuma vieniba).

Saskana ar 12. panta 3. punkta a) un aa) apakSpunktu grupas noreguléjuma planos ir jabat noteiktam noregul&uma
darbibam, kas javeic attieciba uz katru noregul&juma vienibu, kura veido attiecigo grupu. Attiecigi 13. panta 4. punkts
paredz, ka grupas noregul§juma plani japienem ar grupas limena noreguléjuma iestades un meitasuzpémumu
noregulgjuma iestazu kopigu lémumu un ka minétaja kopigaja lemuma jaieklauj noreguléjuma darbibu planosana
attieciba uz katru no grupas noregulgjuma vienibam. Tadgjadi ir tikai viens grupas noreguléjuma plans, ko pienem ar
atsevisku kopigu lémumu neatkarigi no noregulgjuma grupu skaita. Tas attiecas arl uz grupas noreguléamibas
novértéjumu saskana ar 16. pantu un uz 18. pantd minéto pasakumu pienemsanu, lai parvarétu vai noveérstu $kérslus
noregulgjamibai.

Tomeér attieciba uz MREL noteik$anu lémumu pienemsanas procediira ir atskiriga — ta ir izstradata, pamatojoties uz
katras noreguléjuma grupas struktfiru, nevis uz grupas visparéjo strukttiru. Patie$am, 45.h panta 1. punkta ir noteikts,
ka MREL katrai noreguléjuma vienibai un tas meitasuznémumiem, kas ir dala no tas pasas noregul&juma grupas, biitu
janosaka ar kopigu lémumu. Minétais kopigais lémums biitu japienem noreguléjuma vienibas noreguléjuma iestadei,
grupas limena noreguléjuma iestadei (ja ta atskiras no noreguléuma vienibas noregulgjuma iestades) un noregulgjuma
iestadém, kas ir individuali atbildigas par noregulégjuma grupas meitasuznémumiem, uz kuriem attiecas MREL. Tapéc
MPE stratégijas gadijuma, lai gan grupas limepa noreguléjuma iestade vienmeér tiek iesaistita kopigaja lémumu
pienems$anas procedfira attieciba uz katras noregulé§juma grupas MREL, tadu meitasuzpémumu noregulgjuma
iestades, kas pieder pie atskirigas noreguléjuma grupas, nav dala no $is procediiras.

D. ]AUT_A]}JMI, KAS ATTIECAS UZ MAKSATNESPE}I_&S PROCEDQRU ATTIECIBA UZ IESTADEM UN
VIENIBAM, KURAM NETIEK PIEMEROTA NOREGULEJUMA DARBIBA

15. Jautajums (32.b pants)

ja ta klust maksatnespéjiga vai, iesp&ams, klis maksatnespgjiga un ja alternativi privata sektora pasakumi vai
uzraudzibas darbiba nenoveérstu §adu maksatnespéju laikus, un ja tiek uzskatits, ka noregulgjuma darbibas nebiitu
sabiedribas interesés.

BAND 32.b panta ir atsauce uz nosacijumiem, kas minéti 32. panta 1. punkta a)—c) apak$punkta saistiba ar vienibam,
kuras minétas 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta. Tomér 32. panta 1. punkts ir attiecinams tikai uz iestadém
(t. i., vienibam, kas minétas 1. panta 1. punkta a) apak$punktd). BAND 32. panta 1. punkts attiecas uz b), ¢) un
d) apak$punkta minétajam vienibam tikai netiesi, ar mijnoradi uz $o noteikumu 33. panta. Vai attieciba uz minétajam
vienibam atsaucei 32.b panta nevajadzétu biit uz 33. pantu, nevis 32. pantu?

Atbilde

BAND 32.b panta ir atsauce tikai uz nosacijumiem, kas minéti 32. panta 1. punkta a)—c) apak$punkta, nevis uz visu
32. panta 1. punktu. Atsauce uz 32. panta 1. punktu ir pareiza norade, jo nosacijumi, kas minéti $aja noteikuma,
attiecas ari uz vienibam, kuras minétas 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta, un atsauce uz tiem ir ieklauta
33. panta.

16. Jautajums (32.b pants)

Ka dalibvalstim biitu jaievies BAND 32.b pants savos tiesibu aktos, un kada ir minéta panta mijiedarbiba ar vienibas
atlaujas atsaukSanu?

Atbilde

BAND 32.b panta formulgjums ir plass, lai atspogulotu atskiribas starp dalibvalstu tiesibu aktiem, kas reglamenté
iestazu un citu BAND 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakspunkta minéto finansu vienibu maksatnespgju. Tadgjadi, ja
maksatnespéjigas vienibas noreguléjums nav sabiedribas interesés, biitu japieméro valsts limeni pieejama
maksatnespéjas procedira, ciktal ta:

— atbilst kritérijiem, kas noteikti BAND 2. panta 47. punkta par jédzienu “parasta maksatnespéjas procedira”, un

— noved pie vienibas likvidacijas saskana ar BAND 32.b pantu.



C 417/26 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.12.2020.

Attieciba uz tadas vienibas atlaujas atsaukSanu, kura atbilst BAND 32.b panta aprakstitajiem nosacjjumiem, — minétais
noteikums neparedz konkrétu prasibu atsaukt atlauju, tiklidz $adi nosacijumi ir izpilditi, un tas ari negroza
noteikumus, kas reglamenté atlaujas atsauk3anu. Tapéc pamats atlaujas atsauk$anai joprojam ir tas pats, kur§
pastavéja pirms BAND 32.b panta stasanas spéka, proti, KPD 18. pants un piemérojamas valsts tiesibu normas.

Dalibvalstu zina ir noveértét, vai atlaujas neatsaukSana liedz pareizi istenot BAND 32.b pantu un vai pasakumi valsts
limeni $aja zina ir iesp&jami un nepiecieSami.

E. ]AUTA]UMI, KAS SAISTITI AR PILNVARAM APTURET MAKSAJUMA VAI PIEGADES SAISTIBAS
SASKANA AR 33.A UN 69. PANTU

17. Jautajums (33.a pants)

Ar 33.a panta 1. punktu dalibvalstim ir noteikts, ka tas “nodro$ina, ka noreguléjuma iestades péc apspriesanas ar
kompetentajam iestadém, kas atbild laikus, ir pilnvarotas apturét jebkuras maksajuma vai piegades saistibas”.

Turklat 45.d panta 4. punkta ir noteikts, ka “ja vairak neka viena G-SNI vieniba, kas pieder pie tas pasas G-SNI, ir
noregul&juma vieniba, attiecigas noregul&juma iestades aprékina 3. punkta minéto summu”.

Vai parrobezu finansu iestades vai grupas gadijuma BAND var pieprasit, lai dalibvalstis noteiktu transponésanas tiesibu
aktos saistosu prasibu kompetentajam vai noreguléjuma iestadém arpus dalibvalsts jurisdikcijas?

Atbilde

Transpongjot BAND, dalibvalsts pienakumi aprobezojas ar to, kas ir iesp&jams dalibvalsts jurisdikcijas un pilnvaru
ietvaros.

Tapéc 33.a panta 1. punkts un 45.d panta 4. punkts nenosaka, ka dalibvalstij tajos paredzétie pienakumi ir japieméro
iestadém arpus tas jurisdikcijas.

18. Jautajums (33.a pants)

BAND 33.a pants pieskir valsts regulativajam iestadém (VRI) pilnvaras apturét noteiktas saistibas (moratorijs) péc tam,
kad vieniba ir pasludinata par iestadi, kas klast maksatnespéjiga vai, iesp&jams, kliis maksatnespéjiga. Saskana ar 33.
a panta 3. punktu dalibvalstis var noteikt, ka noreguléjuma iestades nodrosina, ka nogulditajiem ir piekluve pienacigai
dienas summai.

Atkariba no ta, ka 33.a pants tiek transponéts valsts [imeni, ar dalibvalsts tiesibu aktiem var vai nu precizi reglamentét
to, ka biitu istenojamas pilnvaras nodrosinat piekluvi dienas summai, t. sk. nosakot konkréto summu tiesi tiesibu
aktos, vai ari noteikt kritérijus, péc kuriem noregulégjuma iestade nosaka minéto dienas summu katra individuala
gadijuma. Noregul&juma iestadei biitu jaievéro minétie kritériji, kad ta isteno pilnvaras.

VNM konteksta attieciba uz iestadém, kas ir VNV tiesa atbildiba, valstu noreguléjuma iestadem biitu jaisteno
moratorija pilnvaras, lai Istenotu visus lémumus, ko tam adres€jusi VNV.

Ja dalibvalstis transponé 33.a panta 3. punktu tada veida, ka noregul&uma iestades ir pilnvarotas lemt par to, vai un
ciktal baitu janodrosina dienas summa noguldijumos, tad kurai iestadei japienem Sie lémumi attieciba uz vienibam,
kas ir VNV tie$a kompetencé, — valstu noreguléjuma iestadém vai pasai VNV?

Atbilde

Ja 33.a pantu transponeé tada veida, ka noreguléjuma iestadei tiek pieskirtas pilnvaras lemt, vai nodrosinat nogulditaju
piekluvi dienas summai un cik lielai $ai summai vajadzétu bat, minétas pilnvaras VNV var istenot saskana ar
procediram, kas pieejamas VNMR attieciba uz vienibam, kuras ir VNV tiesa kompetencé. Jebkura gadjjuma Sis
noteikums neliedz VNV lémumu par dienas summu delegét valstu noregulégjuma iestadem bez vajadzibas sapemt
papildu piekrisanu no VRB attieciba uz summu.

Nemot véra arl §3 uzdevuma specifiku un to, ka atbilstosas summas noteiksana ir atkariga no valsts ipatnibam, VNV
biitu jasadarbojas ar valstu noreguléjuma iestadém atbilstosas summas noteiksana saskana ar VNMR 30. pantu.
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19. Jautajums (33.a un 69. pants)

Saskana ar 33.a panta 3. punktu un 69. panta 5. punkta tre$o dalu “dalibvalstis var paredzét, ka gadijuma, ja pilnvaras
apturét maksajuma vai piegades saistibas tiek istenotas attieciba uz segtajiem noguldijumiem, noreguléjuma iestades
nodrosina, ka nogulditajiem ir piekluve pienacigai summai diend no minétajiem noguldijumiem”. Ka §I dienas summa
bitu jaaprékina?

Turklat EBI 2019. gada 30. oktobra atzinuma par izmaksam no noguldijumu garantiju sistémam 3. un 4. lappusé ir
noteikts: “Ir ieteicams grozit ES tiesisko reguléumu, lai nodrosinatu, ka nogulditdjiem, kuriem nav piekluves
noguldijumiem, kas ir izmaksajami, bet kuru noguldijumi nav noteikti ki nepieejami, ir piekluve pienacigai summai
diena no vinu noguldijumiem. Sada pienaciga dienas summa biitu janodrogina, izmantojot nevis NGS lidzeklus, bet
gan iestades lidzeklus.” Vai tas nozimé, ka nav iespjams izmantot noguldjjumu garantiju sistémas lidzeklus, lai
izmaksatu dienas summas, kas minétas 33.a un 69. panta?

Atbilde

Dienas summas noteik$ana ir dalibvalsts zina. To var izdarit, vai nu precizak noradot minéto summu transponésanas
tiesibu aktos, vai arT delegéjot noreguléjuma iestadei uzdevumu piepemt lémumu katra individuala gadjjuma.

Dienas summas nodrosinaSanas pamata esoSais princips ir laut nogulditajiem pastavigi pieklat dalai no vinu
noguldjjumiem iestadé noreguléjuma gaita. Tadgjadi lidzekli $ai izmaksai biitu japem no iestades, neparsniedzot
nogulditaja konta pieejamo summu. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/49/ES (%) 11. panta, $kiet, nav
pamata, kas Jautu noguldjumu garantiju sistémai iesaistities, lai finansétu dienas summas izmaksu iestades
noregul&juma gaita.

20. Jautajums (33.a pants)

Vai 33.a panta 8. punkts attiecas arT uz gadijumiem, kad tiek konstatéts, ka vieniba, kas minéta 1. panta 1. punkta b),
¢) vai d) apakSpunkta (finansu iestades vai konkrétas parvalditajsabiedribas) kluist maksatnespéjiga vai, iesp&jams, klis
maksatnespgjiga?

Atbilde

BAND 33.a pants, t. sk. ta 8. punkts, attiecas uz vienibam, kas minétas 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakspunkta.
Attieciba uz konstatéSanu, ka minétas iestades klist maksatnespgjigas vai, iesp&jams, klis maksatnespéjigas, 33.
a panta 8. punkta ir atsauce uz nosacfjumu, kas paredzéts 32. panta 1. punkta a) apakSpunkta, kurs attiecas arl uz

$adam vienibam, izmantojot mijnoradi 33. panta.

F. JAUTAJUMI PAR SUBORDINETO ATBILSTIGO SAISTIBU PARDOSANU PRIVATAJIEM KLIENTIEM

21. Jautajums (44.a pants)

SAS var pardot jebkura persona, kurai ir tiesibas pardot $adas saistibas un kurai tas pieder, pieméram, nefinansu
vieniba vai fiziska persona. Vai §ada gadjjuma visam $adam vienibam un personam ir jaatbilst 44.a panta 1.—
4. punktam?

Atbilde

BAND 44.a pants attiecas uz ieguldijumu brokeru sabiedribam FITD 4. panta 1. punkta 1. apak$punkta nozimg,
kreditiestadem, PVKIU parvaldibas sabiedribam un AIFP, kas sniedz ieguldijumu pakalpojumus vai veic ieguldijjumu
darbibas, kuru rezultata SAS tiek nodotas privatajiem klientiem. Sadas vienibas ir “pardevéji” BAND 44.a panta
noliikos, nemot veéra, ka tikai $adas vienibas var atbilst 44.a panta nosacjjumiem, jo ipasi, lai veiktu piemeérotibas
parbaudi saskana ar 44.a panta 1. punktu (skatit Komisijas 2020. gada 29. septembra pazinojuma 10. jautajumuy).
Tapéc uz SAS pardosanu privatajiem klientiem, kura ka pardevéja nav iesaistita neviena no minétajam iestadém,
neattiecas 44.a panta 1.—4. punkta darbibas joma, un $aja gadijuma uz SAS pardevéjiem neattiecas minétajos punktos
paredzétas prasibas.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (2014. gada 16. aprilis) par noguldijumu garantiju sistémam (OV L 173,
12.6.2014., 149. Ipp.).
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22. Jaut3ajums (44.a pants)

Komisijas 2020. gada 29. septembra pazinojuma 10. jautdjuma ir ietverts jédziens “pardeveéjs”, kas minéts BAND 44.
a panta 1. punktd, — “PVKIU parvaldibas sabiedrib[as] un AIFP, kas sniedz ieguldijumu pakalpojumus vai veic
ieguldijumu darbibas, kuru rezultata SAS tiek nodotas privatajiem klientiem”. Vai apstiprinat, ka tas attiecas tikai uz
gadijumiem, kad PVKIU parvaldibas sabiedribas un AIFP piedava FITD pakalpojumus individualam privatajam
klientam, nevis uz gadijumiem, kad tie piedava kolektivo portfela parvaldibu?

Atbilde

BAND 44.a pants attiecas uz ieguldijumu brokeru sabiedribam FITD 4. panta 1. punkta 1. apak$punkta nozimg,
kreditiestadem, PVKIU parvaldibas sabiedribam un AIFP, kas sniedz ieguldijumu pakalpojumus vai veic ieguldijumu
darbibas, kuru rezultata SAS tiek nodotas privatajiem klientiem. Sadas vienibas ir “pardevéji” BAND 44.a panta
noliikos (skatit Komisijas 2020. gada 29. septembra pazinojuma 10. jautajumu).

Saja konteksta adi definétajiem pardevéjiem, lai uz viniem attiektos BAND 44.a panta 1.—4. punkts, biitu jasniedz
ieguldijumu pakalpojumi vai javeic ieguldijumu darbibas attieciba uz privatu klientu, t. sk. tad, ja vini ir darfjuma
partneri SAS pardosana privatam klientam.

23. Jautajums (44.a pants)

Attiectba uz Komisijas 2020. gada 29. septembra pazinojuma 10. jautagjuma lietota jédziena “pardevejs”
interpretaciju — ka dalibvalstis var uzlikt 44.a panta 1.-4. punkta minétos pienakumus ieguldijumu brokeru
sabiedribam, PVKIU parvaldibas sabiedribam un AIFP, nemot véra, ka uz tam neattieccas BAND darbibas joma
atbilstosi 1. pantam un ka minétie pienakumi nav paredzéti tiesibu aktos, kas attiecas uz minétajam vienibam?

Atbilde

BAND 44.a panta nav minéta konkréta iestade, kas ir atbildiga par ta izpildi. Tas nozimé, ka dalibvalstis var izraudzit
jebkuru atbilstosu iestadi vai iestades 44.a panta izpildei, t. sk. iestades, kas izraudzitas saskana ar FITD (iestades, kas
uzrauga ricibu tirgd). lestadém, kas ir atbildigas par 44.a panta izpildi, vajadzétu piemérot visus to riciba eso3os
pasakumus un sankcijas, lai nodroginatu, ka pardevéji un to privatie klienti efektivi pieméro 44.a pantu. Sadam
sankcijam vajadzetu bt samérigam, un tas bitu japieméro, ievérojot Savienibas tiesibu aktos noteiktas pamattiesibas.
Lidzam skatit arf Komisijas 2020. gada 29. septembra pazinojuma 13. jautajumu.

24. Jautajums (44.a pants)

Atbilde uz Komisijas 2020. gada 29. septembra pazinojuma 10. jautajumu ir noteikts, ka BAND 44.a pants attiecas uz
vairakam vienibam, t. sk. ieguldijumu brokeru sabiedribam, tacu taja nav ietverti “ieguldijumu starpnieki”. Vai uz
personam, kas ir izslégtas no FITD darbibas jomas atbilstosi tas 3. pantam, attiecas BAND 44.a pants?

Atbilde

Uz personam, kas ir izslégtas no FITD darbibas jomas, pamatojoties uz tas 3. pantu, attiecas valsts reZims, un tas nevar
izmantot ar FITD noteikto brivibu sniegt pakalpojumus vai veikt darbibas, lai nodibinatu filiales citas dalibvalstis. Sim
valsts rezimam jabat vismaz tadam pasam ka FITD reZims, citu noteikumu starpa arl attieciba uz piemérotibas
novertéjumu, kas noteikts FITD 25. panta 2. punkta.

Konkréti attieciba uz SAS ar BAND 44.a pantu tika noteiktas stingrakas piemérotibas prasibas. Tapéc, lai nodrosinatu
augstu iegulditaju aizsardzibas limeni atbilstosi FITD 3. pantam, dalibvalstim btu ari jaizvirza prasibas, kas ir vismaz
lidzvertigas stingrakajam prasibam BAND 44.a panta attieciba uz personam, uz kuram neattiecas FITD (ieguldjjumu
starpniekiem), kad tas pardod SAS privatajiem klientiem.

25. Jautajums (44.a pants)

BAND 44.a panta 1. punkta otraja dala dalibvalstim ir paredzéta iespéja papladinat minéta panta noteikumus, tos
attiecinot ari uz citiem instrumentiem, kas kvalificéjami ka pasu lidzekli vai ieksgji rekapitalizéjamas saistibas.
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Ja, transpongjot BAND valsts limeni, dalibvalsts izmanto 44.a panta 1. punkta paredzéto iespéju ieklaut akcijas minéta
noteikuma darbibas joma, kas notiktu gadijuma, ja kreditiestade aicinatu eso$os akcionarus piedalities tiesibu emisija,
kuras rezultata parakstitaji uzpemas jaunas akcijas, nevis sanem dividendes? Vai $ada gadijuma pardevéjam bitu
pienakums veikt $adu parakstitaju piemérotibas parbaudi saskana ar 44.a panta 1. punktu?

Atbilde

BAND 44.a panta 1. punkta otraja dala dalibvalstim ir paredzéta iespéja paplasinat minéto noteikuma darbibas jomu,
to attiecinot arl uz paSu kapitalu vai citam ieksgji rekapitalizé§jamam saistibam, kas definétas 2. panta 1. punkta
71. apakspunkta (skatit Komisijas 2020. gada 29. septembra pazinojuma 14. jautdjumu). BAND 44.a panta 1. punkta
darbibas jomu var paplasinat, to attiecinot arf uz akcijam. Saja saistiba Direktivas (ES) 2019/879 16. apsvéruma ir
noteikts:

“Vienlaikus dalibvalstim ari vajadzétu bt iespéjai papildus ierobezot konkrétu citu instrumentu pardo$anu un
tirgo$anu konkrétiem investoriem.”

Tapéc uz jebkuru darfjumu, ka rezultata akcijas tick nodotas privatam klientam, varétu attiecinat paplasinato 44.
a panta 1. punkta darbibas jomu, vienlaikus ievérojot akcionaru ekonomiskas tiesibas un Ipasumtiesibas.

26. Jautajums (44.a pants)

Kada procediira jaievéro gadijuma, ja pardevéjs BAND 44.a panta 1. punkta minéta piemérotibas noveértéjuma laika vai
vélak konstaté, ka informacija, ko sniedzis privatais klients atbilstodi minéta panta 3. punktam, ir nepreciza? Ta ka
piemérotibas parbaudi veic saskapa ar FITD noteikumiem, vai bitu atbilstosi ievérot FITD 25. panta 3. punkta
noteikto procediru, kas nozimé, ka pardevéjam biitu tikai jabridina klients, ka ieguldijumu brokeru sabiedriba nevar
noteikt, vai paredzétais pakalpojums vai produkts ir tam piemérots, bet tas tik un ta varétu sniegt pakalpojumu?

Vai dalibvalstim biitu iesp&jams piemérot stingrakus pasakumus gadijuma, ja privatais klients neievéro 44.
a panta 3. punktu, t. i., atteikt pakalpojuma snieganu, vai ari BAND 44.a panta 3. punkts nozimé, ka kompetentajam
iestadém batu japieméro sankcijas privatajiem klientiem par to, ka tie nav izpildijusi savu pienakumu sniegt
pardevéjam precizu informaciju?

Atbilde

Saskana ar BAND 44.a panta 1. punkta b) apak$punktu SAS pardosana privatiem klientiem var notikt tikai tad, ja
pardevgjs ir parliecinajies, ka $adas saistibas ir piemérotas konkrétajam privatajam klientam, péc tam, kad ir veikta
piemérotibas parbaude saskana ar FITD 25. panta 2. punktu (skatit atbildi uz Komisijas 2020. gada 29. septembra
pazinojuma 15. jautajumu).

Saskana ar BAND 44.a panta 2. punktu pardevéjam ir janodrosina, ka privato klientu ieguldijumi SAS neparsniedz
konkrétas robezvértibas.

Tapeéc, ja privata klienta sniegta informacija nav preciza vai pietiekama, lai varétu veikt piemérotibas parbaudi vai
BAND 44.a panta 2. punkta minéto robezvértibu parbaudi, biitu jaaizliedz pardevéjam veikt SAS pardosanu
privatajam klientam.

Piemérotibas noteikumi neparedz sankciju piemérosanu privatajiem klientiem. Pardevéjam ir javeic visas sapratigas
darbibas, lai nodrosinatu, ka par klientiem savakta informacija attieciba uz piemérotibas novértéjumu ir ticama. Tas
nozimé ari nodrosinat, ka:

— klienti apzinas pareizas un aktualizétas informacijas snieg§anas nozimi,

— visi instrumenti klienta zina$anu un pieredzes noveértéSanai ir pieméroti paredzétajam nolikam un ir atbilstigi
izstradati izmantoSanai klientiem,

— jautajumi bas saprotami klientiem, un

— tiek veikti pasakumi, lai nodrosinatu klienta informacijas atbilstibu, pieméram, izveértgjot, vai nav acimredzamu
neprecizitasu.
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Komisijas Delegétas regulas (ES) 2017565 (') 54. panta ir arT noraditas sekas, kadas rodas gadijumos, ja ieguldjjumu
brokeru sabiedriba nesanem nepiecieSamo informaciju — sabiedriba nedrikst ieteikt ieguldijumu pakalpojumus vai
finansu instrumentus klientam vai potencialajam klientam.

Turklat EVTI Pamatnostadnés (') par konkrétiem FITD piemérotibas novért§juma aspektiem ir sniegta papildu
informacija par to, ka klientu pasnovértéums bitu jalidzsvaro ar objektiviem sabiedribu kritérijiem:

“(..) sabiedribam ir javeic racionali pasakumi, lai parbauditu par klientiem iegitas informacijas ticamibu, precizitati un
atbilstibu. Sabiedribas joprojam atbild par to, lai tim biitu informacija, kas vajadziga piemérotibas novértésanai. Saja
zina jebkura vienoSanas, ko parakstijis klients, vai informacija, kuru sabiedriba ir atklajusi, kas varétu mazinat
sabiedribas atbildibu par piemérotibas novertéjumu, tiek uzskatita par neatbilstodu attiecigajam FITD II un saistitas
delegetas regulas prasibam.”

27. Jautajums (44.a pants)

Saskana ar 44.a panta 2. punktu SAS pardevéjam ir janodrosina, ka privata klienta ieguldijumi SAS neparsniedz
konkrétu ta finan$u instrumentu portfela robezvertibu.

Atbilstosi 44.a panta 4. punktam privata klienta finansu instrumentu portfelis ietver skaidras naudas noguldijumus un
finandu instrumentus, iznemot finansu instrumentus, kas ir sniegti ka3 nodrosindjums. Vai jédziens “finansu
instrumenti, kas sniegti ka nodro$indjums” ietver tikai finansu instrumentus, ko klients sniedzis ka nodrosindjumu,
vai ar finan3u instrumentus, ko klients sanémis ka nodro$inajumu?

Atbilde

Jédziens “[sniegtais nodro$inajums]” 44.a panta 4. punkta attiecas uz finansu instrumentiem, kas sniegti ka
nodrosinajums privatajam klientam.

Finan$u instrumenti, ko tre§a persona sniegusi ki nodrosindjumu privatam klientam, bitu izslédzami no to finansu
instrumentu portfela attieciba uz SAS turéjuma ierobezojumiem atbilstosi 44.a panta 2. punktam. Ja pastav finansu
instrumentu zaud&umi, tie tie$i neietekmé privata klienta finansu stavokli, jo instrumenti, kas sniegti ka
nodrosinajums, ir tikai bazes aktivs, kur§ garanté tresas personas pardda atmaksu privatajam klientam. Tapéc
nodrosinajums, kas sniegts privatajam klientam, bitu jaizsledz no finansu instrumentu portfela, kad aprekina
pielaujamas robezveértibas ieguldjjumos SAS.

Tomeér finansu instrumenti, ko privatais klients sniedz ka nodrosinajumu, lai garantétu savu paradu tresai personai,
nebitu izslédzami no privata klienta finansu portfela, jo visus minéto instrumentu zaud&umus tiesi uzpemas
privatais klients. Minétie instrumenti ir jaatgriez privatajam klientam, tiklidz privata klienta parads tresai personai tiek
dzésts. Tapéc privata klienta sniegtajam nodro$inajumam ir nozime, kad aprékina pielaujamas robezvértibas
ieguldijumos SAS.

28. Jautajums (44.a pants)

Vai iespéjas, kas paredzétas 44.a panta 1.-4. un 5. punkta, var apvienot, kad BAND transponé dalibvalsts tiesibu aktos?
Pieméram, vai attieciba uz 5. punktd minéto minimalo nominalvértibu var paredzét papildu nosacijumu, ka
ieguldijums nevar parsniegt 10 % no kopéja ieguldijumu portfela, ka minéts 44.a panta 2. punkta b) apakspunkta?

Atbilde

Direktivas (ES) 2019/879 16. apsveéruma ir precizéts, ka BAND 44.a panta 1.—4. un 5. punkts nebatu jatransponeé
kumulativi, bet tie nosaka divas alternativas iespgjas. Tomeér, lai uzlabotu privato iegulditaju aizsardzibu, dalibvalsts
var paredzét SAS minimalo nominalvértibu, kas parsniedz 50 000 EUR, ja ta izvélas transponét 44.a panta 5. punktu
(skatit arT atbildi uz Komisijas 2020. gada 29. septembra pazinojuma 16. jautajumu).

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/565 (2016. gada 25. aprilis), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2014/65/ES attieciba uz ieguldijumu brokeru sabiedribu organizatoriskam prasibam un darbibas nosacijumiem un jédzienu
definicijam minétas direktivas mérkiem (OV L 87, 31.3.2017., 1. Ipp.).

(") Pamatnostadnes par noteiktiem FITD II piemérotibas prasibu aspektiem, 2018. gada 6. novembris, ESMA35-43-1163.
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29. Jautajums (44.a pants)

Vai minimala nominalvértiba vismaz 50 000 EUR apméra, kas minéta 44.a panta 5. punkta, attiecas uz atsevisku
saistibu vai uz saistibu grupu (pieméram, vértibu par paketi)?

Atbilde

Noteikums par minimalo nominalvértibu attiecas uz katru atsevisku finansu instrumentu, kas uzskatams par SAS. $a
noteikuma logiskais pamats ir paredzéts Direktivas (ES) 2019/879 16. apsvéruma:

“Lai panaktu to, ka privatie iegulditaji neveic parmérigus ieguldijumus parada instrumentos un konkrétas atbilstigajas
saistibas, dalibvalstim biitu janodrosina, lai $adu instrumentu minimala nominalvértiba bitu saméra augsta (..)
(izcelums pievienots).”

30. Jautajums (44.a pants)

Ja dalibvalsts izlemj transponét 44.a panta 6. punktu, vai biitu atlauts transponét ari prasibas, kas noteiktas minéta
panta 1. punkta, 2. punkta a) apak$punkta un 3. un 4. punkta?

Atbilde

lespéja, kas paredzéta 44.a panta 6. punktd, ir pieejama tikai tad, ja tiek ievérota minétaja punkta noteikta
50 miljardu EUR robezvértiba (skatit Komisijas 2020. gada 29. septembra 19. jautajumu). Saskana ar minéto iesp&ju
dalibvalstij papildus FITD paredzetajiem visparéjiem iegulditaju aizsardzibas noteikumiem ir japieméro tikai 10 000
EUR minimalo sakotnéjo ieguldijumu prasiba, kas minéta 44.a panta 2. punkta b) apakspunkta.

Tomér attieciga dalibvalsts var piemérot konkrétas papildu prasibas, kas paredzétas 44.a panta 1.-5. punkta,
pieméram, piemérotibas parbaudi, kura minéta 44.a panta 1. punkta, vai minimalas nominalvértibas noteikumu
attieciba uz SAS, kas neparsniedz minétos 50 000 EUR. Logiskais pamats tam ir fakts, ka 44.a panta 6. punkts paredz
zemaku aizsardzibu privatajiem klientiem salidzinajuma ar abam galvenajam alternativajam pieejamajam iespé&jam, kas
noteiktas 44.a panta 1.-4. punkta un 44.a panta 5. punkta.

Tomeér §1 iespéja ir japiemero kopa ar vienu no iespé&jam, kuras minétas 44.a panta 1.—4. un 5. punkta attieciba uz SAS,
ko emité vienibas, kuras veic uzpemgjdarbibu cita dalibvalsti un kuram nepieméro rezimu, kas paredzéts 44.
a panta 6. punkta minétaja iespéja (skatit Komisijas 2020. gada 29. septembra pazigojuma 12. jautdgjumu).

31. Jautajums (44.a pants)

Ja dalibvalsts izvelas transponét BAND 44.a panta 6. punktu, vai ikviens pircéjs, kas vélas pirkt SAS, batu klients
atbilstosi 44.a panta 2. punkta b) apak§punktam?

Atbilde

Ja SAS pircgjs nav privatais klients, ka definéts FITD 4. panta 1. punkta 11. apakSpunkta, 44.a panta 6. punkts nav
piemérojams, jo uz pardoSanu klientiem, kas nav privatie klienti, neattiecas 44.a panta 1. punkta piemérosanas joma,
no kura ir izdarita atkape 44.a panta 6. punkta. Turklat ir piemérojamas ari FITD noteiktas iegulditaju aizsardzibas
prasibas.

32. Jautajums (44.a pants)

Vai attieciba uz 44.a panta 6. punktu 50 miljardu EUR robezvértiba biitu jaaprékina, atsaucoties uz vienibu kopgjo
aktivu vértibu pirms noregul&juma, noreguléjuma saksanas bridi vai SAS emisijas bridi?

Atbilde

BAND 44.a panta 6. punkts paredz Ipasu transponéSanas iespéju, kas ir vairak ierobeZota un paredzéta dalibvalstim ar
maziem un mazak likvidiem tirgiem, salidzinot ar noradito 50 miljardu EUR robezvértibu. Dalibvalstij §1 robezveértiba
biitu janovérté Direktivas (ES) 2019/879 transponésanas bridi. ST transponésanas iespéja ir atkariga no robezvértibas
nosacijuma, tapéc dalibvalstim ir piendkums regulari uzraudzit un noveértét, vai to tirgi sasniedz 50 miljardu EUR
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robezvértibu un vai BAND 44.a panta 6. punkta paredzétas iesp&jas izmanto$ana joprojam ir pamatota. Ja minéta
robezvértiba vairs netiek ievérota, dalibvalstij batu jaizvelas starp abam galvenajam alternativajam iespéjam, ka
transponét BAND 44.a pantu, un $ie noteikumi bitu jaieklauj valsts tiesibu aktos (skatit Komisijas 2020. gada
29. septembra pazinojuma 20. jautajumu).

G. JAUTAJUMI, KAS SAISTITI AR MINIMUMA PRASIBU PASU KAPITALAM UN ATBILSTIGAJAM
SAISTIBAM

a)  Atbilstigas saistibas

33. Jautajums (45.b un 45.f pants)

BAND 45.b un 45.f panta ir noteikti atbilstigo saistibu kriteriji attiecigi noregulégjuma vienibam un noreguléuma
vienibu meitasuznémumiem, kas pasi par sevi nav noreguléjuma vienibas. Kadi atbilstibas kritériji ir piemérojami
vienibam, kuru noreguléjuma plans paredz to likvidaciju saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru? Ka bitu
jaattiecas pret KPD 104.a panta noteiktajam papildu pasu kapitala prasibam, kad tiek noteikts MREL mérkraditajs
minétajam vienibam, ja $adas papildu pasu kapitala prasibas nav noteiktas individuali attiecigajai vienibai?

Atbilde
BAND paredz tikai divus atbilstibas kritériju kopumus MREL atbilstibas nolikos:
— BAND 45.b panta 1.-3. punkta ir noteikti atbilstibas kritériji, kas piemérojami noreguléjuma iestadém, un

— BAND 45.f panta 2. punkta ir noteikti atbilstibas kritériji, ko pieméro iestadem, kuras ir noreguléjuma vienibas vai
tredas valsts vienibas meitasuznémumi, bet pasas par sevi nav noregul&juma vienibas.

Ja nav ipau atbilstibas kriteriju attieciba uz vienibam, kuru noreguléjuma plans paredz to likvidaciju saskana ar BAND
45.c panta 2. punkta otro dalu, biitu attiecigi japieméro abi minétie kriteriju kopumi. Attieciba uz vienibam, kas nav
noreguléjuma vienibas meitasuznémumi, batu piemérojami BAND 45.b panta 1.-3. punkta noteiktie kritériji. Tas
attiecas uz vienibam, kas ir matesuznémumi, nav dala no grupas, kurai pieméro konsolidétu uzraudzibu, vai ir tada
matesuznémuma meitasuznémumi, kura noreguléjuma plans arl paredz ta likvidaciju. Attieciba uz vienibam, kas ir
noregulé&uma vienibas meitasuznémumi, bitu japieméro BAND 45.f panta 2. punkta noteiktie kritériji.

Katra gadijuma atbilstibas kritériji biitu japieméro, nemot véra lietas konkrétos apstaklus. Piemeéram, attieciba uz
vienibam, kas nav noreguléjuma vienibas meitasuznémumi, KPR 72.b panta 2. punkta b) apakspunkta i) punkta
noteiktais kritérijs (kas piemérojams ar BAND 45.b panta 1. punktu), saskana ar kuru atbilstigas saistibas nedrikst bat
tadu vienibu Ipasuma, kas ieklautas taja pa$a noregulgjuma grupa, varétu nebiit piemérojams, jo $aja gadijuma
likvidacijas vieniba nav noregulégjuma grupas dala. Lidzigi attieciba uz vienibam, kas ir noreguléjuma vienibas
meitasuznémumi, BAND 45.f panta 2. punktd noteiktie ierobeZojumi attieciba uz atbilstigo saistibu turgjumu
noregulgjuma iestades un esoso akcionaru ipa§uma un pasu kapitala turgjumu treSo personu ipa§uma nav bitiski
nozimigi. Minétajas situacijas vajadziba nodrosinat, ka norakstiSanas un konvertésanas pilnvaru istenosana neietekmeé
noregulgjuma vienibas kontroli par meitasuznémumu, nav piemérojama, jo maksatnespéas gadjjuma
meitasuznémums tiks likvidéts.

Ja kompetenta iestade nav izvirzijusi papildu pasu kapitala prasibas saskana ar KPD 104.a pantu uz tada pasa pamata,
uz kada tiks piepemts MREL lémums, noregulégjuma iestadém bitu jauzskata, ka papildu pasu kapitala prasibas
attiecigajai vienibai ir vienadas ar nulli. Tomér, ja noreguléjuma iestades uzskata, ka, nosakot MREL, pamatojoties tikai
uz individuali piemérojamam prudencialim prasibam, cita starpa netiktu pietiekami atspogulots BAND 45.
c panta 1. punkta d) apak$punkta minétais vienibas uznémejdarbibas modelis vai riska profils, tas saskana ar BAND
45.c panta 2. punktu var noveértét, vai MREL bitu jaierobezo lidz zaud&umu absorbcijas summai, un palielinat
MREL, lai pienacigi atspogulotu konsolidétas papildu pasu kapitala prasibas attiecigo dalu, ko kompetenta iestade
noteikusi saskana ar KPD 104. pantu. Skatit ari atbildi uz 35. jautajumu, kas ieklauta Komisijas 29. septembra
pazinojuma () pielikuma.

(*) Komisijas Pazinojums par dazu parskatita banku noreguléjuma rezima tiesibu normu interpretaciju, atbildot uz dalibvalstu iestazu
jautajumiem (OV C 321, 29.9.2020., 1. Ipp.).
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34. Jautajums (45.b pants)

Kada ir mijiedarbiba (ja tada ir) starp iespéamo BAND 45.b panta 4. punkta noteiktds 8 % TLOF prasibas
samazinajumu un iespéjamo atlauju izmantot augstaka limena saistibas apmeéra lidz 3,5 %, lai izpilditu TLAC
minimuma prasibu, kas paredzéta KPR 72.b panta 3. punkta? Vai ir ta, ka attieciba uz G-SNI abi vienmer ir japieskir
kopa, pat ja tikai dalgji attieciba uz atlauju, ja to pielauj NCWO noveértgjums?

Atbilde

Atlauju izmantot augstaka limena saistibas lidz 3,5 % TREA apmeéra, lai izpilditu TLAC minimuma prasibu, kas
paredzéta KPR 72.b panta 3. punktd, un BAND 45.b panta 4. punkta minétas minimalas subordinacijas prasibas
samazinajumu var pieskirt kopa.

Atlaujas un samazindjuma pamats ir vienads, t. i., nosacijumi, kas minéti KPR 72.b panta 3. punkta a)—c) apakspunkta,
kuros ir atsauce uz NCWO principa parkapsanas riska neesibu. Tomér atlauja un samazinajums attiecas uz atskirigam
prasibam, kas varétu nozimét at3kirigas nominalvértibas. Tadgjadi ir iesp&jams, ka KPR 72.b panta 3. punkta
nosacijumi ir izpilditi attieciba uz vienu prasibu, bet nav izpilditi vai ir tikai dalgji izpilditi attieciba uz otru prasibu.

Tapec, lai gan atlauju un samazinajumu patiesam var pieskirt noliika gan izpildit TLAC minimuma prasibu saskana ar
KPR 92.a pantu, gan noteikt piemérojamo subordinacijas limeni saskana ar BAND 45.b panta 4. punktu, BAND
nenosaka, ka tie biitu japieskir kopa. Abos gadijjumos jabiit ievérotiem piemérojamajiem likumiskajiem nosacijumiem,
kas minéti KPR 72.b panta 3. punkta a)—c) apakspunkta.

35. Jautajums (45.b pants)

Tagad BAND ir lietota tikai fraze “kopéjas saistibas, ieskaitot pasu kapitalu”, savukart pirms 45. panta 1. punkta
ieviesanas BAND 1 tika lietota fraze “kopgjas saistibas un pasu kapitals”. Vai §Is izmainas bija tikai semantiskas vai
tomer nozimé, ka ir batiski mainijies tas, ka batu jaaprékina summas?

Atbilde

BAND I anglu valodas versija 45. panta 1. punkta bija ietverta fraze “total liabilities and own funds” [kopéjas saistibas
un paSu kapitals], bet Sis formuléjums tika aizstats ar Direktivu (ES) 2019/879. Ar Direktivu (ES) 2019/879
formuléjums tika pielagots pargjiem noteikumiem BAND I un BAND, kas grozitas ar Direktivu (ES) 2019/879, kura ir
lietota fraze “total liabilities, including own funds” [kopgjas saistibas, ieskaitot pasu kapitalu]. Tas nemaina 3is frazes
nozimi, tapéc ta batu jalasa vienadi visa BAND.

b) MREL noteiksana

36. Jautajums (45.c pants)

Vai apstiprinat, ka fraze “kritiski svarigas ekonomiskas funkcijas”, kas lietota 45.c panta, nav jauns termins un ka tai ir
tada pati nozime ka frazei “kritiski svarigas funkcijas”, kas jau lietota un definéta citos BAND noteikumos?

Atbilde

Fraze “kritiski svarigas ekonomiskas funkcijas”, kas lietota 45.c panta 3. punkta astotaja dala un 45.c panta 7. punkta
astotaja dala, batu jalasa tapat ka fraze “kritiski svarigas funkcijas”, kas lietota visa BAND un definéta
2. panta 1. punkta 35. apak§punkta.

37. Jautajums (45.c pants)

Saskana ar 45.c panta 2. punktu, ja vélama noregul&juma stratégija ir likvidacija, noreguléjuma iestadei ir “[jaJnovertg,
vai ir pamatoti ierobezot” MREL lidz zaud&jumu absorbcijas summai.

Ja noregulgjuma iestade novert€, ka nav pamatoti ierobezot minéto vienibu MREL lidz zaud&jumu absorbcijas summai,
vai tiesa, ka 45.c panta 2. punkts nepieprasa noregulgjuma plana paredzéto stratégiju mainit no likvidacijas uz
noreguléjumu, bet Jauj noreguléjuma iestadei noteikt MREL, kas ir augstaka neka zaud&jumu absorbcijas summa?
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Atbilde

BAND 45.c panta 2. punkta otra un tre$a dala paredz, ka noteikt MREL tam vienibam, kuru noreguléjuma plana ir
paredzéta to likvidacija maksatnespégjas gadijuma.

Saskana ar minéto noteikumu noregul&juma iestadei ir janoveértg, vai attieciba uz konkrétajam vienibam ir pamatoti
ierobezot MREL lidz zaudéjumu absorbcijas summai, kas minéta 45.c panta 2. punkta pirmas dalas a) apakspunkta.
Veicot minéto novértgjumu, noregulgjuma iestadém ir ipasi jaizvérte sadas MREL jebkada iespéjama ietekme uz
finanu stabilitati un uz risku izraisit kaitigu ietekmi uz finansu sistému. Ja péc novértéjuma noregul&uma iestade
secina, ka nav pamatoti ierobeZot minéto vienibu MREL lidz zaud&umu absorbcijas summai, ta var noteikt MREL, kas
parsniedz summu, kura izrietétu no 45.c panta 3. punkta a) apakSpunkta i) punkta un b) apak$punkta i) punkta vai 45.
¢ panta 7. punkta a) apakSpunkta i) punkta un b) apak$punkta i) punkta. Skatit ari Komisijas 2020. gada 29. septembra
pazinojuma (*¥) 37. jautajumu.

38. Jautajums (45.c pants)

BAND 45.c panta 2. punkta otra dala nosaka, ka noreguléjuma iestadém ir janovérte, vai ir pamatoti attieciba uz
vienibam, kas likvidéjamas saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru, ierobezot MREL lidz zaud&umu absorbcijas
summai. Turklat minéta noteikuma tresa dala nosaka, ka noregulgjuma iestadem ir janem véra jebkura iespéjama
ietekme uz finansu stabilitati un uz risku izraisit kaitigu ietekmi uz finansu sistému.

Vai §is novértéjums biitu javeic, izmantojot:

— vispargju pieeju, saskana ar kuru aprékina atsevisku palielindjumu, ko pieskaita katras tas vienibas zaud&umu
absorbcijas summai, kuru ir planots likvidét saskana ar parasto maksatnespéjas procediiru attiecigas noreguléjuma
iestades kompetences ietvaros, vai

— Tpasu pieeju, saskana ar kuru lémumus noteikt palielindgjumu un ta kalibraciju piepem katra individuala gadjjuma?

Atbilde

BAND 45.c panta 2. punkta otra un tresa dala, kas paredz, ka noteikt MREL tam vienibam, kuru noregul&juma plana ir
paredzéta to likvidacija maksatnespéjas gadijuma, butu japieméro katrd gadjjuma individuali. Tads ir visparéjais
princips, kas ir pamata BAND noteikumiem par MREL noteik$anu.

Tas neskar iesp&ju noreguléjuma iestadém noteikt iek$&ju politiku $aja jautdjuma, ko tad pieméro individualiem
gadfjumiem.

39. Jautajums (45.c pants)

Vai, aprékinot rekapitalizacijas summu, ir likumigi iespgjams noteikt stingrus maksimalos ierobezojumus TREA un
TEM iesp&jamajam samazinajumam péc noregulgjuma 45.c panta 3. punkta piektas dalas noliikos, vai tomér TREA
un TEM vienmeér biitu jaaprekina, pamatojoties uz bilances de facto samazinajumu, nemot véra zaudéumu absorbcijas
summu?

Atbilde

Saskana ar 45.c panta 3. punkta pirmo dalu ar rekapitalizacijas summu biitu jaatjauno atbilstiba vienibas kopéja pasu
kapitala un sviras raditaja prasibam péc velamas noregulgjuma stratégijas istenosanas.

BAND 45.c panta 3. punkta piekta dala paredz, ka, nosakot rekapitalizacijas summu MREL kalibracijas ietvaros, TREA
un TEM ir jakorige, lai nemtu véra visas izmainas, kas izriet no noreguléjuma plana paredzétas noreguléjuma darbibas
(t. i, lemuma paklaut iestadi noregulé§jumam, noregul§uma instrumenta pieméroSanas vai vienas vai vairaku
2. panta 1. punkta 40. apak$punkta noteikto noreguléjuma pilnvaru istenosanas).

Tas nozimé, ka visas rekapitalizacijas summas korekcijas biitu javeic katra individuala gadijuma un ka tam ir jaatbilst
visam izmainam, kas izriet no planotajam noregulgjuma darbibam. Noregulgjuma planosanas un MREL kalibracijas
bridi rekapitalizacijas summas korekcijai jablit pamatotai ar aplésém par rekapitalizacijas vajadzibam péc
noreguléjuma (t. i, ar aplésém par jebkadu kopgjas bilances lieluma palielindgjumu vai samazindjumu un citiem
faktoriem, kas izraisa izmainas vienibas pasu kapitala prasibas un sviras raditaja prasibas péc noreguléuma). Tapéc

(") Komisijas Pazinojums par dazu parskatita banku noreguléjuma rezima tiesibu normu interpretaciju, atbildot uz dalibvalstu iestazu
jautajumiem (OV C 321, 29.9.2020., 1. Ipp.).
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45.c panta 3. punkta pieméroana tada veida, kas atbilst MREL legislativajam noliikam un struktirai, nozimétu to, ka
tad, kad tiek aprekinata rekapitalizacijas summa, paredzamie noregulg§juma zaud&umi, kuri izraisa bilances
samazinajumu, ka minéts piektas dalas a) apak$punkta, ir vienadi ar zaudgjumu absorbcijas summu, kas aprékinata
saskana ar pirmas dalas a) apak$punkta i) punktu un b) apakspunkta i) punktu.

40. Jautajums (45.c pants)
Atbilstosi 45.c panta 3. un 7. punktam ar€jas MREL un iek3&jas MREL kalibracija ir identiska. Vai attieciba uz
vienibam, kas ir noreguléjuma iestades kompetencg, ir likumigi iesp&jams, ka noreguléjuma iestade tikai ipasos
gadijumos ieklauj tirgus uzticéSanas rezervi, kura paredzéta minéto noteikumu sestaja dala (pieméram, izmantojot
kritérijus, kas saistiti ar meitasuznémuma palausanos uz korporativo finanséjumu)?

Atbilde

BAND 45.c panta 3. un 7. punkts paredz, ka, kalibr&jot gan argjo, gan iek$&jo MREL, noreguléjuma iestadei ir pilnvaras
palielinat rekapitalizacijas summu, ja ta aprékinata, pamatojoties uz TREA, par summu, kas ir pietickama, lai saglabatu
tirgus uzticé$anos. Atbilstosi minétajiem noteikumiem §is ir diskrecionaras pilnvaras, kas noreguléjuma iestadei biitu
japieméro, katru gadijumu izskatot atseviski. Tas neskar iesp&ju noreguléjuma iestadém noteikt ieksgju politiku Saja
jautajuma, ko tad pieméro individualiem gadijumiem.

41. Jautajums (45.c pants)

Vai varétu precizét, ka noregul&juma iestadei batu janem veéra 45.c panta 6. punkta noteiktie kritériji, kad ta noverte,
vai piemérot minéta panta 5. punkta noteiktas prasibas noreguléjuma iestadei, kas nav G-SNI vai dala no G-SNI, vai
augstaka limena banka?

Atbilde

Izlemjot par to, vai piemerot 45.c panta 5. punkta noteiktas prasibas noregul&juma iestadei, kas nav G-SNI vai dala no
G-SNI, vai dala no noreguléjuma grupas, kuras kopégjie aktivi parsniedz 100 miljardus EUR (augstaka limena bankas),
galvenais faktors noreguléjuma iestades lemuma ir novértéjums, ka attieciga noreguléjuma iestade maksatnespéjas
gadijuma, visticamak, radis sistémisku risku.

Papildus $im novértéjumam noreguléjuma iestadei ir janem véra ar $adi kritériji:

— noguldjjumu prevalence un parada instrumentu neesiba finansé$anas modeli,

— apmeérs, kada ir ierobeZota atbilstigo saistibu piekluve kapitala tirgiem,

— tas, ciktal attieciga noreguléjuma iestade palaujas uz CET1 kapitalu, lai izpilditu savu MREL.

Nemot vera, ka lemums, kas japiepem noreguléjuma iestadei, nozimé, ka attiecigajai noreguléjuma vienibai tiks
piemérotas stingrakas prasibas attieciba uz MREL kalibraciju (45.c panta 5. punkts) un subordinaciju (45.b panta 4.,
7.un 8. punkts), Sie kritériji palidz nodrosinat, ka $ads lemums ir samérigs ar izvirzitajiem mérkiem un tiek pienemts,
nemot veéra attiecigas vienibas iezimes. Tapéc var uzskatit, ka gadijuma, ja ir izpilditi iepriek$ minétie kritériji attieciba
uz noregulgjuma vienibu (t. i., noguldijumu prevalence finanséjuma, ierobezota piekluve parada tirgiem, palauanas uz
CET1, lai izpilditu MREL), noregulgjuma iestadei nebiitu japieméro 45.c panta 5. punkta noteiktas prasibas $adai
vienibai, ja tas novestu pie nesamérigas MREL. Sim secindjumam nevajadzétu biit automatiskam, bet vajadzétu biit
atkarigam no Ipasas situacijas konkrétaja lieta.

lepriek§ minétie tris kriteriji ir atrodami arT 45.m panta 7. punkta, kur tie izmantoti, lai visparigi noteiktu parejas
laikposmu samérigu ilgumu. Kritériji, kas noteikti 45.m panta 7. punkt3, ir minéti 45.m panta 1. punktd, un tie
attiecas ari uz to parejas laikposmu noteiksanu, kuri beidzas péc 2024. gada 1. janvara. Tomeér $aja Ipasaja lemuma
pagarinat parejas laikposmu lidz datumam, kas ir péc 2024. gada 1. janvara, noregul&juma iestadém ir arl janem véra
sadi aspekti:

— vienibas finansialas situacijas attistiba,

— izredzes, ka vieniba pienemama termina biis spéjiga nodrosinat atbilstbu MREL un tas subordinacijas
komponentam,
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— spéja aizstat saistibas, kas vairs neatbilst attiecigajiem atbilstibas vai termina kritérijiem, un, ja $adas spéjas nav, tas,
vai minétajai nespéjai ir Ipass raksturs vai ta saistita ar tirgus traucgjumiem.

Tapéc tadu parejas laikposmu noteiksana, kuri beidzas péc 2024. gada 1. janvara, saskana ar 45.m panta 1. punkta
treSo dalu neliedz $adai noreguléjuma iestadei izlemt piemérot tai pasai noreguléjuma vienibai 45.c panta 5. punkta
noteiktas prasibas. Lidzigi noreguléjuma vienibai, kurai piemérotas 45.c panta 5. punkta noteiktas prasibas, var biit
parejas laikposms, kas beidzas péc 2024. gada 1. janvara un ir noteikts saskana ar 45.m panta 7. punktu.

42. Jautajums (45.c pants)

Vai 45.c panta 10. punkta noliikos noregulgjuma iestadém un kompetentajam iestadém biitu savstarpéji jaapspriezas,
un vai noreguléjuma iestadém biitu japieprasa nepiecie$ama informacija no attiecigas iestades?

Atbilde

BAND 45.c panta 1. punkta ir precizéts, ka MREL, kuras kalibracija ir siki aprakstita 45. panta turpmakajos punktos,
noreguléjuma iestadei ir janosaka péc apsprieSanas ar kompetento iestadi. Turklat, lai varétu kalibrét MREL prasibu,
noregulgjuma iestades var pieprasit nepiecieSsamo informaciju no kompetentajam iestadém, lai izpilditu BAND
noteiktos uzdevumus, saskana ar 3. panta 4. punktu un 90. panta 1. punktu.

¢) MREL noteiksana G-SNI noregulejuma vienibam

43. Jautajums (45.d pants)

Kada ir frazes “G-SNI dala” nozime 45.d panta 1. punkta?

Atbilde

G-SNI ir definétas BAND 2. panta 1. punkta 83.c) apakSpunkta ar mijnoradi uz KPR 4. panta 1. punkta
133. apak$punktu. Pédéa minétaja noteikuma G-SNI ir definétas ka iestades, ko nosaka saskana ar KPD
131. panta 1. un 2. punktu. Saskana ar KPD 131. panta 1. punktu dalibvalstim ir janoriko iestades, kas ir atbildigas
par G-SNI konsolidétu apzinasanu to jurisdikcija. KPD 131. panta 2. punkta ir paredzéta metodika $aja nolaka.

KPD 131. panta 1. punkts nosaka, ka G-SNI jabat kadai no $im:

a) grupa, ko vada ES mates iestade, ES mates finansu parvalditajsabiedriba vai ES mates jaukta finansu parvalditajsa-
biedriba; vai

b) iestade, kas nav ES mates iestades, ES mates finan$u parvalditajsabiedribas vai ES mates jauktas finan$u parvalditaj-
sabiedribas meitasuznémums.

lesp€ja, kas minéta ieprieks b) punkta, tika ieklauta, lai aptvertu teorétisko gadjjumu, kad G-SNI ir atseviska banka.
Tapéc noregulgjuma iestade, kas ir “G-SNI dala”, ir vieniba, kas pati par sevi nav G-SNI saskana ar KPD
131. panta 1. punkta b) apak$punktu, bet ir dala no G-SNI prudencialas konsolidacijas saskana ar minéta noteikuma
a) apakSpunktu. Praksé tam ir nozime, ja ka noregulguma vieniba ir apzinata ne tikai vieniba, kas minéta KPD
131. panta 1. punkta a) apakSpunkta, bet ari vél cita G-SNI grupas vieniba, tas ir, ja tiek istenota MPE noregulgjuma
stratégija. Saja gadijuma uz abam noregul&juma vienibam biitu jaattiecina BAND 45.d pants.

44. Jautajums (45.d un 45.h pants)

Kas ir “G-SNI vieniba, kas pieder pie vienas un tas pasas G-SNI”, ka minéts BAND 45.d panta 4. punkta un 45.
h panta 2. punkta?

Atbilde

G-SNI ir definétas BAND 2. panta 1. punkta 83.c) apakSpunkta un KPR 4. panta 1. punkta 133. apak$punkta ar noradi
uz KPD 131. panta 1. un 2. punktu.

KPR 4. panta 1. punkta 136. apakspunkta G-SNI vieniba ir definéta ka “vieniba, kam piemit juridiskas personas statuss
un kas ir G-SNI vai daJa no G-SNI, vai dala no arpussavienibas G-SNI”.
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Sim definicijam ir svariga nozime, piemérojot BAND 45.d panta 4. punktu un 45h panta 2. punktu. Praksé sie
noteikumi attiecas uz situaciju, kad grupa, ko vada G-SNI, ir ieklauta vairak neka viena noregulgjuma vieniba (parasti
ta ir pati G-SNI un viena vai vairakas citas vienibas), tas ir, kad tiek istenota MPE noregulgjuma stratégija.

45. Jautajums (45.d pants)

Kada ir jédziena “Savienibas matesvieniba” nozime 45.d panta 4. punkta b) apak$punkta? Vai tas attiecas uz Savienibas
matesuznémumu vai Savienibas mates iestadi?

Atbilde

“Savienibas matesvieniba”, kas minéta 45.d panta 4. punkta b) apak$punkta, ir Savienibas matesuznémums, ka tas
definéts 2. panta 1. punkta 85. apak$punkta.

d) Ieksgjas MREL piemeroSana vienibam, kas pasas nav noregulejuma vienibas

46. Jautajums (45.f pants)

Saskana ar BAND 45.f panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) punktu saistibai ir jaatbilst KPR 72.b panta 2. punkta
d) apak$punkta noteiktajiem subordinacijas kritérijiem, lai ta atbilstu ieksgjai MREL.

Taja pasa laika BAND 45.f panta 2. punkta a) apakSpunkta iii) punkta ir noteikts, ka atbilstigas saistibas attieciba uz
iek$&jo MREL “parastaja maksatnespéjas procedira tiek ierindotas péc saistibam, kas neatbilst i) punkta minétajiem
nosacijumiem un nav atbilstigas pasu kapitala prasibam”.

Tomér i) punkta noteiktais kritérijs neattiecas uz prioritati maksatnespéjas procediira. Taja ir atsauce uz saistibam,
kuras “emité noreguléjuma vienibai un kuras noreguléjuma vieniba pérk tiesi vai netiesi ar citu tas pasas noregulgjuma
grupas vienibu starpniecibu, kas ir nopirkusi saistibas no vienibas, uz kuru attiecas $is pants, vai kuras emité ta briza
akcionaram, kas neietilpst taja pa$a noregulégjuma grupa, un kuras ta briza akcionars pérk, ciktal norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaru Istenosana saskana ar 59.-62. pantu neietekmé noreguléjuma vienibas kontroli par
meitasuznémumu”. Tapéc saistibam, kas minétas 45.f panta 2. punkta a) apak$punkta i) punkta, var biit praktiski
jebkada prioritate.

Vai tiesa, ka prioritate, kas noteikta BAND 45.f panta 2. punkta a) apakSpunkta iii) punkta, ir atkariga no to
instrumentu prioritates, kuri neatbilst minéta noteikuma i) punkta noteiktajam kritérijam, t. i, ka prioritate, kas
vajadziga iek$€jas MREL instrumentiem, ir atkariga no to instrumentu prioritates, kurus meitasuznémums ir faktiski
emitgjis arpus noreguléjuma grupas? Tas nozimétu, ka prioritate, kas vajadziga iek$¢jas MREL izpildei, ir janoveérté par
katru iestadi katra individuala gadijjuma.

Atbilde

No BAND 45.f panta 2. punkta a) apak$punkta i), ii) un iii) punkta apvienota lasjjuma izriet $adas prasibas, kas saistitas
ar atbilstigo saistibu prioritati maksatnespéjas procediira ieks€jai MREL:

— tam jaatbilst vispargjam subordinacijas kritérijam, kas noteikts KPR 72.b panta 2. punkta d) apak$punkts, t. i,
subordinacijai izslégtajam saistibam, kas minétas KPR 72.a panta 2. punkta, atbilstosi BAND 45.f panta 2. punkta
a) apak$punkta ii) punktam,

— tam jaatbilst papildu subordinacijas kritérijam atbilstosi BAND 45.f panta 2. punkta a) apak$punkta i) un
iif) punktam tada zina, ka tam jabat subordinétam visam saistibam, kas nav atbilstigas iek3&ai MREL un kas nav
pasu kapitals.

Sis pasas subordinacijas prasibas logiskais pamats ir nodrosinat, ka atbilstigas saistibas ieks&jai MREL nav lidzvértigas
citam subordinétajam saistibam, kuras nav atbilstigas iek3&jai MREL saskana ar 45.f panta 2. punkta a) apak$punktu.
Tadgjadi tiks mazinati riski saistiba ar NCWO prasjjumiem gadjjuma, ja atbilstigas saistibas ieks€jai MREL tiek
norakstitas vai konvertétas saskana ar 59. panta 1. punkta a) apakspunktu un 1.a) punktu neatkarigi no noreguléjuma
darbibas (t. i., kad tiek zaudéta dzivotspgja), jo minétaja gadijuma norakstit vai konvertét var tikai minétas atbilstigas
saistibas.

47. Jautajums (45.f pants)

Vai CET1 kapitala un cita pasu kapitala summas, kas minétas BAND 45.f panta 2. punkta b) apak$punkta, ir bez
atskaitijumiem, kurus veic saskana ar KPR 36., 56. un 66. pantu?
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Atbilde

Atbilstibas aréjai un iek3€jai MREL noliikos atsauces uz “paSu kapitalu” bitu jainterpreté saskana ar BAND
2. panta 1. punkta 38. apakS$punktu, kurd ir atsauce uz definiciju, kas sniegta KPR 4. panta 1. punkta
118. apak$punkta, ievérojot visus papildu nosacijumus, kuri noraditi BAND, pieméram, tos, kas paredzéti 45.
f panta 2. punkta b) apakspunkta ii) punkta.

Saja saistiba KPR 4. panta 1. punkta 118. apakspunkta ir paredzéts, ka “pasu kapitals” nozimé pirma limena kapitala
un otra limena kapitala summu. Savukart atbilstosajos KPR noteikumos par pirma limena kapitala aprékinasanu
(25. panta) un otra limena kapitala aprékinasanu (71. pantd) ir skaidri noteikts, ka summas izsaka péc attiecigi
56. un 66. panta minétajiem atskaitfjumiem.

Turklat BAND 2. panta 1. punkta 68.a apak$punkta “pirma limena pamata kapitals” ir definéts ar mijnoradi uz KPR
50. pantu, kura ir precizéts, ka CET1 kapitalu aprékina bez atskaitfjumiem, kas minéti KPR 36. panta.

48. Jautajums (45.f pants)

Kada ir atskiriba starp 45.f panta 3. un 4. punktu?

Atbilde

Atskiriba starp 45.f panta 3. un 4. punktu ir saistita ar ipa§umtiesibu attiecibam starp meitasuznémumu, kuru var
atbrivot no iek3gjas MREL pieméro$anas, un ta mates starpniekuznémumu vai galveno matesuznémumu.

Panta 3. punkta ir atsauce uz iesp&ju atbrivot no iekséjas MREL piemérosanas, ja meitasuznémums un noregul&uma
vieniba atrodas viena un taja pasa dalibvalsti, un ir paredzeti $ada atbrivojuma nosacijumi.

Panta 4. punktd ir atsauce uz iespgju atbrivot no iek$€jas MREL pieméroSanas, ja meitasuzpémums un mates
starpniekuznémums atrodas viena un taja pasa dalibvalsti, bet galvenais matesuznémums (noreguléjuma vieniba)
atrodas cita dalibvalsti. Tadgjadi 3. punkts paredz tieSu ipasumtiesibu struktiiru, savukart 4. punkts paredz ta dévéto
ziedlapkédes struktiiru, kas aptver vairak neka vienu dalibvalsti.

49. Jautajums (45.f pants)
Saskana ar 45.f pantu noreguléjuma iestade var atbrivot no ieksgjas MREL piemérosanas divos gadijumos:
— ja noregulgjuma iestade un meitasuznémums veic uznémejdarbibu viena un taja pasa dalibvalsti (3. punkts),

— ja meitasuzpémums un ta matesuznémums veic uznéméjdarbibu viena un taja pasa dalibvalsti, pat ja noreguléjuma
vieniba neveic uznéméjdarbibu taja pasa dalibvalsti, ar nosacijumu, ka matesuznémums inter alia subkonsolidéti
izpilda iek$&o MREL (4. punkts).

Tomeér 45.f panta 5. punkta paredzéto garantiju pieskirsana ir skaidri paredzéta BAND tikai pirmaja minétaja situacija,
proti, ja noregul&juma vieniba un meitasuznémums atrodas viena un taja pasa dalibvalsti.

Nav skaidrs, kapéc parrobezu noreguléjuma grupu gadijuma ir iespéjams pieskirt atbrivojumus (ko var uzskatit par
riskantaku pieeju), bet nav iespjams laut izpildit iek§éjo MREL ar garantiju (kas ir mazak riskanta pieeja).

Vai ir iesp&jams, ka meitasuzpémuma noreguléjuma iestade Jauj izpildit 45. panta 1. punkta minéto prasibu pilnigi vai
dalgji ar garantiju, ko sniedz ta matesuznémums atbilstoi 45.f panta 5. punkta nosacijumiem, pat ja noregul&uma
vieniba neveic uznéméjdarbibu taja pasa dalibvalsti, kur to veic meitasuznémums?

Atbilde

BAND 45.f panta 3. punkta ir atsauce uz atbrivojumu no iek$¢jas MREL piemérosanas situacija, kad pastav tiesas
Ipasumtiesibas starp meitasuznémumu un noregulg§juma vienibu viend un taja pasa dalibvalsti, savukart 45.
f panta 4. punkta ir atsauce uz atbrivojumu no iek$€jas MREL situacija, kad meitasuznémums un ta mates
starpniekuznémums veic uznéméjdarbibu viena un taja dalibvalsti, bet noreguléjuma vieniba var veikt un var neveikt
uznéméjdarbibu taja pasa dalibvalsti.
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Attieciba uz iesp&u meitasuznémumam iek$&jo MREL pilnigi vai dalgji izpildit ar nodrosinatam garantijam (45.
f panta 5. punkts) noteikuma ir skaidri izklastita situacija, kad pastav tiesas ipaSumtiesibas starp meitasuznémumu un
noregulgjuma vienibu viena un taja pasa dalibvalsti, tacu taja nav tada pasa veida atrunata situacija, kad
meitasuznémums un ta mates starpniekuznémums atrodas viena un taja pasa dalibvalsti.

Tomér nodrosinatu garantiju izmanto$anai, lai izpilditu iek$€jo MREL, vajadzétu bt iesp&jamai ari pédéja minétaja
gadfjuma. Ja atbrivojumu var izmantot starp meitasuznémumu un ta mates starpniekuznémumu viena un taja pasa
dalibvalsti, tad nodrosinatai garantijai lidzigi vajadzétu bt pieejamai, lai to izmantotu lidzigos apstaklos, jo Ipasi
tapéc, ka tas meitasuznémumam, kas sanem attiecigos resursus, nodrosinatu lielaku aizsardzibu neka pilnigs
atbrivojums no MREL piemérosanas.

50. Jautajums (45.f pants)

Novértgjot kritériju, lai pieskirtu atbrivojumu no iek$€jo MREL pieméroSanas, ka minéts BAND 45.f panta 3. panta
b) apak$punkta un 4. punkta b) apak$punkta, vai lai izmantotu nodrosinatas garantijas atbilstosi 45.
f panta 5. punktam, kads ir MREL meérkraditajs, attieciba pret kuru janoverté atbilstiba MREL palielinajuma posma,
kas ilgs lidz 2024. gadam? Vai atbilstiba batu janoveérté attieciba pret 2024. gada galigo MREL meérkraditaju vai
2022. gada starpposma meérkraditaju?

Vai parejas laikposma, ko var noteikt, noreguléjuma iestadei ir atlauts izpildit iek$€jas MREL ar garantijam, ja ir izpilditi
visi citi nosacijumi (kas nav atbilstiba aréjas MREL mérkraditajam)?

Atbilde

Novertgjot, vai noreguléjuma vieniba vai matesuznémums izpilda MREL, kas noteikta 45.¢ panta un 45. panta 1. punkta,
ka paredzéts attiecigi 45.f panta 3. un 4. punkta b) apakSpunkta, batu janem véra 45.m panta paredzétie parejas
laikposmi.

Tapéc pirms 2024. gada atbilstiba 45.f panta 3. punkta b) apak$punktam un 4. punkta b) apak$punktam bitu
janoverte attieciba pret saisto$o starpposma mérkraditaju, kas noteikts 45.m panta 1. punkta otraja dala.

Tas nozimg, ka atbrivojumu no iek$¢jas MREL piemérosanas var pieskirt meitasuznémumam, kas nav noregulgjuma
vieniba, ja bridi, kad tiek piepemts lémums par atbrivojuma pieskirSanu, noreguléjuma vieniba vai tas
matesuznémums konsolidéti izpilda starpposma prasibu un visus citus nosacijumus, kas paredzéti 45.f panta 3. vai
4. punkta.

Tas pats attiecas uz atbilstibu 45.f panta 3. punkta b) apak$punkta paredzétajam nosacijumam, kad tiek novértéta

iespgja atlaut dalu ieks&jas MREL vai visu MREL izpildit ar nodrosinatam garantijam saskana ar 45.f panta 5. punkta
pirmo daju.

51. Jautajums (45.f pants)

BAND 45.f panta 3. un 4. punkta ir uzskaititi vairaki nosacijumi, kas jaizpilda, lai varétu atbrivot no 45.f panta
piemérosanas. Tomer no direktivas teksta nav saprotams, vai Sie nosacjjumi ir izpildami kumulativi vai individuali.

Vai 45.f panta 3. un 4. punkta uzskaititie nosacijumi ir kumulativi, vai ari ir pietiekami izpildit jebkuru no minétajos

punktos uzskaititajiem nosacijumiem, lai varétu atbrivot no 45.f panta pieméroSanas meitasuznpémumu, kas nav
noregul&juma vieniba?

Atbilde
Lai nodro$inatu pietickamu piesardzibas un aizsardzibas limeni, kad tiek pieskirts atbrivojums no ieksejas MREL
izpildes vai tiek atlauts izmantot nodrosinatas garantijas, 45.f panta 3., 4. un 5. punktd noraditajiem nosacjjumiem
jabit izpilditiem kumulativi.

52. Jautajums (45.f pants)

Vai varat izskaidrot, kads ir logiskais pamatojums 45.f panta 5. punktd paredzétajiem nosacijumiem attieciba uz
nodro§inatu garantiju izmanto$anu iek$éjas MREL izpildei?
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Atbilde

BAND 45.f panta 5. punkts pilnvaro meitasuznémuma noreguléjuma vienibu atlaut ieks€jas MREL izpildi dalgji vai
pilnigi ar nodroSinatu garantiju, ko sniedz attieciga noreguléjuma iestade, ja noregulgjuma vieniba un
meitasuznémums veic uznéméjdarbibu viena un taja pasa dalibvalsti, ir dala no vienas un tas paSas noregulgjuma
grupas un ja noregulgjuma iestade izpilda savu argjo MREL (attieciba uz gadjjumiem, kad meitasuzpémums un ta
mates starpniekuznémums veic uznémeéjdarbibu viena un taja pasa dalibvalsti, ladzam skatit arl atbildi uz
49. jautajumu ieprieks).

BAND 45.f panta 5. punkta ir paredzéti vairaki nosacijumi, kadiem garantijam ir jaatbilst, lai nodrosinatu, ka 3adas
garantijas var biit efektivas meitasuznémuma zaudéumu absorbéSana un to rekapitalizacija, kad tas aktivizg,
neatkarigi no ta, vai pasai noreguléjuma vienibai attiecigaja bridi pieméro noreguléjumu. Minétie nosacjjumi paredz,
ka:

— garantijas summa ir vienada ar tas iek3gjas MREL summu, kura tiek aizstata ar garantiju (a) apakSpunkts),
— garantija tiek nodrosinata vismaz 50 % apmera no garantétas summas (c) apak§punkts),

— garantijai pieméro gan diskrecionarus izraisitajnotikumus (t. i, tiek konstatéts, ka meitasuzpémums vairs nav
dzivotspgjigs — dzivotnespéjas bridis), gan automatiskus izraisitajnotikumus (t. i., nespéja samaksat paradus vai
citas saistibas noteiktaja termina), atkariba no ta, kurs no $iem apstakliem iestajas agrak (b) apakspunkts);

— tiek pienemts tikai finansu nodro$indjums, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/47[EK (%),
t. i, ligumi par finansu nodro$inajumu Ipagumtiesibu nodosanas veida vai ligumi par finansu nodrosinajumu
galvojuma veida (iekilasanu). Tadgjadi tick nodro$inata uzlabota aizsardziba nodrosinajuma turétajam, jo saskana
ar minétas direktivas nosacjjumiem 3$ads nodrosindjums ir izpildams pat tad, ja noregulgjuma vieniba ir
maksatnespéjiga vai tiek paklauta noregulgjumam (c) punkts),

— nodrosinajumam ir augsta kvalitate (tas nav apgriitinats, tam nepieméro diskontus) (d un e) apakspunkts),

— nodro$ingjuma faktiskais termin$ atbilst tadam pasam termipa nosacjumam ka atbilstigas saistibas
(f) apakspunkts), un

— nedrikst bat $kérdli nodrosindjuma parvesanai, t. sk. gadijumos, kad attieciba uz noreguléjuma vienibu veic
noregulgjuma darbibu (g) apak$punkts).

53. Jautajums (45.f un 45.g pants)

Vai ir pareizi uzskatit, ka jédziens “talitéju”, kas lietots 45.f panta 3. punkta ) apakSpunkta un 4. punkta
c) apakspunkta un 45.g panta f) punkta, attiecas ne tikai uz pasu kapitala parvesanu, bet ari uz noreguléjuma vienibas
veikto saistibu atmaksu meitasuznémumam?

Atbilde

Nosacijums atbrivojuma pieskirsanai attieciba uz iek$¢jo MREL, kas minéts 45.f panta 3. punkta c) apakspunkta
un 4. punkta c) apakSpunkta un 45.g panta f) punkta, nodrosina, ka nepastav un nav paredzami nekadi (praktiski vai
juridiski) $kersli, kas varétu kavét noregulé§uma vienibas vai mates starpniekuznémuma talitgju pasu kapitala
parve$anu un saistibu talitéju atmaksasanu meitasuznémumam.

e) MREL noteiksanas procediira

54. Jautajums (45.h pants)

BAND 45.h panta 1. punkta ir noteikts, ka noregulgjuma vienibas noreguléjuma iestadei, grupas [imena noregul&juma
iestadei, ja ta atskiras no noreguléjuma vienibas noregulgjuma iestades, un noreguléjuma iestadém, kas ir individuali
atbildigas par noregul&uma grupas meitasuznémumiem, uz kuriem attiecas 45.f panta minéta prasiba, jadara viss
savu pilnvaru robezas, lai panaktu kopigu lémumu. Vai attieciba uz parrobezu grupam bitu atbilstosi ieklaut
transpongjoSos dalibvalsts tiesibu aktos noteikumu, kas lauj valsts noregulgjuma iestadei sadarboties ar visam
attiecigajam iestadém?

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/47[EK (2002. gada 6. junijs) par finansu nodro$inajuma ligumiem (OV L 168,
27.6.2002., 43. Ipp.).
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Atbilde
BAND 88. panta 5. punkta otraja dala jau ir paredzéts, ka dalibniekiem, kas piedalas noregulgjuma kolégija, ir ciesi
jasadarbojas. Sis pienakums attiecas uz visiem uzdevumiem, kas uzskaititi 88. panta 1. punktd, ari uz MREL

noteik$anu (minéta noteikuma i) apakspunkts).

Tapéc noteikums, kas Jautu valstu noreguléjuma iestadém sadarboties ar citam attiecigajam iestadém, nebiitu pretruna
esoSajiem BAND noteikumiem.

55. Jautdjums (45.h pants)

BAND 45.h panta 2. punkta ir atsauce uz KPR 12. pantu. Tomér ar grozijumiem, kas ieviesti KPR ar Regulu (ES) 2019/
876, minétais 12. pants tika svitrots.

Vai varat apstiprinat, ka BAND 45.h panta 2. punkta vajadzétu bit atsaucei uz KPR 12.a pantu?

Atbilde

Atsauce uz KPR 12. pantu BAND 45.h panta 2. punkta bitu jalasa ka atsauce uz KPR 12.a pantu.

56. Jautdjums (45.h pants)

BAND 45.h panta 4. un 5. punkts attiecas uz noreguléjuma iestazu lémumiem gadijuma, ja pastav domstarpibas
attiecigi par konsolidétas noregulgjuma grupas MREL (ar§jo MREL) un noregulgjuma grupas vienibu individualo
MREL (iekséjo MREL).

Vai 45.h panta 6. punkts ir piemérojams, ja nav kopiga vienlaicigi pienemta lémuma par iepriek§ minétajam prasibam?

Atbilde

BAND 45.h panta 6. punkts attiecas uz situaciju, kad starp noregulgjuma iestadém pastav domstarpibas gan par
konsolidétas noreguléjuma grupas prasibas limeni, gan par to meitasuzpémumu prasibam, kas nav noregulgjuma
iestades. Sada gadijuma meitasuznémumu noregulgjuma iestades pienems lémumu individualaja MREL limeni
attieclba uz meitasuznémumiem atbilsto§i 5. punktam (t. i, pienacigi nemot véra noregul§juma vienibas
noregulgjuma iestades viedoklus). Arl noreguléjuma vienibas noreguléjuma iestade pienems lémumu par konsolidéto
grupas prasibu atbilstosi 4. punkta paredzétajiem soliem.

f)  Parejas un pécnoregulejuma pasakumi

57. Jautajums (45.m pants)

Saskana ar 45.m panta 8. punktu noreguléjuma iestades var vélak parskatit parejas laikposmu vai planotos MREL
mérkraditajus. Vai $is noteikums attiecas tikai uz planotajiem MREL mérkraditajiem atbilstosi 45.m panta 6. punktam,
vai ari sakotngji nolemto parejas laikposmu, kas noteikts saskana ar 45.m panta 1. punktu, vélak var parskatit?

Atbilde

Noreguléjuma iestades var parskatit sakotngji nolemto parejas laikposmu atbilstosi 45.m panta 1. punktam, nevis tikai
planoto MREL, kas pazinota saskana ar 45.m panta 6. punktu.

Atsauce uz frazi “levérojot 1. punktu” 45.m panta 8. punkta sakuma tika ieklauta, lai nodrosinatu, ka noregulgjuma
iestade, parskatot parejas laikposmu, ievéro minétaja noteikuma paredzétos noteikumus un kritérijus.

58. Jautdjums (45.m pants)

Vai starpposma mérkraditaja limeni, kas noteikts saskana ar 45.m panta 1. punkta otro dalu, var pagarinat, ja
noregul&juma iestades nosaka parejas laikposmu, kas beidzas péc 2024. gada 1. janvara, atbilstosi minéta noteikuma
tresajai dalai?
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Atbilde

Starpposma meérkraditaja limenis, kas paredzéts 45.m panta 1. punkta otraja dala, vienibam ir jasasniedz lidz
2022. gada 1. janvarim, un noreguléjuma iestade to nevar pagarinat. BAND 45.m panta 1. punkta tresaja dala
paredzéta iespéja noteikt parejas laikposmu, kas beidzas péc 2024. gada 1. janvara, attiecas tikai uz galigo MREL.

Tomér biitu janem véra, ka starpposma mérkraditajam parasti ir janodrosina pasu kapitala un atbilstigo saistibu linears
palielinajums lidz MREL izpildei. Tapéc parejas laikposma pagarinasana galigajai MREL lidz laikam, kas ir péc
2024. gada 1. janvara, ietekmé starpposma mérki, kas janosaka noreguléjuma iestadem, jo starpposma mérkraditajs
rezultata ir zemaks neka tas, kurs tiktu noteikts, ja parejas laikposms beigtos 2024. gada 1. janvari.

59. Jautajums (45.m pants)

Saskana ar BAND 45.m panta 1. punkta otro dalu “[a]r starpposma mérkraditaju limeniem parasti nodrosina pasu
kapitala un atbilstigo saistibu linearu palielinajumu lidz prasibas izpildei”.

Vai apstiprinat, ka minétaja noteikuma jédziens “prasiba” attiecas ne tikai uz visparéjo kvantitativo prasibu, bet ari uz
subordinaciju?

Atbilde

Saskana ar 45.m panta 1. punkta otras dalas pirmo teikumu starpposma mérkraditaju limeni, kas janosaka
noregulgjuma iestadei, attiecas uz prasibam, kuras noteiktas 45.e vai 45.f panta (aréja vai iek$¢ja MREL), un uz
prasibam, kas izriet no 45.b panta 4., 5. vai attiecigi 7. punkta (subordinacija) pieméro$anas.

Noteikums, kas paredz, ka noreguléjuma iestadém ir janodrosina linears palielindjums, attiecas uz visiem starpposma
mérkraditdju [imeniem, kas janosaka noreguléjuma iestadei. Tapéc starpposma mérkraditaja limenim, kas saistits ar
MREL vispar€jo kalibraciju, batu janodro$ina linears palielindgjums lidz noregulégjuma iestades noteiktas galigas
ieksgjas vai argjas MREL izpildei. Lidzigi attieciba uz subordinaciju subordinétais starpposma mérkraditajs bitu
janosaka, nemot véra noreguléjuma iestades noteikto galigo subordinacijas mérkraditaju. Tapat janem veéra ari TLAC
minimuma prasiba, ka arT 45.c panta 5. vai 6. punkta noteikto to prasibu minimalais limenis, kuras jaizpilda lidz
2022. gada 1. janvarim, jo starpposma mérkraditaja limenis nevar biit noteikts tadas summas apmera, kas ir mazaka
par minétajam minimalajam prasibam (starpposma mérkraditaja limeni var noteikt tadas summas apmeéra, kas ir
lielaka neka minétas minimalas prasibas, pamatojoties uz lineara palielindjumam noteikumu).

H. JAUTAJUMI, KAS SAISTITI AR IEKSEJAS REKAPITALIZACIJAS ATZISANU LIGUMOS

60. Jautajums (55. pants)

BAND 55. panta 1. punkta pirmaja dala ir paredzéts, ka saistibas, kas nav izslégtas no ieksgjas rekapitalizacijas
pieméroanas jomas un ko reglamenté tresas valsts tiesibu akti, jabut ieklautai ligumiskai klauzulai, kas paredz —
darfjuma partneris atzist, ka $im saistibam var piemérot ES noreguléjuma iestazu norakstiSanas un konvertacijas
pilnvaras, un piekrit, ka minétas pilnvaras vinam bis saistosas.

Turklat 55. panta 1. punkta otraja dala ir paredzétas noregulgjuma iestades pilnvaras pieskirt atbrivojumu no §is
prasibas izpildes tam vienibam, kuru MREL ir vienadas ar zaud&umu absorbcijas summu, ar nosacijumu, ka attiecigas
saistibas netiek ieskaititas MREL prasibu izpildes noliikos.

Vai noregul&juma iestades ricibas briviba, kas noteikta 55. panta 1. punkta otraja dala, baitu japiemeéro individuali katra
gadijuma vai visparigi visam vienibam, kas atbilst attiecigajiem kritérijiem?

Atbilde

Novertéjums, kas minéts 55. panta 1. punkta otraja dala, batu javeic katra gadfjuma individuali. Minétais noteikums
paredz noreguléjuma iestadém ricibas brivibu piemérot atbrivojumu (“var nolemt”) vienibam, kas ietilpst noteikuma
minétaja attiecigaja kategorija.

Turklat atbrivojumu var pieskirt tikai tad, ja iestade var izpildit savu MREL ar atlikusajam saistibam. Sis elements ir
japarbauda pirms atbrivojuma pieskirsanas, un $adu parbaudi, skiet, ir iespéjams veikt tikai katra individuala gadijuma.

61. Jautajums (55. pants)

Vai datums, kas minéts 55. panta 1. punkta d) apakSpunkta, attiecas uz Direktivu (ES) 2019/879 vai uz BAND I?
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Atbilde

BAND 55. panta 1. punkta d) apak$punkts attiecas uz BAND [, kura jau bija ietverts 55. pants, jo taja ir atsauce uz $o
pantu saturo$as BAND sadalas transponéSanu, nevis uz pasa panta transponésanu. Jaunais 55. pants, kas ieviests ar
Direktivu (ES) 2019/879, aizst3j ieprieks€jo 55. pantu ar jaunu 32 noteikuma versiju, bet tas neaizstdj visu sadalu,
kura ir ietverts 55. pants.

62. Jautajums (55. pants)

Ka bitu jasaprot jédziens “kategorija” 55. panta 2. punkta piektaja dala? Vai tas attiecas uz saistibu prioritati
maksatnespgjas procediira vai uz attiecigo finansu instrumenta veidu?

Un vai atsauces uz “kategoriju” 45.b panta 5. punktd butu jalasa ka tadas, kam ir tada pati nozime ka
55. panta 2. punkta?

Atbilde

Vards “kategorija” 55. panta 2. punkta picktaja dala attiecas uz saistibu prioritati maksatnespéjas procediira. Sada
interpretacija ir saskapa ar $§a varda nozimi un lietojumu citos BAND noteikumos (pieméram, 34. panta 1. punkta
f) apakspunkta, kura ir atsauce uz NCWO principu). $a iemesla dé] atsauce uz “kategoriju” 45.b panta 5. punkta biitu
attiecigi jalasa ka tada.

63. Jautajums (55. pants)

BAND 55. panta 2. punkta piektaja dala ir paredzéts, ka gadijuma, ja noreguléjuma iestade saistiba ar noregul&jamibas
novértgjumu vai jebkura cita laika konstate, ka saistibu kategorija to saistibu apjoms, kam pieméro atbrivojumu
neiesp&jamibas dél, kopa ar saistibam, kuras ir izslégtas vai kuras, visticamak, tiks izslégtas no iek3gjas rekapitalizacijas
saskana ar 44. panta 2. un 3. punktu, parsniedz 10 % no minétas kategorijas apjoma, tai ir nekavéjoties janoverté 3a
fakta ietekme uz attiecigas vienibas noreguléjamibu, Tomér minétaja noteikuma nav atsauces uz saistibam, attieciba
uz kuram iestade neieklauj ligumisku klauzulu (t. i, parkapjot pienakumu, kas noteikts 55. panta 1. punkta), kad ta
noverte, vai ir parsniegts 10 % slieksnis.

Vai bitu pareizi transponét BAND ta, ka netiek ieklautas saistibas, attieciba uz kuram iestade, aprékinot 10 % slieksni,
nav ieklavusi ligumisku klauzulu?

Atbilde

Formul&jums, kas izmantots 55. panta 2. punkta piektaja dala, attiecas tikai uz saistibam, ko noreguléjuma iestade
atlauj neieklaut liguma klauzulu neiesp&amibas dél, kopa ar saistibam, kas ir izslegtas vai kas, visticamak, tiks
izslegtas no ieksgjas rekapitalizacijas saskana ar 44. panta 2. un 3. punktu. Tapéc ipaso pienakumu novertét
noregul&jamibu, pamatojoties uz minéto dalu, var transponét ar atsauci tikai uz minétajam saistibam.

Tomeér BAND neliedz dalibvalstim transponét minéto noteikumu plasi un ieklaut arl saistibas, attieciba uz kuram
banka liguma neieklauj klauzulu. Sada pieeja biitu saskana ar noregulgjuma un BAND mérkiem, jo ta palielinatu
iestades noreguléjamibas riipigu izvértésanu.

Turklat minétaja noteikuma paredzétais pienakums neskar noreguléjuma iestades visparéjo pienakumu nodrosinat
iestades noregul&jamibu atbilstosi 17. pantam. Saistiba ar vispargjo noregul&jamibas novértg§jumu noregulgjuma
iestadei ari batu janem véra ietekme, ko rada saistibas, kuras neietver ligumisko klauzulu, jo iestade vai vieniba nav
izpildijusi 55. panta 1. punkta noteikto pienakumu.

64. Jautajums (55. pants)

Ar kadiem nosacijumiem noregulgjuma iestade var noteikt, ka ta nepiekrit uzpémuma noveérté§jumam par
neiesp&jamibu? Var rasties dazas gritibas gadijuma, ja ir noslégts ligums un péc tam noregulé&uma iestade konstatg,
ka batu jaieklauj ligumiska klauzula, ka minéts 55. panta 1. punkta.

Turklat, ja vieniba nonak pie secindjuma, ka ligumiskas klauzulas icklausana ir neiespéjama, un par o novértgjumu
informé noregulgjuma iestadi atbilstosi 55. panta 2. punkta pirmajai dalai, kura bridi minéta vieniba var noslégt
attiecigo ligumu?



C 417/44 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.12.2020.

Atbilde

Kritériji neiespéjamibas novértésanai tiks paredzéti delegéta regula, kura bias izklastiti regulativie tehniskie standarti,
kurus izstrada EBI, atbilstosi 55. panta 6. punkta paredzétajam pilnvarojumam.

Attieciba uz to, kura bridi var noslégt ligumu, — iestade nevar noslégt ligumu pirms pazinosanas noreguléuma iestadei.
Tomér ta var noslégt ligumu, negaidot noreguléjuma iestades atbildi par neiesp&jamibas nosacijuma esibu, jo
55. panta 2. punkta otra dala paredz, ka pienakums ieklaut klauzulu tiek apturéts no briza, kad tiek sapemts
pazinojums no iestades.

65. Jautajums (55. pants)
Ka batu jasaprot fraze “sapratiga termina” 55. panta 2. punkta?

Proti, vai minétd noteikuma pirmaja dala atsauce uz “sapratigu terminu” attiecas uz vienibu (kam jasniedz
noregulgjuma iestades prasita informacija minétaja termina) vai uz noreguléjuma iestadi (kam japieprasa informacija
minétaja termina)?

Atbilde
“Sapratigs termin§” attiecas uz terminu, kura noregulgjuma iestadei ir japieprasa nepiecieSsama informacija
(55. panta 2. punkta pirmaja dala), un uz klauzulas ieklausanu (ta pasa punkta tresaja dala).

BAND 55. panta 2. punkta pirma dala atlauj ricibas brivibu valsts limeni noteikt sapratigu terminu, kura noregulgjuma
iestadei japieprasa nepiecie$ama informacija no vienibas. Jebkura gadijuma ir ieteicams, lai $ads termins tiktu noteikts
saskanoti ar terminu, kas paredzéts 55. panta 2. punkta tresaja dala attiectba uz prasibu par klauzulas icklausanu. Sis
elements tiks noteikts delegéta regula, pamatojoties uz regulativu tehnisku standartu, ko izstrada EBI atbilstosi
55. panta 6. punkta paredzétajam pilnvarojumam.

66. Jautajums (55. un 59. pants)

BAND 55. panta 2. punkta piektaja dala ir atsauce uz 73. pantu, “Istenojot norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras”.
BAND 73. pants nosaka aizsardzibas pasakumus akcionariem “daléjas parveSanas” un “ieksgjas rekapitalizacijas
instrumenta piemérosanas” gadjjuma.

Vai tas baitu jainterpreté tadéjadi, ka aizsardzibas pasakumi, kas paredzéti 73. panta, ir piemerojami arf tad, kad veic
atbilstigo saistibu norakstiSanu un konverté$anu “neatkarigi no noregulgjuma”, ka noteikts 59. panta 1. punkta
a) un 1.a) apakspunkta?

Atbilde

BAND 73. pants attiecas tikai uz ieks€jas rekapitalizacijas instrumentu, kas ir viens no norakstisanas un konvertacijas
pilnvaru iesp&jamajiem lietojumiem, un to Isteno “attieciba uz noreguléjamas iestades saistibam”.

Tomér 73. panta 1. punkta b) apak$punkta noteiktais princips, kas attiecas uz NCWO principa piemérosanu, ir
piemérojams ari tad, kad norakstisanu vai konvertaciju veic neatkarigi no noreguléjuma atbilstosi 59. panta 1. punkta
a) apakSpunktam. Proti, 59. panta 1. punkta tre3a dala paredz, ka “[p]éc tam, kad ir istenotas pilnvaras norakstit vai
konvertét attiecigos kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas neatkarigi no noregulégjuma darbibas, notiek
74. panta paredzéta vértéSana un tiek piemerots 75. pants”. Gan 74., gan 75. pants nozimé, ka ir piemeérojams
NCWO princips.

. JAUTAJUMI, KAS SAISTITI AR KAPITALA INSTRUMENTU UN ATBILSTIGO SAISTIBU NORAKSTISANU
VAI KONVERTACIJU

67. Jautajums (59. pants)

Kadi ir “arkartas apstakl[i]”, kas minéti 59. panta 1.b punkta un kas pielauj atkapi no noreguléjuma plana?
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Atbilde

BAND 54. apsvéruma un 87. panta j) punktd ir precizéts, ka, veicot noregulégjuma darbibu, noreguléjuma iestadém
bitu janem noregulgjuma planos paredzétie pasakumi, ja vien tds, pamatojoties uz konkrétas lietas apstakliem,
nenovérté, ka noregulégjuma merki tiktu efektivak sasniegti, veicot darbibas, kas nav paredzétas noregulgjuma plana.
“[Alrkartas apstakl[i]”, kas minéti 59. panta 1.b punked, tadgjadi bitu jainterpreté, nemot véra 54. apsvérumu
un 87. panta j) punktu. Tas attiecas gan uz gadijumu, kad pasakumi javeic tikai attieciba uz meitasuznémumu, gan uz
gadijumu, kad ir vajadziga grupas noreguléjuma shéma, ka precizéts 91. panta 6. punkta a) apak$punkta.

68. Jautajums (59. pants)

Ar BAND 59. pantd ieviestajiem grozijumiem atbilstigs saistibas, kas atbilst BAND 45.f panta 2. punkta
a) apak$punkta minétajiem nosacijumiem, iznemot nosacijumu, kur§ attiecas uz saistibu atlikuso terminu, ka noteikts
KPR 72.c panta 1. punkta, var norakstit vai konvertét ari tad, kad tiek zaudéta dzivotspéja.

Vai pilnvaras norakstit vai konvertét Sos instrumentus ir piemérojamas tikai situacijas, kad noregul&uma vienibas
emitents meitasuzpémums ir dala no tas pasas noregulgjuma grupas, pie kuras pieder attieciga noreguléjuma vieniba?
Vai varbiit minétas pilnvaras var piemérot arl situacijas, kad pats meitasuznémums ir noreguléjuma vieniba un
tadéjadi nepieder pie tas paSas noregulgjuma grupas, pie kuras pieder matesuznémums, un kad meitasuznémums,
kam nepieméro iek$&o MREL, tur instrumentus, kas atbilst prasibam attieciba uz iek$gjo MREL?

Atbilde

Pilnvaras norakstit vai konvertét atbilstigas saistibas, kad tiek zaudéta dzivotspéja, ka minéts BAND 59. panta 1.
a) punkta, ir pieejamas tikai attieciba uz vienibam, kas pasas nav noregulgjuma vienibas.

Tas ir saprotams no pasa BAND 59. panta 1.a) punkta, kas nosaka, ka jabiit izpilditiem 45.f panta 2. punkta a)
apak$punkta nosacijumiem, iznemot nosacjjumu, kas attiecas uz saistibu atlikuso terminu. BAND 45.f pants attiecas
tikai uz vienibam, kas pasas nav noregul&juma vienibas.

Patie$am, BAND 45.f panta 2. punkta ievada teikuma ir precizéts, ka panta ietvertie noteikumi ir piemérojami attieciba
uz BAND 45.f panta 1. punktd minétajam vienibam. Pédéja minétaja noteikuma ir noteikta iek3éjas MREL

piemérosanas joma un ir precizéts, ka iek$¢ja MREL nav attiecinama uz noreguléjuma vienibam.

Tapéc to meitasuznémumu atbilstigas saistibas, kuri ir noreguléjuma vienibas, var norakstit vai konvertét
noreguléjuma tikai, izmantojot iek3gjas rekapitalizacijas instrumentu, nevis kad tiek zaudéta dzivotspéja.

J.  JAUTAJUMI, KAS SAISTITI AR NOREGULEJUMA ATLIKSANAS PILNVARU LIGUMISKU ATZISANU

69. Jautajums (71.a pants)

Ar 71.a panta 2. punktu dalibvalstim ir paredzéta iesp&ja pieprasit, lai Savienibas matesuznémumi nodrosina, ka to
treSo valstu meitasuznémumi noteiktos finansu ligumos ieklauj ligumiskus nosacijumus, lai izslégtu varbiitibu, ka
noregul&juma pilnvaru istenosana veido pamatu minéto ligumu izbeigganai vai citiem izpildes pasakumiem. S7 prasiba
var blit piemeérojama attieciba uz treo valstu meitasuznémumiem, kas ir kreditiestades, ieguldijumu brokeru
sabiedribas (vai kas butu ieguldijumu brokeru sabiedribas, ja to galvenais birojs atrastos attiecigaja dalibvalst) vai
finan3u iestades.

Vai §is iespéjas Istenosana dalibvalstis var izvéléties piemérot 71.a panta 2. punkta pirmaja dala noteikto prasibu tikai
vienai vai divam no uzskaititajam kategorijam (pieméram, tikai treo valstu meitasuznémumiem, kas ir kreditiestades)?

Atbilde

BAND 71.a panta 2. punktu var transponét, pieprasot taja minétas klauzulas ieklauSanu tikai dazam no vienibu
kategorijam, kas uzskaititas otras dalas a)—c) apakSpunktd, ar nosacijumu, ka tas nav pretruna citiem BAND
noteikumiem.
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K. JAUTAJUMI SAISTIBA AR CITIEM BAND NOTEIKUMIEM

70. Jautajums (33. pants)

Vai atsaucei 33. panta 4. punkta uz panta 2. punktu nevajadzétu bat atsaucei uz 3. punktu? BAND 33. panta 2. punkta
ir ietverts noteikums, ka noregulégjuma darbiba attieciba uz 1. panta 1. punkta c) vai d) apak$punktd minétajam
vienibam batu javeic tikai tad, ja ir izpilditi 32. panta 1. punkta paredzétie noteikumi, bet 4. punkta paredzétais ir
iznémums no $2 noteikuma.

Atbilde

Atsauce uz frazi “[i]evérojot (.) 3. punktu” 33. panta 4. punktd nozimé, ka attieciga gadijuma 33. panta 4. punkta
piemérosanas konteksta jabat izpilditiem 33. panta 3. punkta nosacijumiem.

Konkrétak, ja jauktas darbibas parvalditajsabiedribas meitasuznémumi ir starpniecibas finansu parvalditajsabiedribas
tiesa vai netiesa turéjuma un ir izpilditi 33. panta 4. punkta b) un c) apakSpunkta izklastitie nosacijumi, vieniba, kas
minéta noteikuma a) nosacijuma, bhitu jauzskata par finan$u parvalditajsabiedribu, nevis par jauktas darbibas
parvalditajsabiedribu. Tadgjadi fraze “[i]evérojot (.) 3. punktu” ir nepiecieSams preciz€jums, jo uz abu veidu
parvalditajsabiedribam attiecas 1. panta 1. punkta ¢) un d) apakspunkts.

71. Jautajums (36. pants)

Vai 36. panta 11. punkta a) apakSpunkta fraze “kapitala instrument[i]” nebatu jaaizstaj ar “kapitala instrumenti un
atbilstigas saistibas™?

Atbilde

BAND 36. panta 11. punkta a) apak$punkta atsauce uz “atbilstiglajam] saistib[am]” nav vajadziga, jo minétais
noteikums atsaucas uz vertibas palielinaSanas prasijumu iespéju tikai péc iek$gjas rekapitalizacijas instrumenta
piemérosanas, nevis péc norakstisanas vai konvertacijas pilnvaru piemérosanas atbilstosi 59. pantam.

Jebkura gadijuma péc galiga vértéjuma to instrumentu vértibas palielina§ana, kuri norakstiti saskana ar 59.-62. pantu,
tik un ta ir iesp&jama saskana ar 46. panta 3. punktu un 60. panta 2. punkta a) apakspunktu.

72. Jautajums (47. pants)

BAND 47. panta ir paredzéti noteikumi par reZimu, ko piemero akcionariem ieksgjas rekapitalizacijas vai kapitala
instrumentu noraksti§anas vai konverticijas gadijjuma. Tomér ar Direktivu (ES) 2018/879 norakstiSanas un
konvertacijas pilnvaras saskana ar 59. pantu tika paplasinatas, aptverot arl noteiktas atbilstigas saistibas. Kapéc §is
izmainas nav atspogulotas 47. panta?

Atbilde

BAND 47. pants attiecas uz “akcionariem un citu IpaSumtiesibu instrumentu turétajiem” saistiba ar ieksgjas
rekapitalizacijas instrumenta pieméro$anu vai norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru istenoSanu atbilstosi
59. pantam.

Ar Direktivu (ES) 2018/879 norakstianas un konvertacijas pilnvaru pieméroSanas joma tika paplasinata, lai aptvertu
arT noteiktu atbilstigo saistibu turétajus. Tomer, ta ka 3os turétdjus nevar uzskatit par “akcionariem un citu
Ipasumtiesibu instrumentu turétajiem”, pamatojoties uz 2. panta 1. punkta 61. un 62. apakSpunkta sniegtajam
definicijam, nav vajadzibas pielagot 47. panta darbibas jomu.

Lidzigi arl attiecigo kapitala instrumentu turétajus (kas jau ietverti BAND I 59. panta darbibas joma) neietekme

47. panta noteikumi, jo ar vini nav “akcionari un citu IpaSumtiesibu instrumentu turétaji’, pamatojoties uz ieprieks
minétajam definicijam.

Attieciba uz atsauci 47. panta 1. punkta b) apakSpunkta i) punkta uz akcionaru vertibas samazinasanu, konvertgjot
attiecigos kapitala instrumentus atbilstosi 59. panta 2. punkta minétajam pilnvarojumam, — ari ta biitu jalasa ka tada,
kas ietver atbilstigo saistibu konvertaciju saskana ar 59. pantu. Faktiski 60. panta 1. punkta par attiecigo kapitala
instrumentu un atbilstigo saistibu norakstisanas un konvertacijas secibu, konkrétak ta a) apak$punkta, ir atsauce uz
vajadzibu veikt vienu vai abas 47. panta 1. punkta minétas darbibas, kad tiek samazinatas CET1 pozicijas, pirms tiek
ietekméti citi instrumentu veidi.
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73. Jautajums (108. pants)

BAND 108. panta 2. punkta c) apak$punkta ir noteikts, ka “attiecigajos liguma dokumentos un attiecigaja gadijuma ari
prospekta saistiba ar emisiju ir skaidri noradita zemaka prioritate saskana ar $o punktu”. Vai valsts transponéSanas
pasakumos, ar kuriem 108. panta 2. punkta c) apakSpunktu ievie§ dalibvalsts tiesibu aktos, biitu japieprasa, lai
emitenti sava dokumentacija atsaucas uz konkréto valsts transponé$anas pasakumu vai uz BAND
108. panta 2. punktu?

Atbilde

Ligumiska atsauce uz saistibas zemako prioritati, ka prasits 108. panta 2. punkta ¢) apakSpunkta, bitu jaizdara ar
atsauci uz valsts pasakumiem, ar kuriem 108. panta 2. punktu transponé parada instrumentu emitenta dalibvalsti.
Tomeér papildu atsauce ligumiskaja klauzula uz BAND 108. panta 2. punktu nebis tai pretruna.

74. Jautajums (visparigs)

Vai jédziens “vieniba”, ja to nelieto kopa ar jédzienu “iestade” (t. i., frazé “1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakspunkta
minétas iestades vai vienibas”), ietver iestades, kas minétas 1. panta 1. punkta a) apak$punkta, papildus vienibam,
kuras minétas minéta noteikuma c)—d) apak$punkta?

Turklat vai 16.a panta 1. punkta jédziens *
konsolidéti jaizpilda prudencialas prasibas?

‘vieniba” attiecas uz iestadi vai finansu parvalditajsabiedribu, kam ir

Atbilde

Jédziena “vieniba” konkréta nozime ir atkariga no noteikumiem, kuros tas tiek lietots, un no ta, kam pieméro pamata
esoos pienakumus, kuri paredzéti konkrétajos noteikumos vai noteikumos, kas tajos minéti. Biitu janem véra BAND
darbibas joma, kas noteikta 1. panta 1. punktd. Sis jédziens var attiekties uz visim 1. panta 1. punkta a)-
d) apak$punkta minétajam vienibam vai to dalu, t. sk. a) apak$punkta minétajam iestadém.

BAND 16.a panta gadijuma atsauce uz vardu “vieniba” ir jasaprot ka tada, kas ietver visas 1. panta 1. punkta a)—
d) apakspunkta minétas vienibas, kuram jaizpilda CBR un MREL atbilstosi 45. pantam, neatkarigi no ta, vai tas notiek
individuali vai konsolidéti (t. i., aréja un iek3éja MREL).

L. JAUTAJUMI PAR VNMR

75. Jautajums (VNMR 3. pants)

“Noregulgjuma vieniba[s]” definicija VNMR 3. panta 1. punkta 24.a apakSpunkta atsaucas tikai uz VNV, nevis uz valstu
noregulgjuma iestadem. Si definicija ir lietota vairadkos VNMR pantos (pieméram, 12.k., 16., 21. un 27. pantd). Vai
VNMR noteikumus, kuros ietverta fraze “noreguléjuma vieniba”, var piemérot noregulégjuma vienibam un grupam,
kas minétas 7. panta 3. punktd un kas nav VNV tie$a kompetencé?

Atbilde

VNMR 2. panta 24.a punkts (noteikums, kas atspogulo BAND 2. panta 83.a punktu) nepilnvaro VNV noteikt vienibu
ka noreguléjuma vienibu. Tas drizak ir sekas attiecigajam noreguléjuma planam, kas paredz noregulgjuma darbibu
attieciba uz konkréto vienibu.

VNMR 9. panta 1. punkts nosaka, ka valstu noregulgjuma iestadem ir jaizstrada un japienem noregulgjuma plani
vienibam, kas minétas VNMR 7. panta 3. punkta, saskana ar VNMR 8. panta 5.-13. punktu. Pienakums noregulgjuma
plana paredzét noregulgjuma darbibas, ko var piemérot maksatnespéjas gadijuma, ir paredzéts VNMR
8. panta 6. punkta. Turklat prasiba attieciba uz katru grupu noteikt noreguléjuma vienibas un noreguléuma grupas ir
paredzéta VNMR 8. panta 10. punkta.
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76. Jautajums (VNMR 10.a pants)

Saskana ar VNMR 10.a panta 1. punktu, ja vieniba ir situacija, kura ta atbilst CBR, bet neatbilst savai aréjai vai iek$¢jai
MREL, kas aprékinata, pamatojoties uz TREA, VNV ir pilnvaras aizliegt vienibai sadalit summu, kura parsniedz M-MSS.
Vai VNV pilnvaras atbilstodi minétajam noteikumam attiecas uz visam vienibam, kam pieméro VNMR, vai tikai uz
vienibam, par kuram VNV ir tiedi atbildiga saskana ar VNMR 7. panta 2. punktu, 4. punkta b) apaks$punktu
un 5. punktu?

Turklat ka VNV bitu japieméro pilnvaras, kas noteiktas VNMR 10.a panta? Proti, vai valstu noregulgjuma iestadém
minétaja gadijuma biitu jaisteno ari VNV noradijumi saskana ar VNMR 29. pantu?

Atbilde

Saskana ar uzdevumu sadalijumu, kas noteikts VNMR 7. panta, VNV var istenot tikai pilnvaras, kuras ar VNMR 10.
a pantu pieskirtas tas tie$d kompetencé esosam vienibam (t. i, vienibam un grupam, kas minétas VNMR
7. panta 2. punkta, un vienibam un grupam, kuras minétas VNMR 7. panta 4. punkta b) apak$punkta un 5. punkta, ja
ir izpilditi nosacijumi minéto punktu pieméro$anai). Attieciba uz paréjam vienibam, kas minétas 7. panta 3. punkta,
pilnvaras ierobezot sadali baitu jaisteno attiecigajai valsts noreguléjuma iestadei.

VNMR 10.a panta nav skaidri noteikts, kam biitu jaadrese VNV lemums aizliegt tadas pelnas sadali, kas parsniedz M-
MSS. Tomér $is [émums ir ciesi saistits ar MREL piemérosanu, nemot véra, ka pilnvaras, kas minétas VNMR 10.
a panta, ir viens no pasakumiem, ar kuru starpniecibu batu javéras pret MREL parkapumu atbilstosi VNMR 12.
j panta 1. punkta b) apakS$punktam. Tas ir ari ciesi saistits ar biitisku noreguléjamibas $kérsJu novérsanu, pemot véra,
ka VNMR 10. panta 9. punkta otraja dala situacija, kura iestade izpilda CBR kopa ar tas pasu kapitala prasibam, bet ne
CBR vienlaicigi ar MREL, ir noteikta ka tada, kas var izraisit batisku kérsli noreguléjamibai. Abos gadijumos VNV
lémumi tiek adreséti valstu noregulgjuma iestadém, kam tie ir jaisteno saskana ar VNMR 29. pantu — skatit VNMR
12. panta 5. punktu un 10. panta 10.-12. punktu.

Péc analogijas ar minétajiem noteikumiem un nemot véra VNV un valstu noreguléjuma iestazu mijiedarbibas logisko
pamatu, VNMR 10.a pants biitu jainterpreté tada nozime, ka taja paredzétie VNV lemumi ir adreséjami attiecigajam
valstu noregul&juma iestadém, kam tie biitu jaisteno saskana ar VNMR 29. pantu.

77. Jautajums (VNMR 10.a pants)

Ja vieniba ir situacija, kura ta neizpilda CBR apvienojuma ar tas MREL, VNV ir pilnvaras aizliegt vienibai sadalit
summu, kas parsniedz M-MSS, pamatojoties uz VNMR 10.a pantu, Istenojot jebkuru no taja minétajam darbibam.

Tomér VNMR 10.a pants atsaucas uz tikai uz VNV, bet ne uz valstu noregulé&juma iestadém. Turklat VNMR 10.a pants
nav uzskaitits VNMR 7. panta 3. punkta treaja dala. Vai valstu noreguléjuma iestades var istenot ricibu, pamatojoties
uz VNMR 10.a pantu, saistiba ar vienibam un grupam, kas minétas VNMR 7. panta 3. punkta?

Atbilde

Nemot véra uzdevumu sadalijjumu, kas noteikts VNMR 7. panta, VNV var istenot VNMR 10.a panta pieskirtas
pilnvaras tikai par tas tie$a kompetencé eso$am vienibam (t. i, vienibam un grupam, kuras minétas VNMR
7. panta 2. punkta, un vienibam un grupam, kas minétas VNMR 7. panta 4. punkta b) apak$punkta un 5. punkta, ja ir
izpilditi nosacijumi minéto punktu piemérosanai) (skatit ari atbildi uz 80. jautagjumu). Neraugoties uz to, ka VNMR 10.
a pants nav ieklauts noteikumu uzskaitijuma VNMR 7. panta 3. punkta ceturtaja dala, valstu noreguléjuma iestades tik
un ta ir pilnvarotas piemérot pilnvaras aizliegt konkrétas pelnas sadali, ievérojot BAND 16.a panta transponéSanu
valsts viet§jos tiesibu aktos.

Lai gan VNMR 10.a pants nav ieklauts noteikumu uzskaitijuma VNMR 7. panta 3. punkta ceturtaja dala, batu janem
véra, ka atsauces uz $o pantu ir ieklautas citos noteikumos, kas ir skaidri piemérojami valstu noregul&juma iestadém
atbilstosi 7. panta 3. punktam:

— VNMR 10. panta 9. punkta otras dalas i) apakspunkta ir izklastiti apstakli, kas VNMR 10.a panta 1. punkta ir
aprakstiti ka situacija, kura var radit batisku $kérsli noregulgjamibai,

— VNMR 12, panta 1. punkta b) apak$punkta ir uzskaititas pilnvaras, kas minétas VNMR 10.a panta ka viens no
pasakumiem, kuri izmantojami, lai vérstos pret MREL parkapumu.
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78. Jautajums (VNMR 12.k pants)

Saskana ar VNMR 12.k panta 1. punktu VNV attieciba uz VNMR 12.f vai 12.g panta noteiktajam prasibam vai attieciga
gadijuma prasibam, kas izriet no VNMR 12.c panta 4., 5. vai 7. punkta piemérosanas, ir janosaka starpposma
merkraditaji, kas VNMR 12. panta 1. un 3. punkta minétajam vienibam jaizpilda 2022. gada 1. janvari.

Vai $is noteikums bitu jainterpreté ka tads, kas nosaka, ka VNV ir janosaka starpposma merkraditaji arT vienibam,
kuras minétas VNMR 7. panta 3. punktd un attieciba uz kuram valstu noregulgjuma iestades nosaka MREL (t. i,
vienibam, kas minétas VNMR 12. panta 3. punkta)?

Atbilde

Attieciba uz vienibam, kas minétas VNMR 12. panta 3. punkta, starpposma mérkraditaji, kas minéti VNMR 12.
k panta 1. punkta otraja dala, valsts noreguléjuma iestadei bitu janosaka, nemot véra VNMR 7. panta 3. punkta
noteikto uzdevumu sadalijumu.

79. Jautajums (VNMR 18. pants)

Atbilstosi VNMR 18. panta 1.a punktam VNV ir pilnvaras piepemt noregulégjuma shému attieciba uz centralo iestadi
un visam tai pastavigi radniecigajam kreditiestadem, kas ietilpst viena un taja pasa noreguléuma grupa, ja minéta
noregulgjuma grupa kopuma atbilst nosacjjumiem, kas paredzéti VNMR 18. panta 1. punkta pirmaja dala.

Tomér VNMR 18. panta 1.a punkts atsaucas uz tikai uz VNV, bet ne uz valsts noregulgjuma iestadi. Turklat VNMR
18. panta l.a punkts nav uzskaitits VNMR 7. panta 3. punkta ceturtaja dala. Vai valstu noregulgjuma iestadém ir
pilnvaras, pamatojoties uz VNMR, pienemt noreguléjuma shému attieciba uz centralo iestadi un visam tai pastavigi
radniecigajam kreditiestadém, kas ietilpst viena un taja pasa noreguléjuma grupa?

Atbilde

VNMR 7. panta 3. punkta ceturtaja dala nav ietverta atsauce uz VNMR 18. panta 1.a punktu saistiba ar noregulgjuma
darbibas pieméroSanu attieciba uz centralo iestadi un visam tai pastavigi radniecigajam kreditiestadém, kas ietilpst
viena un taja pasa noreguléjuma grupa.

Tomeér valstu noreguléjuma iestades tik un ta ir pilnvarotas veikt noreguléjuma darbibu atbilsto$i nosacijumiem, kas
minéti VNMR 18. panta 1.a punkta, jo saskana ar VNMR 7. panta 3. punkta e) apakSpunktu valstu noregulgjuma
iestadém ir japienem noregulgjuma lémumi un japieméro noregulgjuma instrumenti saskana ar attiecigajam
procediiram un aizsardzibas pasakumiem attieciba uz vienibam un grupam, kuras ir to tie$a kompetencé. VNMR
18. panta 1.a punktu var uzskatit par VNMR 18. panta 1. punkta izklastito nosacjjumu specifisku izpausmi.

Turklat biitu piemérojams ari valsts noteikums, ar ko transponé BAND 32.a pantu, jo tas nebiitu pretruna VNMR.

80. Jautajums (BAND 33. pants)

Kapéc BAND 33. panta 3. punkts nav atspogulots VNMR, un kadas sekas no ta varétu izrietét?

Atbilde
Sis gadijums jau tika apliikots VNMR I un BAND I konteksta.

Saskana ar BAND 33. panta 3. punktu, ja jauktas darbibas parvalditajsabiedribas meitas iestades ir starpniecibas
finansu parvalditajsabiedribas tie$a vai netie$a turéjuma, noreguléjuma darbibas grupas noregulégjuma nolikos ir
javeic attieciba uz starpniecibas finansu parvalditajsabiedribu, nevis jauktas darbibas parvalditajsabiedribu. Minétais
pants tika grozits ar Direktivu (ES) 2019/879, bet tikai, lai piebilstu, ka noregulgjuma planosanas posma starpniecibas
finan$u parvalditajsabiedriba ir jaidentificé ka noreguléjuma vieniba.

Jauktas darbibas parvalditajsabiedribas ir ietvertas BAND darbibas joma, ievérojot atsauci uz tam 1. panta 1. punkta
c) apak$punkta. Tomér VNMR 2. panta nav atsauces uz jauktas darbibas parvalditajsabiedribam, un tas nozimg, ka tas
neietilpst VNMR darbibas joma. Tadéjadi nebija vajadzibas BAND 33. panta 3. punktu atspogulot VNMR. Biitu jagem
véra, ka lidzigi ari BAND 17. panta 5. punkta k) apak$punkts, kas lauj noregulgjuma iestadém pieprasit, lai jauktas
darbibas parvalditajsabiedribas izveidotu atsevisku finansu parvalditajsabiedribu noliika parvarét vai novérst batiskus
skérslus noreguléjamibai, nebija atspogulots VNMR 10. panta 11. punkta.



C 417/50 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.12.2020.

81. Jautdajums (45.b pants)

Nemot véra atbildi, kas sniegta uz 34. jautdgjumu Komisijas 2020. gada 29. septembra pazinojuma, vai varat precizét,
ka batu jasaprot fraze “vienib[as], uz kuram attiecas VNMR"?

Turklat, ja dalibvalstis isteno BAND 45.b panta 8. punkta pédéja dala paredzéto iespéju, nosakot procentualo dalu, kas
parsniedz 30 %, vai attieciga procentuala dala attieksies uz VNMR 7. panta 3. punkta minétajam vienibam, kuras ir
valstu noregulgjuma iestazu tiesa kompetencé?

Atbilde

Vienibas, uz kuram attiecas VNMR, ir vienibas, kas minétas VNMR 2. panta. Lai novértétu, vai uz vienibam attiecas
VNMR, uzdevumu sadalfjumam starp VNV un valstu noregulégjuma iestadém, kas noteikts VNMR 7. panta, nav
bitiskas nozimes.

Ja iesaistita dalibvalsts isteno BAND 45.b panta 8. punkta ceturtaja daja paredzéto iespé&ju un palielina procentualo
dalu lidz vairak neka 30 %, sads palielinajums batu attiecinams tikai uz vienibam, uz kuram neattiecas VNMR
darbibas joma, ka noteikts VNMR 2. panta. lemesls tam ir fakts, ka VNMR ir attiecinima uz visam vienibam, kas
ietilpst tas darbibas joma, neatkarigi no uzdevumu sadalijuma starp VNV un valstu noreguléjuma iestadem. Kad valsts
noreguléjuma iestade izpilda savus uzdevumus attieciba uz vienibu, kas minéta VNMR 7. panta 3. punkta, tai
japieméro VNMR noteikumi, izmantojot pilnvaras, kuras pieskirtas, pamatojoties uz valsts tiesibu normam, ar kuram
transponé BAND. Tas ir skaidri saprotams no VNMR 7. panta, konkrétak ta pirmas dalas d) apakSpunkta
un 7. panta 3. punkta ceturtas dalas.

Patiesi, VNMR noliks papildus centralizétu noregulgjuma pilnvaru pieskirSanai VNV bija ari pielagot BAND
noteikumus un principus VNM specifikai un nodro$inat, ka VNV un valstu noreguléjuma iestades, kad tas pienem
lemumus saskana ar VNMR, pieméro vienus un tos pasus materialos noteikumus. ST pieeja ir izklastita VNMR 18.,
21. un 23. apsvéruma un jo Ipasi 28. apsveruma, kura pédgjais teikums nosaka, ka “[n]oteiktos apstaklos valstu
noregulgjuma iestadém savi uzdevumi biitu javeic, pamatojoties uz $o regulu un saskana ar to, vienlaikus istenojot
pilnvaras, kas tam uzticétas ar dalibvalstu tiesibu aktiem, tam transpongéjot Direktivu 2014/59/ES, un saskana ar tiem,
tiktal, ciktal tas nav pretruna 3ai regulai”. Si pieeja izriet ari no VNMR 1. panta pirmas dalas, kas paredz, ka ar VNMR
“tiek izveidoti vienoti noteikumi un vienota procedira [to] vienibu noreguléjumam”, uz kuram attiecas VNMR.

Tapeéc, ja VNMR un valsts tiesibu normas, ar kuram transponé BAND, atskiras, VNMR ir jabiit noteicosai attieciba uz
vienibam, kas ietilpst tas darbibas joma, ka noteikts VNMR 2. panta.
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.9787 — Ceskd Spofitelna/Ceskoslovenskid Obchodni Banka/Komeréni Banka[JV)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 417/03)

Komisija 2020. gada 6. augusta noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanis lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32020M9787. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2020. gada 1. decembris
(2020/C 417/04)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valita Mainas kurss
uUsD ASV dolars 1,1968 CAD  Kanadas dolars 1,5522
JPY Japanas jena 124,92 HKD  Hongkongas dolars 9,2774
DKK Dénijas krona 7.4441 NZD ]aunzélandes dolars 1 , 7010
GBP Lielbritanijas marcina 0,89798 | SGD  Singaptiras dolars 1,6048
SEK Zviedrijas krona 102135 KRW  Dienvidkorejas vona 1326,72
. ZAR Dienvidafrikas rands 18,3311

CHF Sveices franks 1,0836

CNY  Kinas juana renminbi 7,8639
ISK Islandes krona 158,20

HRK  Horvatijas kuna 7,5515
NOK Norvégijas krona 10,6028

IDR Indonézijas riipija 16 981,99
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,8835
CZK Cehijas krona 26,235 o

PHP  Filipinu peso 57,598
HUF Ungarijas forints 337,20 RUB  Krievijas rublis 90,7837
PLN Polijas zlots 44788 THB  Taizemes bats 36,215
RON  Rumanijas leja 48710 | BRL  Brazilijas reals 6,3573
TRY Turcijas lira 94122 | MXN  Meksikas peso 24,0465
AUD Australijas dolars 1,6274 INR Indijas riipija 88,1535

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Apgrozibai paredzéto euro monétu jauna valsts puse

(2020/C 417/05)

Valsts puse jaunajai 2 euro pieminas mongtai, kuru paredzets laist apgroziba un kuru emité Griekija

Apgrozibai paredzétajam euro monétam ir likumiga maksasanas lidzekla statuss visa eurozona. Komisija publicé visu jauno
euro monétu dizainparaugu aprakstus ('), lai informétu visas personas, kuru profesionala darbiba ir saistita ar monétam, un
sabiedribu kopuma. Saskana ar Padomes 2009. gada 10. februara secinajumiem (*) eurozonas dalibvalstim un valstim,
kuras ar Eiropas Savienibu noslégusas monetaro noligumu, ar ko paredz euro monétu emisiju, ir atlauts laist apgroziba
pieminas euro monétas, ievérojot konkrétus nosacijumus, jo ipasi to, ka var emitét tikai monétas 2 euro nominalvértiba.
Sim monétam ir tadas pasas tehniskas pazimes ka citim 2 euro monétam, bet valsts pusé tas rota pieminas monétas
dizains, kam ir izteikti simboliska nozime valsts vai Eiropas méroga.

Emitentvalsts: Griekija

Pieminas monétas tematika: Termopilu kaujas 2 500. gadskarta

Dizainparauga apraksts: Dizainparauga attélota sengrieku kivere. Gar ieks&jo malu ir rakstiti vardi “TERMOPILU KAUJAS
2500. GADSKARTA” un “GRIEKIJAS REPUBLIKA”. Fona ir ierakstits ari emisijas gads “2020” un stilizéts palmas lapas attéls
(Griekijas monetu kaltuves zime). Kiveres apaksa un labaja pusé ir redzama makslinieka (George Stamatopoulos)
monogramma. Lai gan kauja noslédzas ar grieku sakavi, Termopilu kauja joprojam ir maizigs varonigas pretosanas simbols.
Ap monétas aréjo uzmalu izvietotas Eiropas Savienibas karoga 12 zvaigznes.

Emisijas lestais apjoms: 750 000

Emisijas datums: 2020. gada janvaris

(") Informaciju par visu 2002. gada emitéto monétu valsts pusém skatit OV C 373, 28.12.2001., 1. Ipp.

() Skatit Ekonomikas un finan§u padomes 2009. gada 10. februara saniksmes secindgjumus un Komisijas 2008. gada 19. decembra
leteikumu par kopigam pamatnostadném attieciba uz apgrozibai paredzéto euro monétu emisiju un to valsts pusem (OV L 9,
14.1.2009., 52. Ipp.).
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Apgrozibai paredzéto euro monétu jauna valsts puse

(2020/C 417/06)

Valsts puse jaunajai 2 euro pieminas monétai, kuru paredzeéts laist apgroziba un kuru emité Griekija

Apgrozibai paredzétajam euro monétam ir likumiga maksasanas lidzekla statuss visa eurozona. Komisija publicé visu jauno
euro monétu dizainparaugu aprakstus (1), lai informétu visas personas, kuru profesionala darbiba ir saistita ar monétam, un
sabiedribu kopuma. Saskana ar Padomes 2009. gada 10. februara secinajumiem (*) eurozonas dalibvalstim un valstim,
kuras ar Eiropas Savienibu noslégusas monetaro noligumu, ar ko paredz euro monétu emisiju, ir atlauts laist apgroziba
pieminas euro monétas, ievérojot konkrétus nosacijumus, jo Ipasi to, ka var emitét tikai monétas 2 euro nominalvertiba.
SIim monétam ir tadas pasas tehniskas pazimes ka citam 2 euro monétam, bet valsts pusé tas rota pieminas monétas
dizains, kam ir izteikti simboliska nozime valsts vai Eiropas méroga.

Emitentvalsts: Griekija
Pieminas monétas tematika: Trakijas savienibas ar Griekiju 100. gadskarta

Dizainparauga apraksts: Dizainparauga atveidota sena Trakijas pilsétas Abderas monéta, uz kuras attélots grifs. Gar
iek$§jo malu rakstiti vardi “TRAKIJAS SAVIENIBAS AR GRIEKIJU 100. GADSKARTA” un “GRIEKIJAS REPUBLIKA”, ka ari
emisijas gads “2020” un stilizéts palmas lapas attéls (Griekijas monétu kaltuves zime). Kreisaja pusé ir redzama ari
makslinieka (George Stamatopoulos) monogramma. Trakijas regions, kas atrodas valsts ziemelaustrumos, tika apvienots ar
Griekiju péc Pirma pasaules kara beigam.

Ap monétas aréjo uzmalu izvietotas Eiropas Savienibas karoga 12 zvaigznes.
Emisijas léstais apjoms: 750 000

Emisijas datums: 2020. gada maijs

(") Informaciju par visu 2002. gada emitéto monétu valsts pusém skatit OV C 373, 28.12.2001., 1. Ipp.

() Skatit Ekonomikas un finan§u padomes 2009. gada 10. februara saniksmes secindgjumus un Komisijas 2008. gada 19. decembra
leteikumu par kopigam pamatnostadném attieciba uz apgrozibai paredzéto euro monétu emisiju un to valsts pusem (OV L 9,
14.1.2009., 52. Ipp.).
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10069 — HDI Assicurazioni/Amissima Assicurazioni)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 417/07)

1. Komisija 2020. gada 24. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— HDI Assicurazioni S.p.A. (“HDI”, Italija), ko kontrolé Talanx Group (“Talanx”, Vacija);
— Amissima Assicurazioni S.p.A. (“Amissima”, Italija).

Uznémums HDI Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par Amissima.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpémejdarbibu:
— HDI: dzivibas un nedzivibas apdro$inasanas produktu nodrosinasana un izplatisana Italija,
— Talanx: apdrosinasanas un parapdrosinasanas produktu nodrosinasana un izplatiSana visa pasaulé;

— Amissima: nedzivibas apdrosinasanas produktu nodro$inasana un izplatiSana Italija.

3. leprieks¢ja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

leverojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $T lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procedarai, kas paredzeta 3aja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iespgjamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $§is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:

M.10069 — HDI Assicurazioni/Amissima Assicurazioni

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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Apsverumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
Epasts: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.9977 — EPGC/Metro)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 417/08)

1. Komisija 2020. gada 23. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uzpémumiem:
— EP Global Commerce a.s. (‘EPGC”, Cehija), ko kontrolé Daniel Ktetinsky (Cehija);
— Metro AG (“Metro”, Vacija).

Uznémums EPGC Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par uzpémumu
Metro.

Koncentracija tiek veikta publiska piedavajuma, kas izzinots 2020. gada 13. septembri.

2. Attiecigie uzneémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— EPGC: iegades instruments, kam paslaik pieder nekontrolgjosas lidzdalibas dalas Metro. Uzpémumu EPGC kontrolé
Daniel Kretinsky, kuram ir lidzdalibas dalas uzpémumos, kas darbojas energétikas, komunalo pakalpojumu,
plassazinas lidzeklu un e-komercijas nozarg;

— Metro: darbojas ikdienas patérina precu vairumtirdznieciba.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespéjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes

Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $I lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procedarai, kas paredzéta 3aja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.9977 — EPGC/Metro

Apsverumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:

El. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fakss +32 229-64301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.



C 417/58 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.12.2020.

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta M.9981 — Bain Capital/Ahlstrom-Munks;jo)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 417/09)

1. Komisija 2020. gada 25. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Bain Capital Investors L.L.C. (“Bain Capital”) (ASV);
— Abhlstrom-Munksjo Oyj (“Ahlstrom-Munksj6”) (Somija).

Bain Capital Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par visu Ahlstrom-
Munksjo. Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Bain Capital: ir privatkapitala ieguldjjumu sabiedriba, kas veic ieguldijumus uznémumos dazadas nozarés, tai skaita
informacijas tehnologijas, veselibas apriipes, mazumtirdzniecibas un patérina produktu, komunikaciju, finansu un
ripnieciskas raZoSanas nozarés;

— Ahlstrom-Munksjo: ir globals skiedru materialu razotajs un piegadatajs. Tas piedava filtrus, starplikas, partikas un
dzérienu parstrades materialus, dekorativo papiru, abrazivas un lentes pamatnes, elektrotehnisko pamatpapiru, stikla
skiedras materialus, medicinisko $kiedru materialus un diagnostikas risinajumus, ka ari dazadus specialos papirus
izmantosanai riipnieciba un patérétajiem.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada sada atsauce:
M.9981 — Bain Capital/Ahlstrom-Munksjo

Apsverumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
Epasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Pieteikuma publikacija saskana ar 17. panta 6. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 110/2008 par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu, noforméjumu, markéjumu un
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89

(2020/C 417/10)

Si publikacija dod tiesibas pret $o pieteikumu izteikt iebildumus atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2019/787 (!) 27. pantam.

TEHNISKAS DOKUMENTACHAS GALVENAS SPECIFIKACI]AS
“VASI VADKORTE PALINKA”
Lietas numurs: PGI-HU-02408 - 22.12.2017.

1. Registréjama geografiskas izcelsmes norade

“Vasi vadkorte pélinka”

2. Stipra alkoholiska dzériena kategorija
Auglu spirts (9. kategorija Regulas (EK) Nr. 110/2008 1I pielikuma)

3.  Stipra alkoholiska dzériena apraksts
3.1. Fizikalas, kimiskas un/vai organoleptiskas ipasibas

Kimiskas un fizikalas ipasibas
Ciantdenrazskabes saturs: ne vairak ka 5 g/hl 100 % tilp. spirta

Vara saturs: ne vairak ka 9 mg/l gatava produkta

Organoleptiskas ipasibas
Dzidrs, bezkrasains.

Aromatam raksturigs neuzkrito$s smarzainums un skabenums, ka ari izteiktas bumbieru, citrusauglu un garsvielu
notis.

Dzerienam ir sausa, delikati svaiga un pikanta gar$a ar maigam medus un diimu notim un asu pécgarsu; taja var
jausties ari citrusauglu aromati, neuzkrito$s skabenums un raupjums.

[zturéSanas laika dzeériens saglaba razosana izmantotajiem augliem raksturigo garsu un aromatu.

3.2. Seviskas ipasibas (salidzinajuma ar tas pasas kategorijas stipro alkoholisko dzerienu)
Dzériens “Vasi vadkorte palinka” izcelas ar unikalam organoleptiskajam ipasibam: ta svaiga, vienreizgja, viegli skabena

citrusauglu smarZza un garsa, pikanti medainas notis un drizak raupja neka glasmaina konsistence radusies, pateicoties
mezZa bumbieriem, ko izmanto “Vasi vadkorte pélinka” raudz&jamas masas gatavo3ana.

() OVL130,17.5.2019,, 1. Ipp.
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Dzeriens “Vasi vadkorte palinka” tiek raZots no valsts atzitu vietgjo Skirpu bumbieriem, kas audzéti 4. punkta minéto
megu administrativaja teritorija. “Vasi vadkorte pélinka” galvena sastavdala (vismaz 75 %) ir meza bumbieri, bet
atlikuSo dalu (ne vairak ka 25 %) veido valsts atzitas viet§jas bumbieru $kirnes (Bosc kobak’, ‘Conference’, ‘Clapp
kedveltje’, ‘Hardenpont téli vajkorte’, ‘Tuskés korte’, ‘S6z6 korte’). “Vasi vadkorte palinka” skabenums un svaigums
veidojas, pateicoties zemajam cukuru saturam un skabumam, kas raksturigs meza bumbieriem, kuri veido vismaz
75 % raudz&amas masas un kuru raZa ir griiti novacama.

4. Attiecigais geografiskais apgabals

Dzeriens “Vasi vadkorte pdlinka” tiek raZots VaSas meges un Zalas meges administrativajas robezas. Raudz&jamas
masas gatavosanu, ka arT raudzésanu, destiléSanu un izturéSanu drikst veikt komercialas palinkas destilacijas ripnicas,
kas atrodas tikai $aja geografiskaja apgabala.

5.  Stipra alkoholiska dzériena raZos$anas metode
Galvenie “Vasi vadkorte pdlinka” raZoSanas posmi ir §adi:
a) auglu atlase un pienemsana;
b) raudzgjamas masas gatavoSana un raudzéana;
) destilésana;
d) palinkas izturé$ana un uzglabasana;

e) palinkas raZzosana, apstrade un kupazésana.

a)  Auglu atlase un pienemsana

Attieciba uz kirném janorada, ka vismaz 75 % no pienemtajiem bumbieriem jabit meza bumbieriem (meza
bumbieres Pyrus pyraster subsp. pyraster augliem); atlikuSajai dalai, proti, ne vairak ka 25 %, jasastav no atzitu vietgjo
skirnu bumbieriem.

Valsts atzitas vietgjas bumbieru Skirnes ir ‘Bosc kobak’, ‘Conference’, ‘Clapp kedveltje’, ‘Hardenpont téli vajkorte’,
‘Ttiskés korte’ un ‘S6z6 korte’.

Palinku izgatavo no piemérotiem gataviem augliem, t. i., labas vai izcilas kvalitates augliem, kuru sausnas saturs ir
vismaz 14 %. Auglu kvantitativa pienemsana pamatojas uz auglu svérSanu. Pienemsanas laika auglu kvalitati noverte,
nemot paraugus. Kvalitates kontroles un piepemsanas pamata ir organoleptiska vértesana (gatavibas pakape, proti,
gatavi [idz pargatavi augli, kas ir veseli, tiri, bez tadiem sveskermeniem ka augsne, lapas, zari, akmeni, metals vai citi
materiali, bez peléjuma vai puves utt.) un sausnas satura parbaude (cukura satura un pH mériSana). Turklat augliem
jabat lidzi dokumentiem, kas apliecina to izcelsmi. Piegadatajam ir pienakums deklarét auglu izcelsmi un atbilstibu
atliekvielu izdaliSanas periodam.

b)  Raudzgjamas masas gatavosana un raudzésana
Raudzgjamas masas gatavoSana

“Vasi vadkorte palinka” raudz&jamas masas unikala ipasiba ir cukura saturs, kas raZoSana izmantoto meZa bumbieru
zema cukuru satura dél ir 3-5 %.

Raudzésana

Raudzésanas laika jauztur 16-23 °C temperatiira un jasasniedz optimalais pH 2,8-3,2. RaudzéSanas optimalais ilgums
ir atkarigs no izmantoto bumbieru kvalitates, parasti tas ir 10 dienas.

Nortigusi masa jadestile péc iesp&jas drizak, vai arl janodrosina pienacigi uzglabasanas apstakli lidz bridim, kad

destilacija var sakties (temperatiirai jabiit péc iespéjas zemakai (0-10 °C), tvertném jabat blivi noslégtam un
piepilditam lidz malam).

¢) Destilesana

Dzérienu “Vasi vadkorte pélinka” var razot, destil§jot vienu reizi destilacijas kolonnas sistéma vai izmantojot
tradicionalu destilacijas katla sistému. Destilata spirta tilpumkoncentracija ir 55-85 %.
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d)  Palinkas iztureSana un uzglabasana

Péc rafinéSanas palinka jaiztur nerlisosa térauda tvertnés un jauzglaba neatskaidita veida.

e)  Palinkas razoSana, apstrade un kupaZésana

Palinka jaatdzese lidz 5 lidz -3 °C temperatirai, un péc tam jaatdala visi piemaisfjumi, filtréjot caur plaksnu filtru. Péc
filtrésanas palinkai Jauj sasilt lidz 18-20 °C. To drikst kupazet tikai talab, lai nodrosinatu, ka no izejvielam iegiitais
cukurs vismaz 75 % apméra nak no meza bumbieriem un ne vairak ka 25 % apmera no paréjam iepriek$minétajam
bumbieru skirném.

Lai ieglitu patéripam piemérotu stiprumu, pirms palinkas pildiSanas pudelés tas spirta koncentracija jakorigé ar
dzeramo tideni, nemot véra pudelés iepilditam produktam noteikto pielaidi (x 0,3 % tilp.).

6. Saikne ar geografisko vidi vai izcelsmi

6.1. Dati par geografisko apgabalu vai izcelsmi, kuri ir saiknei biitiski

MezZa bumbieri, ko ungaru sarunvaloda medz saukt ari par lauka bumbieriem, ir vietéja Vasas meges un Zalas meges
bumbieru suga. Ta sastopama galvenokart dabiskas meza teritorijas.

Va$as meges un Zalas meges rietumu dala atrodas Alpu pakajé, un virziena no rietumiem uz austrumiem ainava klast
paugurainaka. Lielako apgabala dalu klaj meZs. Apgabala dominé briinas, viegli skabas, vidgji blivas melnzemju tipa
augsnes. Atradanas vietas iespaida $is meges ir viens no mitrakajiem Ungarijas regioniem — Alpokalja (Lejasalpi), lai
gan gada nokrisnu daudzums virziena no regiona rietumiem uz austrumiem samazinas. So megu klimats nedaudz
varié: virziena no rietumu apvidiem uz lidzenakajiem austrumu apvidiem tas klast sausaks un kontinentalaks,
savukart temperatiira regiona plasajas meZainajas teritorijas ir zemaka neka teritorijas, kuras mezs neklaj. Meza
bumbieres aug kalnu pakajes 1&zenajas nogazés un tam piegulosajas teritorijas, kurds gada vidgjais nokrisnu
daudzums ir 600-800 mm, lai gan japiebilst, ka bumbieru nogatavosanas perioda, kas iekrit septembri un oktobr,
nokri$nu daudzums ir neliels. Apgabals ir saules lutinats, jo taja ir 1 700-1 800 saulainu stundu gada. Ta ka apgabals
atrodas tuvu Alpiem, tas ir nedaudz vésaks neka kaiminos eso$as meges.

Meza bumbierém patik uz dienvidiem vérstas, sausas un saulainas teritorijas, kuras auglu nogatavoSanas perioda
neuzkrajas parlieks mitrums un valda silti laikapstakli, tajas dominéjosas blivakas briinas melnzemju tipa augsnes un
meZi ar zemaku vainagu klaju. Piemérota augsné un mikroklimata, kas raksturigi arf geografiskajam apgabalam, meza
bumbieres mizs var ilgt vairakus desmitus, ja ne simtus gadu. Bumbieru razu var ietekmét no gada uz gadu mainigie
laikapstakli.

6.2. Stipra alkoholiska dzeriena seviskas ipasibas, kas piedevegjamas geografiskajam apgabalam
Saikne starp “Vasi vadkorte pdlinka” un geografisko apgabalu balstas uz produkta kvalitati un reputaciju.

“Vasi vadkorte pdlinka” unikalas organoleptiskas ipasibas izveidojusas, pateicoties tam, ka vismaz 75 % meza
bumbieru, ko izmanto raudzgjamas masas gatavosana, nak no Vasas meges un Zalas meges.

Liela saules spidésanas stundu skaita un piemeérota nokrisnu sadalijuma dé| $ie meza bumbieri nogatavojas labi. Meza
bumbieru razas novaksanai vajadzigas prasmes: gatavibu var noteikt péc krasas un taustes. Mérkis ir novakt péc
iespgjas vairak pilniba nogatavojusos auglu.

Briinas, viegli skabas melnzemju tipa augsnes un apgabala relativi vésais klimats nodrosina, ka meza bumbieros ir
augstaks skabju saturs, kas atspogulojas destilata garsa: tas pieskir destilatam svaigumu, citrusauglu aromatu un
zinama meéra ari skabenumu.

Ta ka meZa bumbieros ir daudz zemaks cukuru saturs neka citos auglos, tada pasa palinkas daudzuma sarazosanai ir
vajadzigs lielaks daudzums meza bumbieru, neka vajadzigs parasto bumbieru palinkas gadijuma. “Vasi vadkorte
palinka” raZoSana izmantoto meza auglu lielais Ipatsvars izpauZas tas garSas Ipasibas. Meza bumbieri pieskir “Vasi
vadkorte palinka” ne tikai raksturigo skabenumu, bet ari asumu, drizak raupjo neka glasmaino konsistenci un pikanti
medainas notis.

Ta ka liela izmantoto meza bumbieru patsvara dé| dzérienam “Vasi vadkorte pdlinka” ir nedaudz skabena garsa, ir
jabait izcili prasmigam, lai varétu noteikt, kad jaatdala viegla frakcija, lai destilata nenonaktu aromati, kas varétu
sabojat ta garsu.
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“Vasi vadkorte palinka” reputaciju apliecina $adi apbalvojumi:

— zelta medala II Vasas meges atklataja palinkas un stipro alkoholisko dzérienu konkursa 2011. gada,

— sudraba medala IV Vasas meges atklataja palinkas un stipro alkoholisko dzérienu konkursa 2013. gada,
— sudraba medala VI Vasas meges atklataja palinkas un stipro alkoholisko dzérienu konkursa 2015. gada,
— zelta medala Vasas meges séklenauglu palinkas un stipro alkoholisko dzérienu konkursa 2015. gada,

— sudraba medala VII Vasas meges atklataja palinkas un stipro alkoholisko dzérienu konkursa 2016. gada,
— bronzas medala Vasas meges seklenauglu palinkas un stipro alkoholisko dzérienu konkursa 2017. gada.

Kops 2006. gada “Vasi vadkorte pélinka” ir izstadita vairakas valsts méroga prezenticijas un degustacijas. So
pasakumu vidii jamin ikgadgjie Gulas palinkas svétki, Budapestas palinkas svétki, Bekéscabas alus un ciikas stilbinu
svétki, Sombathejas Savarijas karnevals, Sopronas gastronomijas festivals (Soproni Izutazds) un Budapesta notiekogie
starptautiskie gadatirgi Sirha, Fehova un OMEK — nacionala lauksaimniecibas un partikas izstade.

7.  Eiropas savienibas vai valsts/regiona noteikumi
— 1997. gada XI Likums par precu zimju un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu
— 2008. gada LXXIII Likums par palinku, vinogu izspaidu palinku un Palinkas nacionalo padomi

— Valdibas 2009. gada 30. julija Dekréts Nr. 158/2009, ar ko nosaka detalizétus noteikumus par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un produktu verifikaciju

— Valdibas 2012. gada 29. februara Dekréts Nr. 22/2012 par Valsts partikas aprites drosuma biroju

— Lauku attistibas ministra 2013. gada 29. aprila Dekréts Nr. 49/2013 par daZu dabiskas izcelsmes kontaminantu
un kaitigu materialu robezvertibam partika un par prasibam attieciba uz daziem materialiem un izstradajumiem,
kas paredzéti saskarei ar partiku

8.  Pieteikuma iesniedzgjs

8.1. Dalibvalsts, tresa valsts vai juridiska/fiziska persona

Nosaukums | vards, uzvards: Birkds Palinka Kft.

8.2. Pilna adrese (ielas nosaukums un majas numurs, pilséta un pasta indekss, valsts)
Adrese: Gydrvdr, 9821 GyGrvdr, Hrsz. 435, 9821 Ungarija
E-pasts: birkas@birkaspalinka.hu
Talr. +36 302563066

9. Geografiskas izcelsmes norades papildinajumi

10. Ipasi markésanas noteikumi
Papildus tiesibu aktos noteiktajiem elementiem apziméjuma jaietver:
— “foldrajzi drujelz8” [geografiskas izcelsmes norade] (atseviski no nosaukuma),

— nosaukums “Vasi vadkorte pélinka”, kam jabat uz etiketes un kontretiketes.
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